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[onynoanucanuaT noTebpxaaea, ve
ropecnomMeHaTUsiT MOAEN € NPOM3BEAEH B
CbOTBETCTBUE CbC CreaHUTe OUPEKTUBU
W cTaHaapTu. TexHudeckuaT chann e
CbCTaBeH OT Npou3BoANUTENSI.

Nize podepsany stvrzuje, Ze vySe
uvedeny model byl vyroben v souladu
s nasledujicimi smérnicemi a normami.
Autorem technického listu je vyrobce.

Der Unterzeichner bestatigt hiermit dass
die oben erwahnten Modelle geman

den folgenden Richtlinien und Normen
hergestellt wurden. Die technische
Dokumentation wird vom Hersteller erstellt.

Undertegnede attesterer herved, at
ovennavnte model er produceret i
overensstemmelse med fglgende
direktiver og standarder. Den tekniske fil er
udarbejdet af fabrikanten.

El abajo firmante certifica que los modelos
arriba mencionados han sido producidos
de acuerdo con las siguientes directivas

y estandares. El fasciculo técnico esta
redactado por el fabricante

Allakirjutanu kinnitab, et tlalnimetatud
mudel on valmistatud kooskdlas jargmiste
direktiivide ja normidega. Tehnilise
dokumentatsiooni koostab tootja.

Je soussigné certifie que les modeles ci-
dessus sont fabriqués conformément aux
directives et normes suivantes. Le dossier
technique est rédigé par le fabricant.

Allekirjoittaia vakuuttaa etta yllamainittu
malli on tuotettu seuraavien direkitiivien ja
standardien mukaan. Valmistaja kaantaa
teknisen tiedoston.

The undersigned certify that the above
mentioned model is produced in
accordance with the following directives
and standards. The technical file is
compiled by the manufacturer.

O kATWOI UTTOYEYPAUMEVOG TTIOTOTTOIET OTI N
TTAPAYWYI] TOU TTpoava@ePBEVTOG HovTEAOU
yivetal gUp@wya Pe TIG akOAOUBEG

odnyieg Kal TPOTUTIA. To TEXVIKO OPXEIO
OUVTAOOETAI OTTO TOV KATOOKEUATTH.

Alulirottak igazoljuk, hogy a fent emlitett
modellt a kdvetkezd iranyelvek és
szabvanyok alapjan hoztuk létre. A miszaki
fajlt a gyarto készitette.

Il sottoscritto dichiara che i modelli sopra
menzionati sono prodotti in accordo con le
seguenti direttive e standard. Il fascicolo
tecnico e redatto dal costruttore.

Toliau pateiktu dokumentu patvirtinama,
kad minétas modelis yra pagamintas
laikantis nurodyty direktyvy bei standarty.
Technine byla sudaré gamintojas.

Ar 3o tiek apliecinats, ka augstakminétais
modelis ir izgatavots atbilstosi Sadam
direktivam un standartiem. Tehnisko
aprakstu ir sastadijis razotajs.

Undertegnede attesterer att ovennevnte
modell ar produsert i overensstemmelse
med félgende direktiv og standarder. Den
tekniske filen er opprettet av produsenten.

Ondergetekende verzekert dat de
bovengenoemde modellen geproduceerd
zZijn in overeenstemming met de volgende
richtlijnen en standaards. Het technische
bestand is door de fabrikant samengesteld.

© 6 06 0 6 0 6

A presente assinatura serve para declarar
que os modelos supramencionados

sdo produtos em conformidade com as
seguintes directivas e normas. A ficha
técnica é redigida pelo fabricante.

Nizej podpisany zaswiadcza, ze
wymieniony powyzej model produkowany
jest zgodnie z nastepujgcymi dyrektywami
i normami. Dokumenty techniczne zostaty
przygotowane przez producenta.

Subsemnatul atest ca modelul sus-
mentionat este produs in conformitate cu
urmatoarele directive si standarde. Fisierul
tehnic este redactat de catre producator.

HacTosawwum YAOCTOBEPAETCA, YTO MallnHa
BbILIJeyKa3aHHOI7I MoAenu n3rotoerneHa

B COOTBETCTBMU CO crneayroLmmm
BUpeKkTuBamMmn n ctTaHgaptamu.
TexHuuyeckas AOKYyMeHTauusa cocTaBneHa
npounssoguTenem.

Undertecknad intygar att ovannamnda
modell &r producerad i 6verensstdmmelse
med féljande direktiv och standarder.

Den tekniska filen & sammanstalld av
tillverkaren.

Dolu podpisany osved¢uje, Zze hore
uvedeny model sa vyraba v sulade s
nasledujdcimi smernicami a normami.
Technicky subor vytvoril vyrobca.

Spodaj podpisani potrjujem, da je zgoraj
omenjeni model izdelan v skladu z
naslednjimi smernicami in standardi.
Spis s tehni¢no dokumentacijo pripravi
izdelovalec.

Asagida imzasi olan kisi, yukarida
bahsedilen model cihazin agagdida verilen
direktiflere ve standartlara uygunlukta imal
edildigini onaylar. Teknik dosya Uretici
tarafindan derlenmistir.

EC Machinery Directive 2006/42/EC

EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN 349, EN 982

EC Low Voltage Directive 2006/95/EC

EN 60335-1, EN 60335-2-72, EN 50366

EC EMC Directive 2004/108/EC

EN 55022, EN 61000-6-2

MpousBogutens / Vyrobce / Hersteller / Fabrikanten /
Fabricante / Tootja / Fabricant / Valmistaja / Manufacturer

| KataokeuaoTn / Gyarto / Costruttore / Gamintojas /
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| Producator / Mpoussogutenem / Tillverkaren / Vyrobca /

Izdelovalec / Uretici :
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| CESKY PRIRUCKA UZIVATELE

UuvoD

POZNAMKA
Cislo v zavorce udava soucasti uvedené v kapitole Popis stroje.

OBSAH A UCEL NAVODU

Ugelem tohoto Navodu je poskytnout Operatorovi véechny potfebné informace k Fadnému samostatnému a bezpeénému pouzivani
stroje. Navod obsahuje informace o technickych parametrech, bezpe&nosti, provozu, skladovani, udrzbé, o nahradnich dilech a
likvidaci.

Pred provedenim jakékoli operace se strojem si pracovnici obsluhy a kvalifikovani technici musi pozorné precist tento navod. V
pfipadé jakychkoliv otazek tykajicich se instrukci uvedenych v navodu a v pfipadé potfeby dalSich informaci se laskavé obratte na
Nilfisk.

CiLOVA SKUPINA

Tento navod je urcen pro kvalifikované pracovniky obsluhy a techniky uréené pro udrzbu stroje.
Pracovnici obsluhy nesmi provadét ¢innosti vyhrazené kvalifikovanym technikim. Nilfisk neodpovida za Skody zpusobené
nedodrZenim tohoto zakazu.

UMISTENi TOHOTO NAVODU

Navod k Obsluze musi byt umistén pobliz stroje v odpovidajici schrance, chranén pfed kapalinami a dalSimi latkami, které by ho
mohly poskodit.

PROHLASENI O SOULADU

Prohladeni o souladu dodavané se strojem doklada soulad stroje s platnymi zakony.

POZNAMKA
Spole¢né s dokumentaci k zafizeni se dodavaji dvé kopie puvodniho Prohlaseni o souladu.

IDENTIFIKACNI DATA

Model stroje a sériové Cislo jsou vyznaceny na Stitku (47).

Kod vyrobku a rok vyroby jsou vyzna€eny na stejném Stitku.

Model stroje a sériové Cislo jsou vyznaceny na Stitku (35) a (36).

Tyto informace jsou uziteéné pfi objednavkach nahradnich dild stroje. Pro zapis identifikaénich dat stroje pouZijte nasledujici
tabulku.

Model STROUJE ...

KO VYROBKU ..ottt ettt

Vyrobni Eislo STROUJE .....ccviiiiiee e

Model MOTORU ...

Vyrobni &islo MOTORU .......ooiiiiiiiie e

JINE REFERENCNI PRIRUCKY

—  PfFiru¢ka k benzinovému motoru, méa byt nedilnou soucasti této pfirucky.

—  Seznam Nahradnich Dilt (dodavany se strojem)

K dispozici jsou dale nasledujici PFirucky:

— Navod k Opravam (ktery si Ize prostudovat v servisnich stfediscich Nilfisk Service Centers)

NAHRADNI DIiLY A UDRZBA

Veskeré potfebné provozni postupy a postupy pfi udrzbé a opravach musi byt provedeny kvalifikovanymi pracovniky nebo
servisnimi stfedisky Nilfisk Service Center. Vzdy je tfeba pouzivat jediné originalni nahradni dily a pfisluSenstvi.

Servis nebo nahradni dily a pfisluSenstvi si objednejte v servisnich stfediscich Nilfisk; uvedte model, kéd vyrobku a vyrobni &islo
stroje.

2 SW900 - 1465371000



PRIRUCKA UZIVATELE CESKY

ZMENY A VYLEPSENI

Spolecnost Nilfisk prabézné zlepSuje své produkty a vyhrazuje si pravo provadét zmény a upravy podle svého uvazeni. Neni
povinna aplikovat tyto vyhody na stroje prodané dfive.
Jakékoliv upravy a nebo dopliiky podléhaji schvaleni vyrobce a musi byt provedeny spole¢nosti Nilfisk.

PROVOZNi SCHOPNOSTI

Zametaci stroj je navrzen a zkonstruovan tak, aby kvalifikovanému pracovnikovi obsluhy pfi dodrzovani bezpecnych podminek
provozu umozfioval ¢isténi (zametani a vysavani) hladkych a pevnych podlah ve vefejném nebo primyslovém prostredi a sbér
prachu a lehkého odpadu.

KONVENCE

Znacky v tomto navodu pro polohu dopfedu, dozadu, vpfedu, vzadu, vlevo nebo vpravo se vztahuji na polohu pracovnika obsluhy,
ktery ma ruce polozeny na tyc¢i rukojeti (10) v pozici FidiCe.

ROZBALENI/DODAVKA
UPOZORNENI!
Pri vybalovani stroje postupujte opatrné podle pokynt uvedenych na obalu.

PFi dodavce peclivé zkontrolujte, zda béhem dopravy nedoslo k poskozeni stroje a jeho oball. V pFipadé viditelnych Skod
uschovejte obal a nechte jej zkontrolovat dopravcem, ktery vyrobek dorucil. Okamzité se obratte na dopravce a sepiste reklamacni
zaznam.
Zkontrolujte, zda je stroj vybaven nasledujicimi prvky:
—  Technicka dokumentace:

» PfFirucka uzivatele (Tento dokument)

» PfFirucka pro benzinovy motor

* Seznam Nahradnich DilG

BEZPECNOST

Nasledujici symboly oznacuji potencialné nebezpecné situace. Tyto informace si vzdy peclivé prectéte a pfijméte vSechna potfebna
preventivni opatfeni na ochranu osob i majetku.

P¥i prevenci Urazu je vzdy zakladnim pfedpokladem spoluprace pracovnika obsluhy. Bez dokonalé spoluprace osoby odpovédné za
provoz stroje nemUze byt 4¢inny Zadny program prevence nehod. Vétsina z nehod, ke kterym mUze dojit v provozu béhem prace
nebo pfemistovani stroje, byva zplsobena selhanim pracovnikd pfi dodrzovani nejjednodussich pravidel zakladni bezpecnosti.
Pecliva a opatrna obsluha je nejlepsi zarukou proti nehodam a je zakladnim pfedpokladem uspésného spinéni jakéhokoliv
programu prevence nehod.

VIDITELNE SYMBOLY NA STROJI

VAROVANI! :: ,, VAROVANI!
o || Pred provedenim jakychkoliv praci na X% Stroj nepouzivejte na svazich se
1 stroji si peclivé prectéte cely navod. sklonem presahujicim specifikovanou
hodnotu.
NEBEZPECI! VAROVANI!
Motor s vnitfnim spalovanim. Horké dily, nebezpeci popaleni.
Nevdechujte vyfukové plyny.
Oxid uhelnaty (CO) miZe zpusobit

poskozeni mozku nebo smrt.

VAROVANI! VAROVANI!

Stroj neomyvejte pfimym nebo Pohybujici se ¢asti.
natlakovanym proudem vody.

9 Bl 2
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| CESKY PRIRUCKA UZIVATELE

SYMBOLY, KTERE SE OBJEVUJi V TETO PRIRUCCE

NEBEZPECI! POZNAMKA
Oznacuje nebezpecénou situaci, pfi které je Oznacuje upozornéni souvisejici s duleZitymi nebo
ohroZen Zivot pracovnika Obsluhy. uzite¢nymi funkcemi.

VAROVANI! RADA
Oznacuje potencialni nebezpeci zranéni osob Pred provedenim jakékoli operace si prectéte

anebo poskozeni véci. prirucku.

UPOZORNENI!

Oznacuje upozornéni nebo poznamky souvisejici
s dulezitymi nebo uzZite¢nymi funkcemi.
Odstavciim oznacenym timto symbolem vénujte
nejvyssi pozornost.

VSEOBECNE POKYNY

Dale jsou uvedena specificka varovani a upozornéni, ktera informuji o potencialnim riziku posSkozeni zdravi osob a poskozeni
stroja.

c NEBEZPECI!

—  Oxid uhelnaty (CO) mizZe zpusobit poskozeni mozku nebo smrt.

—  Motor s vnitinim spalovanim tohoto stroje muzZe uvolriovat oxid uhelnaty.

—  Nevdechujte vyfukové plyny.

—  Pouzivejte uvnitf jen pri zajiSténi adekvatniho odvétrani a s pomoci asistenta, ktery dokdZze monitorovat
zdravi obsluhy.

NEBEZPECI!
—  Pred jakymkoli ¢isténim, udrzbou nebo vyménou vyjméte klicek zapalovani.

—  Tento stroj mohou obsluhovat jen spravné vyskolené osoby.

—  Pri praci pobliz elektrickych soucasti je zakdzano nosit Sperky.

—  Nepracujte pod vyzdvizenym strojem bez bezpeénostnich podpor.

—  Se strojem nepracujte v blizkosti jedovatych, nebezpeénych, hoflavych a nebo vybusnych prasku, kapalin
ani par: Tento stroj neni vhodny pro sbér nebezpecnych latek ve formé prasku.

—  Pracujte opatrné, benzin je vysoce vznétlivy.

—  V mistech, kde se doplriuje nadrz stroje nebo kde se skladuje benzin, nekurte a nepohybujte se s otevienym
ohném.

—  Palivo doplriujte venku nebo v dobre vétranych prostordch, pricemz motor musi byt vypnuty.

—  Vypnéte motor, nechte ho par minut vychladnout, pak sejméte zatku palivové nadrze.

—  Aby se palivo mohlo rozpinat, nenapliiujte palivovou nadrz pfes znacku horniho limitu (A, obr. 1).

—  Po doplnéni paliva zkontrolujte, zda je vicko ndadrze pevné uzavieno.

— Jestlize se béhem doplrnovani palivo rozlije, vycistéte oblast kolem nadrze a pred spusténim motoru
pockejte, az se pary rozptyli.

—  Zabrarite kontaktu kuZe s palivem; nevdechujte vypary paliva. Ukladejte mimo dosah déti.

—  Nenaklanéjte motor nebo stroj prilis, aby nedoslo k rozliti paliva.

—  Na motor nepokladejte Zadné predméty.

—  Prfed zapocetim jakychkoli ¢innosti na motoru je nutno motor vypnout. Abyste predesli nahodnému
spusténi motoru, odpojte kontakt svicky.

—  Viz také OBECNA BEZPECNOSTNI PRAVIDLA v névodu k obsluze motoru, ktery je nedilnou souédsti tohoto
navodu.
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VAROVANI!

—  Pred provedenim jakychkoliv udrzbovych praci nebo oprav si peclivé prectéte cely ndavod.

—  Tento stroj neni uréen k pouZiti pro osoby (véetné déti) s omezenymi télesnymi, smyslovymi ¢i mentalnimi
schopnostmi nebo s nedostate¢nymi zkuSenostmi, bez dohledu ¢i pouceni o pouziti osoby odpovédné za
jejich bezpeénost. Dohlédnéte na déti, aby si se strojem nehraly.

—  Pri pouziti v blizkosti déti dbejte zvySené pozornosti.

—  Stroj pouzivejte pouze v souladu s popisem v tomto Navodu. Pouzivejte pouze prislusenstvi doporucené
spolec¢nostni Nilfisk.

—  Pred kazdym pouzitim stroj peclivé zkontrolujte, vZdy zkontrolujte, zda jsou pred pouzitim smontovany
vsechny komponenty. Neni-li stroj dokonale smontovan, mizZe poranit lidi i majetek.

—  Prijméte veskera potiebna preventivni opatreni, aby pohybujici se ¢asti stroje nemohly zachytit viasy,
Sperky a volné ¢éasti odévu osob.

—  Aby nedoslo k neopravnénému pouziti stroje, vyjméte klicek zapalovani.

—  Neponechavejte stroj bez dozoru, pokud jste se neujistili, Ze nemuzZe dojit k samovolnému pohybu stroje.

—  Stroj nepouzivejte na svazich.

—  Stroj nenaklanéjte vice, nez pod thlem zobrazenym pfimo na stroji, aby se zabranilo nestabilité.

—  Pouzivejte jen kartace dodavané se zafizenim a ty, které jsou uvedeny v Priru¢ce pro uZivatele. Pouzivanim
jinych kartacu by mohlo dojit ke sniZzeni bezpecnosti.

—  Pred pouzitim stroje zavriete vSechny dvere a/nebo kryty, jak je uvedeno v UZivatelské pFirucce.

—  Stroj neomyvejte primym ¢i tlakovym proudem vody ani roztoky latek s korozivnimi ucinky.

—  Pouzivejte zafizeni jen pfi spravném osvétleni.

—  Béhem poutZiti tohoto stroje pracujte pozorné tak, abyste nezputsobili Zadnou ujmu lidem nebo vécem.

—  Strojem nenarazejte do polic ani leSeni ¢i jinych konstrukci, zejména v pripadech, kdy hrozi riziko padu
predméti.

—  Nenechavejte na stroji Zadné zasobniky tekutin, pouzijte prislusny drzak nadrze.

—  Teplota skladovani musi byt v rozpéti 0°C az +40°C.

—  Provozni teplota stroje musi byt v rozpéti 0°C az +40°C.

—  Relativni vihkost vzduchu musi byt mezi 30 % a 95 %.

—  Stroj vZdy — za provozu i béhem odstavky — chrarite pred destém a nepriznivymi povétrnostnimi vlivy. Stroj
ulozZte uvnitf na suché misto. Tento stroj je nutno pouZivat v suchu, nesmi se pouzivat nebo skladovat
venku na vihku.

—  Stroj nepouzivejte jako dopravni prostfedek nebo pro odtahovani/tlaceni.

—  Pokud se stroj nepohybuje, vypnéte kartace, aby nedoslo k poskozeni podlahy.

—  Maximalni nosnost stroje ¢ini 30 kg (maximalni hmotnost odpaduy).

—  V pfipadé poZaru pouzijte k uhaseni praskovy hasici pfistroj, nikoli vodni.

—  Tento stroj nelze pouzZivat na silnicich ani vefejnych komunikacich.

— S bezpec¢nostnimi prvky stroje a pojistkami svévolné nemanipulujte.

—  Presné dodrzujte stanovené pokyny k Uudrzbé.

—  Zabrarite proniknuti jakychkoli pfedméti do otvori. NepouZivejte stroj, pokud jsou otvory zacpané. VZdy
udrZujte otvory bez prachu, viast a jakéhokoli jiného ciziho materialu, ktery by mohl zpisobit omezeni
proudéni vzduchu.

—  Nesnimejte ani neupravujte desky upevnéné ke stroji.

—  V pfipadé poruchy stroje si ovérte, Ze neni zpuisobena nedostatecnou udrZbou. V pripadé potreby si
vyZadejte pomoc opravnénych pracovniki opravnéného servisniho strediska.

— Jestlize je nutné vyménit nékteré dily, vyZadejte si od Prodejce nebo Autorizovaného obchodnika
ORIGINALNI néhradni dily.

—  Chcete-li zajistit spravny a bezpecny provoz stroje, méli by planovanou tudrzbu uvedenou v souvisejici
kapitole tohoto navodu provadét autorizovani pracovnici nebo autorizované Servisni Stredisko.

—  Stroj musi byt spravné zlikvidovan, protoZe obsahuje nebezpecné jedovaté materialy (oleje atd.), které
podléhaji normam, jez vyZaduji jejich likvidaci ve specializovanych strediscich (viz kapitola Likvidace).

—  Béhem chodu motoru se zahriva tlumic vyfuku; tlumice vyfuku se nedotykejte, kdyz je horky; pfedejdete tak
popaéleni nebo poZaru.

—  Provoz motoru s nedostateénym mnoZstvim oleje jej muZe vazné poskodit. Zkontrolujte hladinu oleje pri
vypnutém motoru a na rovhém povrchu.

—  Nikdy nespoustéjte motor bez vzduchového filtru, mohlo by dojit k poskozeni motoru.

—  Technickou udrzbu motoru musi provadét autorizovany prodejce.

—  PouzZivejte pro motor jen originalni nahradni dily nebo dily odpovidajici kvality. PouZitim nahradnich dila
niZsi kvality muZete motor zavazné poskodit.
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POPIS STROJE

STRUKTURA STROJE
1. Ovladaci panel 13. Paka zvednuti/spusténi levého kartace (volitelng)
2. KIi¢ zapalovani: 14. Zasobnik
Pozice ,0%: Stroj je vypnuty a vSechny funkce jsou 15. Prepravni drzadlo zasobniku
deaktivovany 16. Kolecka zasobniku
Pozice ,I“: Stroj je zapnuty a vSechny funkce jsou 17. Predni kolo, fizené
aktivovany 18. Pravy bo¢ni kartac
3. Spinac pro elektricky vibrator filtru 19. Kartac¢ nalevo (volitelné)
4. Viko palivové nadrze 20. Zadni hnana kola
5. Rukojet lanka startéru motoru 21. Kapota motoru a dynamotoru
6. Prihradka palivového ventilu a packy syti¢e motoru 22. Predni kapota zasobniku
7. Hodinovy ¢ita¢ 23. Tlacitko otevreni/zavreni levych dvefi
8. Packa pro ovladani fizeni 24. Predni zastéra
9. Sefizovac¢ ovladace hnaci soustavy 25. Zadni zastéra
10. Ty¢ rukojeti 26. BocCni zastéry

11. Packa nastaveni sklonu fiditek
12. Paka zvednuti/spusténi pravého kartace

A
S

/
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A
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23

16 26

17
24

P100830
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STRUKTURA STROJE (pokracovani)

27. Hlavni karta¢ 39. Tlumi¢ vyfuku motoru

28. Staveéci knoflik vysky hlavniho kartace 40. Remen motoru

29. Hlavni pojistka 41. Prachovy filtr

30. Pojistka vibratoru filtru 42. Predfiltr (volitelné)

31. Vypina¢ okruhu motoru pravého kartace 43. Otvor ,obtoku mokrého okruhu®
32. Vypina¢ okruhu motoru levého kartace (volitelné) 44. Dynamotor

33. Benzinovy motor 45. Mikrospinac pro zasobnik

34. Spinac motoru 46. Drzak nadrze

35. Model motoru 47. Stitek s vyrobnim &islem/technickymi Gdaji/certifikaci
36. Vyrobni €islo motoru souladu

37. Zatka otvoru na kontrolu a plnéni motorového oleje 48. Veétrak vakua

38. Zatka k vypusténi motorového oleje 49. Remen pohonu

50. Remen nahonu hlavniho kartace
51. Pravé dvere

N y
B
Ve’ AN 0o,
\%s
g

\_/
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PRIRUCKA UZIVATELE

PRISLUSENSTVI/MOZNOSTI

Kromé standardnich komponent maze byt stroj vybaven nasledujicim pFislusenstvim/moznostmi podle specifického pouziti stroje:

—  Kartac nalevo

- Hlavni a boc¢ni kartace s tvrdSimi a mékc&imi stétinami

—  Papirovy prachovy filtr

—  Predfiltr

—  Ruéni vibrator filtru

—  Zastéry nezanechavajici stopu

Dal$i informace o moznych doplricich a pfisluSenstvi si vyzadejte od autorizovaného prodejce.

TECHNICKE PARAMETRY

Model SW900 P
Sitka gisténi s jednostrannym kartacem 825 mm

s oboustrannymi kartaci 1050 mm
Velikost hlavniho kartace (délka x pramer) 600 x 265 mm
Pramér bo¢niho kartace 315 mm
Teoreticka provozni kapacita s jednostrannym kartaéem 3715 m?/h

s oboustrannymi kartaci 4725 m?h
Zasobnik objem 60 litrt

maximalni pfevozni hmotnost 30 kg
Filtr Cistici systém Elektricky vibrator filtru

plocha 1,9 m?

filtrovaci kapacita 5-10 ym
Vykon 2,1 W pfi 3 600 ot/min
Model motoru Honda GX-100
Objem palivové nadrze 0,77 litrG
Dynamotor vykon (pohon/hlavni kartac/systém vysavani) 198 W
Hlavni kartac rychlost 420 ot/min
Bocni kartac vykon motoru 40 W

rychlost 100 ot/min
Pohon rychlost vpfed 4,5 km/h
Maximalni sklon pfi praci 2%
Motor vibratoru filtru 12W
Provozni samostatnost 1,5h

Rozméry
(délka x $itka x vyska)

spustény stroj

1390 x 870 x 1 100 mm

stroj s pfehnutou ty¢i rukojeti

1050 x 870 x 840 mm

stroj se dvéma bocnimi kartadi

1390 x 950 x 1 100 mm

Hmotnost vlastni hmotnost 88 Kg
celkova vlastni hmotnost (*) 88,5 Kg
hruba hmotnost vozu (GVW) 122 Kg

Specificky tlak kol na podlahu (pfedni - zadni kola, pfi spusténi) 2,1-0,5 N/mm?

Hladina akustického tlaku na pracovisti (ISO 11201, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LpA) 78 £+ 3 dB(A)

Hladina akustického tlaku stroje (ISO 3744, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LwA) 93 dB(A)

IP tfida ochrany X3

Prostor pro otoceni 1550 mm

Hladina vibraci na Urovni pazi operatora (ISO 5349-1) (*) 4 m/s?

(*) S palivem a prazdnym zasobnikem.
(**) Za béznych provoznich podminek, na rovném asfaltovém povrchu.

SW900 - 1465371000




PRIRUCKA UZIVATELE CESKY

Slozeni a recyklovatelnost materialu

Typ Recyklovatelné Vahové procento SW900 P
procento

Hlinik 100 % 22%
Elektrické motory - rizné 29 % 18,8 %
Zelezné materialy 100 % 35,5 %
Svazky vodi¢t 80 % 1,6 %
Kapaliny 100 % 1.1 %
Plast - nerecyklovatelny material 0% 8,6 %
Plast - recyklovatelny material 100 % 24,7 %
Polyetylen 92 % 5,4 %
Guma 20 % 22%
Karton - papir - drevo 100 % 26,1 %
SCHEMA ZAPOJENI

Kli¢ Barevné kody

F1 Pojistka dmychadla (5 A) BK Cerna

FA Pojistka napajeni (20 A) BU Modra

FB Vypina¢ okruhu pravého kartace (5 A) BN Hnéda

FC Vypina¢ okruhu levého kartace (5 A) (volitelng) GN Zelena

FR Ram GY Seda

G Dynamotor 0oG Oranzova

HM Hodinovy ¢ita¢ PK RGzova

K1 Relé vibratoru filtru RD Cervena

KEY Kli¢ zapalovani VT Fialova

M1 Motor vibratoru filtru WH Bila

M2 Motor pravého boc¢niho kartace YE Zluta

M3 Motor pravého bo€niho kartace (volitelné)

SPK Zhavici svi¢ka motoru

SWO0 Mikrospina¢ zasobniku

SW1 PFepinac vibratoru filtru

SW2 Mikrospina¢ pravého boc¢niho kartace

SW3 Mikrospinac levého bo¢niho kartace (volitelng)
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POUZITI
VAROVANI!
Na nékterych mistech stroje jsou umistény samolepici Stitky oznamujici:
- NEBEZPECI
- VAROVANI
- UPOZORNENI
— RADA
PFi ¢teni této prirucky musi davat obsluha zvlastni pozor na vyzna¢ené symboly na Stitcich.(viz odstavec Viditelné symboly na

stroji).
Tyto Stitky z Zzadného divodu nezakryvejte a v pfipadé poSkozeni je okamzité vymérite.
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PRED SPUSTENIM STROJE

1. Zkontrolujte, zda nejsou u stroje oteviena zadna dvirka/
kryty a Ze se stroj nachazi v normalnim provoznim stavu.

2. Pokud jste stroj po pfevozu jesté nepouzivali, zkontrolujte,
Ze byly sejmuty v8echny zajiStovaci bloky slouZzici k
pfevozu.

3. Zkontrolujte, zda jsou nainstalovany bo¢ni a hlavni kartac,
jinak je nainstalujte (viz postup v kapitole Udrzba).

4. Podle potfeby sejméte viko (4) a doplrite do stroje palivo.

UPOZORNENI!
Neplrite benzinovou nadrz nad horni znacku (A,

Obr. 1).

5. Pomoci packy (11) nastavte ty¢ rukojeti (10).
Po nastaveni uzaviete packu.

SPUSTENI A ZASTAVENi STROJE

Spusténi stroje

1. Otevrete palivovy kohout (A, obr. 2) tak, Ze vsunete ruku
do prostoru (6).

2. Otocte paku sytie motoru (startér) (A, obr. 3) do zaviené
polohy (B) tak, Zze vsunete ruku do prostoru (6).

POZNAMKA
Nezavirejte packu sytice, je-li motor teply a jestlize

teplota vzduchu je dostatecné vysoka.

3. Zasunte klicek zapalovani (2) do ovladaciho panelu a
otocte jim na ,|* bez zatahnuti za paku (8).

4. Pomalu tahnéte za rukojet ru¢niho startéru (5) dokud
nepocitite odpor; potom prudce a silné zatahnéte a
nastartujte motor.

UPOZORNENI!

Nenechte rukojet’ (5), aby se vratila rychle,
ale vrat'te ji do pozice pomalu, aby nedoslo k
poskozeni startovaciho systému.

Pri startovani motoru rukojeti (5) netahejte za
pdcku pohonu (8).

c UPOZORNENI!

Kdyz se motor spusti, zapne se hlavni kartac (27) a
ventilator vysavani (48).

VAROVANI!
Motor nelze nastartovat packou (5), pokud

zdasobnik (14) neni na svém misté. Bezpecnostni
systém zabrani nastartovani motoru.

5. 5 sekund po spusténi motoru uvolnéte packu syti¢e motoru
(startér) (A, obr. 3).

6. Spustte boc¢ni kartace (18) a (19, volitelny) zatazenim za
packy (12) a (13, volitelna) dozadu.

POZNAMKA
Boéni kartace se zapnou po spusténi a Ize je
spoustét a zvedat i v pfipadé, Ze se stroj pohybuje.

7. Zametani zahajte uchopenim Fiditek (10) a postupnym
pfitahovanim packy kontroly pohonu (8).

P100833

P100834

P100835

Obr. 3
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Zastaveni stroje

K zastaveni stroje Uplné uvolnéte packu (8).

Zastavte bo¢ni kartace (18) a (19, volitelny) zatazenim za packy (12) a (13, volitelna) dopfedu.
Hlavni kartac€ (27) a ventilator vysavani (48) vypnete tak, Ze otocite klicek zapalovani (2) na ,0“.
Pak zavrete palivovy kohout (A, obr. 2) v prostoru (6).

Ujistéte se, Ze se stroj nemuze samovolné pohybovat.

PROVOZ STROJE

1. Jedte se strojem do pracovni oblasti dle pfedchoziho odstavce.

2. Nezastavujte na dlouhou dobu se strojem ve stejné pozici s otacejicimi se kartaci: mize dojit k nechténym znakim na
podlaze.

3. Aby mohl stroj pracovat spravné&, musi byt prachovy filtr (41) co nejCistSi. Pro vycCiSténi stroje pfi zametani zapnéte vibrator
filtru pfesunutim pfepinace (3) na par vtefin dopfedu.

POZNAMKA
o Postup natrasani filtru zopakujte nejméné kazdych 10 minut. Tento interval se mize ménit podle stupné prasnosti v

abrwON =

cisténé oblasti.

POZNAMKA
Je-li vzduchovy filtr ucpany nebo zasobnik (14) plny, stroj nem(zZe sbirat prach a necistoty.

4. P¥i praci na mokré podlaze otevrete otvor ,obtoku pro mokry provoz“ (43), abyste nepoSkodili prachovy filtr.
PFi praci na suché podlaze zavrete otvor ,,obtoku pro mokry provoz* (43), abyste obnovili spravné vysavani.
5. Zasobnik (14) je tfeba vyprazdnit po kazdém pracovnim cyklu sméné a kdykoliv se naplni.

POZNAMKA
Stroj s plnym zasobnikem uZ nem(ze sbirat prach ani drobné necistoty.

VYPRAZDNOVANi ZASOBNIKU

1. Zastavte stroj tak, zZe otocite klicek zapalovani (2) na ,0".

2. Demontujte zasobnik (14) pomoci pfepravniho drzadla (15) a kolecek (16), pak jej vyprazdnéte ve stredisku sbéru odpadu.
3. Znovu nainstalujte zasobnik na stroj.

4. Stroj je opét pfipraven zacit zametat.

POZNAMKA
Kdyz zasobnik vyjmete, vSechny funkce stroje jsou vypnuty.

PO POUZITi STROJE

Po skonéeni prace - pfed opusténim stroje:

—  Zapnéte vibrator filtru knoflikem (3).

—  Otocte klicek zapalovani (2) na ,0".

—  Vyprazdnéte zasobnik (14) (viz postup v pfedchozim odstavci).

—  Zvednéte bocni kartace (18) a (19, volitelny) zatazenim za packy (12) a (13, volitelna) dopfedu.
—  Ujistéte se, Ze se stroj nemGze samovolné pohybovat.

—  Zavrete palivovy kohout (A, obr. 2) v prostoru (6).

TLACENIi STROJE

Stroj je mozné tlacit s klickem zapalovani (2) v polohach ,0“ a ,I.

DLOUHA NECINNOST STROJE

Pokud stroj nepouzijete vice nez 30 dni, postupujte nasledovné:

—  Provedte postupy uvedené v ¢asti Po pouziti stroje.

—  Zkontrolujte, Ze je prostor pro uloZeni stroje suchy a Cisty.

— S benzinovym motorem zachazejte dle pfislusné pfirucky.

—  Mirné stroj zvednéte tak, aby se zastéry, hlavni karta¢ a kola nedotykali zemé.

PRVNIi POUZITI

Po prvnich 20 hodinach, nebo po prvnim mésici, vyménte motoru olej (viz navod pro benzinovy motor).
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UDRZBA

Zivotnost stroje a jeho maximalini provozni bezpe&nost jsou zaruéeny jeding pfi spravné a pravidelné Gdrzbé.

Popis planované udrzby naleznete v nasledujici tabulce. Zobrazené intervaly udrzby se mohou ménit v zavislosti na pracovnich
podminkach a musi je definovat osoba odpovédna za udrzbu.

Veskerou planovanou i mimoradnou udrzbu musi provadét zkuseni kvalifikovani pracovnici nebo autorizované Servisni Stredisko.
Tento Navod popisuje pouze nejjednodussi a nejb&znéjsi postupy udrzby.

DalSi postupy udrzby obsazené v tabulce planované udrzby naleznete v Navodu k Opravam, ktery je k dispozici ve vSech
Servisnich Stfediscich.

VAROVANI!
Pro provedeni procesu udrzby vypnéte stroj a vyjméte kli¢ zapalovani.
Pred provadénim jakychkoli tkolu udrZzby si pozorné prectéte pokyny v kapitole Bezpecnost.

TABULKA PLANOVANE UDRZBY

Kazdych | Kazdych | Kazdych
100 200 300
hodin hodin hodin

Kazdych | Kazdych

Postup Pfidodani | 14 odin | 50 hodin

Kontrola hladiny motorového oleje

Kontrola vzduchového filtru motoru

Cisténi prachového filtru a kontrola jeho stavu

Kontrola a nastaveni vySky bo¢niho a hlavniho kartace

Kontrola a sefizeni vysky zastéry

Cisténi vzduchového filtru motoru

Kontrola/nastaveni hnaciho femenu: motor, hnaci systém, hlavni
kartac.

Vyména motorového oleje

Kontrola/€isténi Zhavici svicky

Citéni palivové nadrze a palivového filtru

Kontrola otaéek motoru

Kontrola tésnéni filtru

Kontrola ¢innosti elektrického vibratoru filtru

Vyména vzduchového filtru motoru

Vyména svicky zapalovani

Kontrola/nastaveni vule ventilu

Kontrola €innosti mikrospinace polohy zasobniku

Vymeéna hnaciho femenu: motor, hnaci systém, hlavni kartac¢

Kontrola nebo vyména karbonového kartaée dynamotoru

Cisténi spalovaci komory motoru

(4) Kazdé 2 roky

Kontrola/vyména palivové hadice

(*) Pfisludny postup viz Navod k Opravam.

(1) Nebo pfed pouzitim.

(2) Nebo kazdoro¢né.

(3) Nebo Castéji v prasnych oblastech.

(4) Udrzbu musi provadét autorizovany Prodejce Hondy, neni-li pro tento Ugel Obsluha vybavena servisnimi nastroji, tdaji a
nema-li pro to potfebnou kvalifikaci.

(5) Prislusny postup naleznete v Navodu pro benzinovy motor.

(6) Poprvé po 20 hodinach nebo po mésici.
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| CESKY PRIRUCKA UZIVATELE

KONTROLA A NASTAVENI VYSKY HLAVNIHO KARTACE

POZNAMKA
K dispozici jsou kartace s tvrdsimi nebo mekcéimi
Stétinami. Tento postup se vztahuje ke vsem typum
kartacu.

Kontrola

1. Zkontrolujte vysku hlavniho karta€e od zemé. P¥i kontrole
postupujte takto.

2. Strojem prejedte na rovny podklad. —-
3. Stroj zastavte a nechte nékolik sekund zapnuty hlavni
kartac.
4. Bocni kartaCe zastavte, potom strojem popojedte a
vypnéte ho. A
5.  Zkontrolujte, zda je stopa po hlavnim kartaci (A, Obr. 4) po
celé délce Siroka 2 a2 4 cm. 2-4cm
6. Pokud neni otisk (A) dle specifikaci, upravte vysku kartace. 0,8-1,61in
Sefizeni
7. Otocte klicek zapalovani (2) na ,,0%. P100817

8. Otocte tlacitko (B, Obr. 5), viz nize:

» pro vétSi Sifku otisku otocte tlacitko doleva
» pro mensi Sifku otisku otocte tlacitko doprava

POZNAMKA
Tlacitko Ize pouzit pro nastaveni otisku a nastaveni

kartace podle opotfebeni Stétin.

9. Opétovnym provedenim kroku 1 zkontrolujte, Ze se hlavni
karta¢ nachazi ve spravné vzdalenosti od podlahy.

10. Pokud jsou kartace pfiliS opotfebované a nelze je nastavit,
vymerite je podle postupu v nasledujicim odstavci.

UPOZORNENI!
Je-li stopa hlavniho kartace prilis Siroka (vic jak

4 cm), miZe to ovlivnit normalni provoz stroje,
zpusobit prehrati pohyblivych nebo elektrickych
soucastek a tak sniZovat Zivotnost stroje.

Pri provdadéni vyse uvedenych kontrol postupujte
velmi opatrné a vZdy stroj pouzivejte v souladu s
uvedenymi podminkami.

P100818

Obr. 5
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PRIRUCKA UZIVATELE CESKY

VYMENA HLAVNIHO KARTACE

UPOZORNENI!
PFi vyméné hlavniho kartace se doporucuje pouzivat ochranné rukavice, protoZze mezi stétinami kartace mohou
byt necistoty s ostrymi hranami.

Strojem prejedte na rovny podklad.

Otocte klicek zapalovani (2) na ,,0“.

Otocte tlacitko pro sefizeni vySky hlavniho kartace (28) zcela doprava.

Sejméte zasobnik (14).

Otocte tlacitko (23) a otevrete leva dvitka (A, obr. 6).

Povolte tla¢itka (B) a vyjméte kryt hlavniho kartace (C) tak, Ze jim pootocite doleva.

Vyjméte hlavni karta¢ (D) z pfedni strany stroje.

Zkontrolujte, zda na hnacim naboji (E) nejsou navinuté necistoty nebo cizi predméty (lanka, hadry atd.).
Novy hlavni karta¢ umistéte tak, aby byly fady $tétin (F) ohnuty podle obrazku.

10. Nainstalujte novy hlavni karta¢ a zajistéte, aby sitka (G) spravné zapadla do pfislu§ného pohonného naboje (E).
11. Nainstalujte kryt hlavniho kartace (C) a utahnéte tlacitka (B).

12. Zavfete leva dvitka (A).

13. Podle popisu v pfedchozim odstavci nastavte spravnou vySku hlavniho kartace.

©COoNOO AWM=

s

Z
o4
Nz %%

5
e

\M\\‘f‘"\’ il u ------ e

/
/
/’"
/
/

T e = e innsZ

/////7/'/4// D

U
F

C——

P100819
Obr. 6
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| CESKY PRIRUCKA UZIVATELE

KONTROLA A NASTAVENI VYSKY BOCNIHO KARTACE

POZNAMKA
K dispozici jsou kartace s tvrdsimi nebo mekcéimi

Stétinami. Tento postup se vztahuje ke vsem typum
kartacu.

POZNAMKA

Tento postup plati pro kartac na pravé i na levé
strané (volitelny).

Kontrola

1. Strojem prejedte na rovny podklad.

2. Otocte klicek zapalovani (2) na ,I*.

3. Pomoci paky (12) spustte bocni kartac.

4. Spravnou vysku bo¢niho kartace nastavite, kdyz se $tétiny
dotykaji podlahy v okruhu dle obrazku (A, obr. 7).

Pokud neni otisk (A) dle specifikaci, upravte vysku kartace.

Sefizeni

5. Otocte klicek zapalovani (2) na ,0".

6. Povolte matici (C, obr. 8) pod krytem (B) a otocte Sroub
(D) doprava nebo doleva, ¢imz zvySite nebo snizite vySku
boc¢niho kartace. Pak zajistéte Sroub matici.

7. Opétovnym provedenim kroku 4 zkontrolujte, Ze se bo¢ni
karta¢ nachazi ve spravné vzdalenosti od podlahy.

8. Pokud jsou kartace prili§ opotfebované a nelze je nastavit,
vymeérite je podle postupu v nasledujicim odstavci.

UPOZORNENI!
Je-li stopa boc¢niho kartace prilis siroka, mize to

ovlivnit normalni provoz stroje, zptsobit prehrati
pohyblivych nebo elektrickych soucastek a tak
sniZovat Zivotnost stroje.

P100820

P100821
Obr. 8

DEMONTAZ/MONTAZ BOCNIHO KARTACE

UPOZORNENI! B C A C C
PFi vyméné bocniho kartace se doporucuje

pouzivat ochranné rukavice, protoze mezi
Stétinami kartace mohou byt necistoty s ostrymi
hranami.

POZNAMKA
Tento postup plati pro karta¢ na pravé i na levé

strané (volitelny).

Strojem prejedte na rovny podklad.

. Otocte klicek zapalovani (2) na 0%

3. Povolte knoflik (A, Obr. 9) uvnitf boéniho kartace, pak
karta¢ (B) odstrante tak, Ze jej uvolnite od tfi kolikd (C).

4. Nainstalujte novy karta€ jeho zatlatenim na dva jazycky
(C) pak utahnéte knoflik (A).

5. VySku nového kartace upravte podle postupu v pfedchozim

odstavci.

N —

P100822

Obr. 9
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KONTROLA A SERIZENI VYSKY ZASTERY
1. Strojem pfejedte na rovny podklad vhodny ke kontrole

nastaveni vySky zastér. Ujistéte se, Ze se stroj nemUlze A\

samovolné pohybovat. 0 0 m
2. Otocte klicek zapalovani (2) na ,,0“.
3. Sejméte zasobnik (14). S
4. Podle popisu v pfislusném odstavci demontujte hlavni v

kartag (27). —_

s >10 mm i >20 mm
Kontrola bo€ni zastérky >04in) B (>08in)
5. Zkontrolujte stav bo&nich zastér (26).
P100823

Jsou-li zastérky nafiznuté (A, Obr. 10) v délce presahuijici
20 mm nebo maji-li praskliny &i trhliny (B) del$i nez 10 mm,
vymeénte je (vyména zastérek viz Navod k Opravam).

6. Zkontrolujte, zda je vySka bocnich zastér (26) v souladu s
obrazkem (C), boc¢ni zastéry se museji dotykat podlahy po
celé své délce.

7. V nutném pfipadé upravte vysku zastéry podle
nasledujiciho postupu.

Sefizeni boéni zastérky

8. Demontujte prava dvirka (51) a objevi se matice (D, obr.
11).

9. Povolte matice (D) a Srouby (E), pak upravte vySku pravé
bo¢ni zastéry (F) pomoci zafezl v montaznich otvorech.

10. Povolte Srouby (G) a upravte vysku pravé boc¢ni zastéry
obnovy vody (H) moci zafezd v montaznich otvorech.

11. Povolte Srouby () a matice (J), pak upravte vysku levé

bocni zastéry (K) pomoci zafezt v montaznich otvorech.
12. Pak utahnéte Srouby a matice.

POZNAMKA
Tento postup serizeni plati pro zastéru pro obnovu

vody (H) na pravé i na levé strané (volitelny).

Kontrola predni zastéry a kontrola/sefizeni zadni

zastéry

13. U zasobniku (14) zkontrolujte stav pfedni zastéry (24).

14. Zkontrolujte stav zadni zastéry (25).

15. Jsou-li zastérky nafiznuté (A, Obr. 10) v délce presahujici
20 mm nebo maji-li praskliny &i trhliny (B) del$i nez 10 mm,
vymeénte je (vyména zastérek viz Navod k Opravam).

16. Zkontrolujte, zda je vySka zadni zastéry (25) v souladu s
obrazkem (C), zastéra se musi dotykat podlahy po celé
své délce.

17. Podle potfeby povolte Srouby (L, obr. 12) a upravte vysku
zastéry (M) pomoci zafezl v montaznich otvorech.

18. Po nastaveni utahnéte pojistny Sroub (L).

19. VSechny soucastky znovu smontujte opaénym postupem
nez pfi demontazi.

POZNAMKA
Predni zastéra (24) na zasobniku nevyzZaduje

serizeni.

Obr. 12

P100825

P100826
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CESKY PRIRUCKA UZIVATELE

CISTENi PRACHOVEHO FILTRU A KONTROLA JEHO STAVU

Prachovy filtr je nutno distit pravidelné pro zachovani u&innosti
systému sani. Dodrzujte doporucené intervaly servisu filtru pro
maximalni Zivotnost filtru.

VAROVANI!
Pri cisténi filtru pouzivejte bezpecnostni bryle.

Filtr nepropichujte.

Vycistéte filtr v dobre odvétrané oblasti.
PouZivejte vhodny respirdtor, abyste prach
nevdechovali.

POZNAMKA
Kromé standardnich polyesterovych filtr je k

dispozici i papirovy filtr.

N

Strojem prejedte na rovny podklad a zajistéte jej proti

rozjezdu.

Otocte klicek zapalovani (2) na ,0“.

Sejméte zasobnik (14).

Uvolnéte packy (A, obr. 12) a otocte drzak filtru (B) dol(.

Vyjméte prachovy filtr (C).

Venku vycistéte prachovy filtr potfasanim nad rovnym a

Cistym povrchem, pfi€emz poklepavejte na jeho stranu (E,

Obr. 15) proti draténé sitce (F).

7.  Cisténi dokondete stlaéenym vzduchem (G) tlakem nejvyse
6 bar. Stlaceny vzduch foukejte jen ze strany chranéné
draténou sitkou (F).

Podle typu filtru dodrzujte nasledujici pravidla:

» Polyesterovy filtr (standardni): V pfipadé potfeby Ize
k lepSimu vycisténi filtru omyt filir vodou a nepénivymi
Cisticimi prostfedky. Timto zplsobem se vam podafi
filtr Iépe vycistit, souasné vSak snizite jeho zivotnost.
Filtr tak bude nutné Castéji vyménovat. Pouzivani
nevhodnych gisticich prostfedkd mize mit za nasledek
poskozeni filtru.

» Papirovy filtr (volitelny): K i$téni nepouzivejte vodu ani
Cistici prostfedky; mohly by filtr poSkodit.

8.  Zkontrolujte, zda neni trup filtru poSkozeny. Vycistéte
tésnéni (H) po celém obvodu a zkontrolujte jeho stav.
V pfipadé potreby filtr vyménte.

9. V pfipadé potreby vycistéte pryzové tésnéni pfihradky
filtru (D, Obr. 14) po celém obvodu a zkontrolujte jeho stav.
PosSkozené tésnéni vymérnite.

10. VSechny souc¢astky znovu smontujte opaénym postupem

nez pfi demontazi.

oUhLON

Cisténi predfiltru (volitelné)

11. Provedte kroky 1 az 3.

12. Vyjméte predfiltr (K, obr. 16) a vycistéte jej stlacenym
vzduchem na maximalné 6 bard.

13. VSechny sou€astky znovu smontujte opacnym postupem
nez pfi demontazi.

\4!!!_/(x‘%qu#ég,ﬁﬁﬁﬁﬁﬁrzjﬁ§

———
e e

T\

P100827

}*~\\\\\.

F—

—

P100828

Obr. 14

W

(AN

AN

P100829

18 SW900 - 1465371000




PRIRUCKA UZIVATELE

CESKY

KONTROLA CINNOSTI MIKROSPINACE POLOHY ZASOBNIKU

Za béhu benzinového motoru sejméte kapotu (14) a ovérte, Ze se motor ihned zastavi.

Pokud motor neprestane po sejmuti kapoty (14) pracovat, obratte se okamzité na autorizované Servisni Stfedisko nebo prodejce.

KONTROLA/VYMENA/RESET POJISTEK

1. Strojem prejedte na rovny podklad. Ujistéte se, Ze se stroj nemze samovolné pohybovat.
2. Otocte klicek zapalovani (2) na ,,0.

Kontrola pojistek

3.  Zkontrolujte jednu z nasledujicich pojistek pro vypnuti:
(31): Pojistka motoru pravého kartace FB (5 A)
(32): Vypinac okruhu levého kartace FC (5 A) (volitelné)

Resetujte v8echny vypnuté pojistky, az sou€astka, ktera zpusobila vypnuti, zcela vychladne.

Kontrola/vyména pojistek

4. Uvolnéte pfedni zamek (22) a otevrete kapotu motoru a dynamotoru (21).
5.  Zkontrolujte/vyméiite pfisluSnou pojistku kromé jiného:

(29): Hlavni pojistka FA (20 A)

(30): Relé pojistky elektrického vibratoru filtru F1 (5 A).

Opétovna montaz
6. Zavrete kapotu motoru a dynamotoru (21) a zapnéte predni zamek (22).

1465371000 - SW900
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| PRIRUGKA UZIVATELE

RESENi PROBLEMU

Problém

Mozna pfi¢ina

Reseni

Motor nelze spustit tahanim za rukojet.

Kli¢ zapalovani neni v poloze ,|“.

Otocte klicek do polohy ,I*.

Palivovy kohout je zavieny.

Otevrete palivovy kohout.

Palivova nadrz je prazdna.

Dolijte palivo.

Zasobnik neni ve spravné poloze.

Nastavte zasobnik spravné.

Palivo nedosahne do karburatoru.

Zkontrolujte, zda palivo jde do karburatoru.

@)

Zhavici svicka nevydava jiskru.

Vycistéte/vyménte zhavici svicku. (*)

Mikrospinac¢ zasobniku je poSkozeny.

Vymeénite mikrospinac. (*)

Motor se béhem provozu zastavil.

Nedostate¢na hladina motorového oleje.

Prilijte motorovy olej. (*)

Palivova nadrz je prazdna.

Dolijte palivo.

Bo¢ni karta¢ nepracuije.

Pojistka (FB) nebo (FC) (volitelna) je
rozpojena.

Pockejte, az motor bo¢niho kartace
vychladne, pak resetujte prerusova¢ obvodu
stiskem pfislusného tlacitka.

Hlavni pojistka (FA) je oteviena.

Vymeénite hlavni pojistku.

Vadna pojistka mikrospinace bo¢niho
kartace.

Vyménte prislusny mikrospina¢ bo¢niho
kartace. (**)

Stroj sbira jen malo necistot a prachu.

Prachovy filtr je ucpany.

Vycistéte prachovy filtr pomoci natfasani
filtru nebo demontazi.

Zasobnik je piny.

Vyprazdnéte zasobnik.

Zastéry nejsou spravneé sefizeny nebo jsou
rozbité.

Upravte/vyméiite zastéry.

Kartace nejsou spravné sefizeny.

Upravte vysku kartace.

Remen hlavniho kartage je nespravné
nastaven nebo opotfebovan.

Upravte nebo vyménte femen hlavniho
kartace. (**)

Elektricky vibrator filtru nepracuje.

Pojistka (F1) je oteviena.

Vyménte pojistku.

PFi zatazeni za paku pohonu se stroj nepohne,
nebo jede pomalu.

Kabel fizeni pohonu je nespravné sefizen
nebo praskly.

Upravte nebo vyménte kabel Fizeni pohonu.

)

Hnaci Femen je nespravné nastaven nebo
opotfebovan.

Upravte nebo vyménte hnaci femen. (**)

(*) Prislusny postup naleznete v Navodu pro benzinovy motor.
(**) Postup musi provést Servisni stfedisko Nilfisk.

DalSi informace vam poskytne servisni stfedisko Nilfisk, kde miZzete prostudovat servisni pfiruc¢ku.

LIKVIDACE

Stroj nechte zlikvidovat specializovanou firmou.

Pred zlikvidovanim stroje vyjméte a oddélte nasledujici materialy, které je tfeba je zlikvidovat nélezité v souladu s platnymi zakony:

—  Motorovy olej

—  Polyesterovy prachovy filtr

— Hilavni karta¢ a boéni kartace
—  Plastové komponenty a hadice

—  Elektrické a elektronické souc¢astky (*)

(*) Kontaktujte nejblizsi stfedisko Nilfisk zejména tehdy, kdyz likvidujete elektrické a elektronické soucastky.
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BEVEZETES

MEGJEGYZES
A zaréjelekben lathaté szamok a Gép Leiras fejezetben mutatott alkatrészekre vonatkoznak.

A KEZIKONYV CELJA ES TARTALMA

A kézikdnyv célja, hogy ellassa a felhasznaldt a készilék autondm és biztonsagos maodon torténd mikoddtetéséhez sziikséges
minden fontos informacioéval. Informaciokat tartalmaz a miszaki adatokrdl, biztonsagrol, a miikddésrél, a tarolasarol, a
karbantartasarol, a tartalék alkatrészekrél és az artalmatlanitasrol.

Mielétt barmilyen miveletet hajtananak végre a gépen, a kezel6knek és a szakképesitett technikusoknak figyelmesen at kell
olvasniuk ezt a kézikdnyvet. Lépjen kapcsolatba a Nilfisk-el, ha kétségei tamadnanak az utasitasok értelmezését illetéen, vagy ha
tovabbi informacidra van sziksége.

CELCSOPORT

Ez a Kézikonyv a szakképzett kezel6k és a gép karbantartasaval foglalkozé szerelSk részére készlt.

A kezel6k nem hajthatnak végre szakképzett technikusok altal végrehajtandd miveleteket. A Nilfisk nem vonhato felelésségre az
ezen tiltas figyelmen kivll hagyasabol eredé karokeért.

A KEZIKONYV TAROLASA

A Felhasznaloi Kézikényvet tartsa a gép kézelében egy erre alkalmas tokban, folyadékoktél, és mas egyéb rongald anyagoktol
védve.

KONFORMITASI NYILATKOZAT

A géphez mellékelt Konformitasi Nyilatkozat igazolja, hogy a gép megfelel a jogszabalyokban rogzitetteknek.

MEGJEGYZES
Az eredeti konformitasi nyilatkozat két masolatat mellékeljiik a gép dokumentaciéjahoz.

AZONOSITO ADATOK

A gép sorozatszamat és modell nevét a lemezen jeldltik (47).

Atermék kddszama és a gyartas éve ugyanazon a tablan van feltiintetve.

A benzinmotor modell- és sorozatszamat a lemezeken jeldltik (35) és (36).

Ez hasznos informacid, ha cserealkatrészekre van sziiksége a géphez. Hasznalja az alabbi tablazatot a gép azonosité adatainak
leirasara.

GEP MOGEIE oo

TERMEKKOD ..ottt ettt

GEP SOTOZASZAMA ....veveeeeeeeeeeeeeeee oottt et e et e et et eeeeeeeeeeee e

MOTOR MOAEIE ...

MOTOR SOrozZatSZAMmMA ......ccccuveriiiiieieieieeeeee e

TOVABBI HIVATKOZASI KEZIKONYVEK

—  Abenzinmotorrdl sz6l6 rész a Kézikdny szerves részét képezi.

—  Cserealkatrész Lista (készulékkel egyutt szallitva)

Tovabba, a kdvetkezd kézikonyvek hozzaférhetbek:

—  ANilfisk Szervizkézponttdl felvilagositast kérhet a gépkdnyvvel kapcsolatban

POTALKATRESZEK ES KARBANTARTAS

Minden szikséges miikodtetési, karbantartasi és javitasi miveletet szakképesitett személyzet vagy pedig a Nilfisk
Szervizkdzpontok hajthatnak végre. Csak eredeti potalkatrészeket és kiegészitéket hasznaljon.

Hivja a Nilfisk-ot a javitassal ill. potalkatrészek és kiegésziték rendelésével kapcsolatban, melyhez adja meg a gép modellszamat, a
termékkaodjat és sorozatszamat.
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MODOSITASOK ES FEJLESZTESEK

A Nilfisk folyamatosan tokéletesiti termékeit, és fenntartja maganak a jogot, hogy sajat belatasa szerint valtoztatasokat és
javitasokat hajtson végre anélkil, hogy koteles lenne ezeket a fejlesztéseket a korabban eladott gépeken alkalmazni.
Barmely valtoztatast és/vagy kiegészité egység hozzaadasat jova kell hagyatni a Nilfisk, és vellk kell végrehajtatni.

MUKODESI KAPACITAS

Ezt a seprégépet, a szilard és egyenletes padlo tisztitasara tervezték (seprésére és porszivozasara), hogy ipari és polgari
kdrnyezetben egyarant biztonsagosan gydjtse 6ssze a port és konny( hulladékot.

EGYEZMENYEK

Az el6re, hatra, eldl, hatul, bal vagy jobb iranyok, a kezeit a kormanyon tart6 kezel6 szemszdgébdl értenddk (10).

KICSOMAGOLAS/SZALLITAS
FIGYELEM!
A késziilék kicsomagoldasahoz kévesse a csomagoladson taladlhaté utasitasokat.

Atvételkor figyelmesen ellendrizze le a gép és a csomagolas szallitas utani sértetienségét. Lathato sériilések esetén, tartsa meg
a csomagolast és ellendriztesse a szallitoval, aki leszallitétta. Azonnal vegy fel a kapcsolatot a fuvarozéval, és jelentse be a
szallitmany sérulését.
Ellendrizze a gép felszereltségét a kdvetkezék alapjan:
—  Technikai dokumentécié:

* Seprégép hasznalati utmutato (a jelen dokumentum)

* Benzinmotor kézikdnyv

*  Seprégép poétalkatrész lista

BIZTONSAG

A kdvetkez6 szimbdlumok jelzik a potencialisan veszélyes helyzeteket. Mindig gondosan olvassa el ezt az informaciot, és tegye
meg a szikséges ovintézkedéseket az emberek és a targyi eszk6zok védelmének érdekében.

A balesetek megel6zése érdekében fontos a gép kezel6jének kézremiikbdése. Egy balesetmegel6z6 program sem hatasos, a gép
mikodtetéseert felel6s személy teljes korl kdzremiikddése nélkil. A legtdébb, munka kézben, gyarban esetlegesen bekdvetkezé
baleset a legegyszeriibb elévigyazatossagi szabalyok be nem tartasabol fakad. A gondos és el6évigyazatos Kezeld a legjobb
garancia a balesetek ellen, és elengedhetetlen barmely balesetmegel6z6 program sikeres teljesitése érdekében.

A GEPEN LATHATO SZIMBOLUMOK
VIGYAZAT! : X9 VIGYAZAT!
e || Figyelmesen olvassa el az utasitasokat, % Ne hasznalja a gépet a
1| mielstt barmilyen miiveletet kezdene el specifikaciokban meghatarozottnal
a gepen. nagyobb lejton.
VESZELY! VIGYAZAT!

Bels6 robbanémotor. Forré alkatrészek, égés kockdzata.
Ne Iélegezze be a kipufugogazokat.

A szénmonoxid (CO) agykdrosodast
vagy halalt okozhat.

VIGYAZAT! VIGYAZAT!

Ne mossa le a gépet kbzvetlen vagy Mozg6 alkatrészek.
nyomas alatt levé vizsugarral.

A
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A KEZIKONYVBEN LATHATO SZIMBOLUMOK

VESZELY!
Jelzi a Kezelbre veszélyes - életveszélyes -
helyzetet.

VIGYAZAT!
Potencialis veszélyt jelez az emberekben és kart
a targyakban.

FIGYELEM!

Fontos vagy hasznos funkciokhoz kapcsol6do
figyelmeztetést vagy észrevételt mutat. Forditson
kiilonés figyelmet ezzel a szimbélummal jelzett
bekezdésekre.

ALTALANOS UTASITASOK

c VESZELY!

—  Ne lélegezze be a kipufugdgazokat.

kezel6 egészségét.

gyujtaskulcsot.

—  Vigyazat: az iizemanyag rendkiviil gyulékony.

taroljak.

hatarszintjelzé érték folé (A, 1. abra).

elparologjon a motor elinditasa el6tt.

—  Ne helyezzen semmilyen targyat a motorra.
hazza le a gyujtégyertya kupakjat.

kézikonyv szerves részének kell tekinteni.

észrevételt mutat.

FELVILAGOSITAS
Jelzi ha szlikséges a Hasznélati Utasitas hasznalata

barmely muiveletnél.

MEGJEGYZES
Fontos vagy hasznos funkciékhoz kapcsol6do

A személyeket és gépet potencialisan fenyeget6 veszélyre az alabbi figyelmeztetések hivjak fel a figyelmet.

— A szénmonoxid (CO) agykarosoddst vagy halalt okozhat.
—  Ezen munkagép belsé égésii motorja szénmonoxidot bocsdthat ki.

—  Belsé térben csak kell6 szell6zés mellett haszndlja, és legyen valaki segitségiil, aki nyomon kévetheti a

VESZELY!
A —  Barmilyen tisztitasi, karbantartasi, javitasi vagy alkatrész cserélési munka megkezdése el6tt, tavolitsa el a

— A gépet csak szakképzett személyzetnek szabad hasznalnia.

—  Ne viseljen ékszereket, ha elektromos alkatrészek k6zelében dolgozik.

—  Ne dolgozzon a megemelt gép alatt, annak biztonsagi tamasztékkal térténé régzitése nélkiil.

— Ne miikédtesse a gépet veszélyes, gyulékony és/vagy robbanéanyagok, folyadékok vagy pdra kézelében:
Ez a késziiléek nem alkalmas veszélyes porok 6sszeszedésére.

— Ne dohdnyozzon és ne vigyen nyilt langot arra a teriiletre, ahol a gépet tankoljak, vagy ahol az lizemanyagot
— Az iizemanyagot kiilsé térben vagy jol szell6z6 teriileten téltse tjra, a motor pedig legyen leallitva.
—  Kapcsolja ki a motort, hagyja néhany percig hiilni, majd tavolitsa el a télt6sapkat.

— Az iizemanyag tagulasi terének meghagydsa érdekében, ne toltse az ilizemanyagtartélyt a felsé

—  Tankolas utan ellenérizze, hogy megfelel6en lezarta-e a benzintartaly fedelét.
—  Ha a tankolds soran kiloccsan valamennyi benzin, tisztitsa meg a tartaly kérnyékét, és hagyja hogy a g6z

— Az iizemanyag ne érjen bérhéz; ne Iélegezze be a benzing6zt. Gyermekektél tavol tartando.
—  Ne déntse meg tulsagosan a motort, vagy a gépet, nehogy kifollyon az lizemanyag.

—  Mielétt barmilyen miiveletet végrehajtana a motoron, dllitsa azt le. Véletlen inditasok elkeriilése érdekében,

— Ldsd még az ALTALANOS BIZTONSAGI SZABALYOK részt a motor felhasznal6i kézikényvben, amelyet ezen
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VIGYAZAT!

—  Figyelmesen olvassa el az utasitasokat, miel6tt elkezdene barmilyen karbantartasi/javitasi miiveletet.

—  E gépet nem hasznalhatjak csokkent fizikai, érzékeszervi vagy mentalis képességekkel rendelkez6é
személyek (ideértve a gyermekeket is), illetve olyan személyek, akik nem rendelkeznek elegedné
tapasztalattal és tuddssal a gép hasznalatat, kivéve, ha megfelel6 oktatasban részesiilnek vagy egy felelés
személy feliigyelete mellett hasznaljak azt. A gyermekeket feliigyelet alatt kell tartani, hogy ne jatszanak a
géppel.

— A gyerekek kozelében torténé hasznalat nagy odafigyelést igényel.

— A késziiléket csak a kezelési kbnyvben leirtaknak megfelel6en hasznalja. Csak a Nilfisk altal ajanlott
tartozékokat hasznalja.

—  Minden hasznalat el6tt alaposan vizsgalja at a gépet, és mindig ellenérizze, hogy minden alkatrész fel van-e
szerelve. Ha a gép nincs tokéletesen 6sszeszerelve, az személyi sériiléseket és karokat okozhat.

—  Tegye meg az 6sszes sziikséges ovintézkedést annak érdekében, hogy a gép mozgo alkatrészeibe ne
keriiljon haj, ékszer és lazan viselt ruha.

— A gép illetéktelenek altal térténé hasznalatanak megel6zése érdekében huzza ki a slusszkulcsot.

—  Ne hagyja a gépet feliigyelet nélkiil, amig meg nem bizonyosodott arrél, hogy nem képes 6nallé
helyvaltoztatasra.

—  Ne hasznalja a seprégépet lejtés feliileten.

— Ne déntse meg a gépet magan a gépen feltiintetett szognél jobban, igy megakadalyozhatja annak
instabilitasat.

— A géppel szdllitott, vagy a Kezelési és Karbantartasi Kézikbnyvben megadott keféket hasznalja. Mas kefék
hasznalata csokkenthetik az lizembiztonsagot.

— A gép hasznalata el6tt a Hasznalati utmutatéban feltiintetett médon csukja be az ajtokat és a burkolatokat.

— Ne mossa le a gépet kbzvetlen vagy magasnyomadsu vizsugarral, vagy maré hatasu anyagokkal.

—  Csak megfeleléen megvildgitott helyen hasznalja a késziiléket.

— A gép hasznalata kézben ligyeljen arra, hogy ne okozzon sériiléseket és karokat.

—  Ne (itk6zz6n polcoknak vagy allvanyoknak a géppel, féleg ahol nagy a leesé targyak kockazata.

—  Soha ne dontse el a gépen talalhaté folyadéktartalyokat, mindig hasznalja a megfelel6 tartot.

— A tarolasi hémérsékletnek 0°C — +40°C k6zott kell lennie.

— A gép miikodési hbmérsékletének 0°C — +40°C kozott kell lennie.

— A paratartalomnak 30% és 95% ko6zott kell lennie.

—  Mindig védje a gépet a kbzvetlen napfénytdl, az es6tél és a rossz id6tél, mind miikédés, mind pedig inaktiv
allapotban. Tarolja a késziiléket fedél,alatt, szaraz helyen. A gépet csak szaraz koriilmények kézott haszalja,
nedves koriilmények kézott nem hasznalhaté vagy tarolhaté kiiltéren.

— A gépet ne haszndlja szallito- illetve hizé/vontaté eszk6znek.

—  Ne engedje, hogy a kefék a gép allé helyzetben is miikédjenek, mert karosulhat a padlé.

— A gép maximum kapacitasa 30kg (a hulladék maximalis tomege).

—  Tiiz esetén lehetbleg poroltét hasznaljon az oltashoz, ne vizet.

— A gép nem hasznalhatoé kézutakon vagy utcan.

—  Ne avatkozzon bele a biztonsdgi védbéegységek miikédésébe.

—  Lelkiismeretesen tartsa be a napi rutin karbantartdsi feladatokat.

—  Ne hagyjon semmilyen targyat a nyilasokba keriilni. Ne hasznalja a gépet, ha a nyilasok eltomédtek.
Minden esetben keriilje el, hogy por, haj vagy egyéb idegen anyag keriiljon a nyilasokba, melyek
megakadalyozhatjak a leveg6 aramlasat.

—  Ne tavolitsa el, és ne moédositsa a gépre raerésitett tablakat.

— A gép hibas miikédése esetén gy6z6djon meg arrol, hogy azt nem a karbantartas elmaraddsa okozza.
Egyébként forduljon segitségért a felhatalmazott Szervizk6zponthoz vagy felhatalmazott személyzethez.

—  Alkatrészcsere sziikségessége esetén szerezze be az EREDETI alkatrészeket a HIVATALOS Forgalmazétél
vagy a Viszonteladotol.

— A gép biztonsdgos és megfelel6 hasznadlata érdekében az elbirt id6szakos karbantartast - melyenek leirasat
megtalalja ebben a kézikbényvben is - arra feljogositott személy vagy szervizk6zpont végezze.

— A gépet megfelel6en kell leselejtezni a mérgezé karos anyagok jelenléte (olajok, stb.) miatt, amelyeket az
eléirasok szerint specialis hulladéklerakékba kell szallitani (lasd a Leselejtezés c. fejezetet).

— A motor miikodése kozben a kipufogo felforrésodik. Ne érintse meg a kipufogot ha forré, mert az égési
sériilést vagy tiizet okozhat.

— A motor elégtelen mennyiségii olajjal torténé miikédtetése sulyosan karosithatja a motort. Az olajszintet
lekapcsolt motor mellett és vizszintes sikon ellenérizze.

—  Soha ne miikédtesse a motort leveg6sziiré nélkiil, mert karosodhat a motor.

— A benzinmotor miiszaki szervizelését felhatalmazott Forgalmazéknak kell végeznie.

—  Kizardlag eredeti vagy a motor min6ségének megfelel6 alkatrészeket hasznaljon. A gyenge minéséggel
rendelkezé cserealkatrészek sulyosan karosithatjak a motort.
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KESZULEK LEIRAS
A GEP FELEPITESE
1. Vezérl6pult 13. Bal oldali kefe emel&/leenged6 kar (opcionalis)
2. Gyujtas kulcs: 14. Hulladékurité
« 0" allas: A gép ki van kapcsolva és minden funkcio le 15. Hulladékirité szallitgogantyu
van tiltva 16. Hulladékuritd kerekek
« 1" allas: A gép be van kapcsolva és minden funkcio 17. ElUls6 kormanyzé kerék
engedélyezett 18. Jobboldali kefe
3. Elektromos sziir6-raz6 kapcsold 19. Bal oldali kefe (opcionalis)
4. Benzintanksapka 20. Hatuls6 meghajto kerék
5. Motor huzasindité kabelkar 21. Motor- és motorgeneratorhaz-teté
6. Benzincsap és motor fojtokar flilkéje 22. Eluls6 fedél kallantyu
7.  Oraszamlalé 23. Baloldali ajté nyité/zaré gombja
8. Hajtomivezérlé kar 24. Ellls6 perem
9. Meghajté rendszer vezérlés allitd 25. Hatso perem
10. Kormanyrud 26. Oldalperemek
11. Kormanyrud délés allito kar
12. Jobb oldali kefe emelé/leengedd kar
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A GEP FELEPITESE (Folytatas)

27. Fokefe 39. Motor kipufogdédob

28. Fdkefe magassagbeallité gomb 40. Ekszij

29. FO biztositék 41. Porszlré

30. Szlré-felrazo biztositék 42. El8sziré (opcionalis)

31. Jobb oldali kefe aramkér megszakitoja 43. ,Nedvesség elkerlls” port

32. Bal oldali kefe motor aramkér megszakitdja (opcionalis) 44. Aramatalakité

33. Benzinmotor 45. Hulladéktartaly helyzet mikrokapcsold
34. Motorkapcsold 46. Kannatartd

35. Motor modellje 47. Sorozatszam-lemez/technikai adatok/EC mindsités
36. Motor sorozatszama 48. Porszivoventillator

37. Toltés és motorolajszint mérédugasz 49. Hajtoszij

38. Motorolaj kiengeddédugd 50. Fo&kefe ékszij

51. Jobb ajté
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KIEGESZITOK/OPCIOK

A szabvanyos 6sszetevk kiegészitéseként a gépet a kovetkezé kiegészitékkel/opciokkal is felszerelhetik, a gép specifikus

hasznalata szerint:

—  Bal oldali kefe

—  Af6kefék és az oldalso kefék keményebb vagy lagyabb sortékkel telepitheték

—  Papir porsziré

—  El8szird

—  Kézi szlirérazo

—  Nyomot nem hagyé szoknyak

A tovabbi kiegészitd tartozékokkal kapcsolatosan forduljon a felhatalmazott viszonteladéhoz.

MUSZAKI ADATOK

Modell SW900 P
Tisztitasi szélesség egyoldalas kefével 825 mm
kétoldali kefével 1050 mm
Fokefe méret (hossz x atmérg) 600 x 265 mm
Oldalkefe atmérd 315 mm
Elméleti munkavégzési kapacitas egyoldalas kefével 3715 m?/h
kétoldali kefével 4725 m?h
Hulladékdritdé kapacitas 60 liter
maximalisan szallithato tomeg 30 kg
Sziiré tisztitorendszer Elektromos sziré-felrazo
terllet 1,9 m?
sz(irési kapacitas 5-10 ym

Teljesitmény

2,1 kW /3.600 rpm

Motor modellje

Honda GX-100

Uzemanyagtartaly-kapacitas 0,77 liter
Aramatalakito teljesitmény (meghajté/fé sepré/porszivéd rendszer) 198 W
Fokefe sebesség 420 ford./perc
Oldalsé kefe motorteljesitmény 40 W
sebesség 100 ford./perc
Meghajtas sebesség elére 4,5 km/é6ra
Maximulais d6lés munka kézben 2%
Sz(iré raz6 motor 12W
Munkavégzési autonomia 1,5 6ra

Méret gép mikodeés

1390 x 870 x 1 100 mm

(hossz x szélesség x magassag) gép kihajtott kormanyruddal

1050 x 870 x 840 mm

gép két oldalso kefével

1390 x 950 x 1 100 mm

Témeg nett6 témeg 88 Kg
Osszes nettd tomege (*) 88,5 Kg
a jarm{ brutté tdmege (GVW) 122 Kg
Kerékspecifikus nyomas a padlon (elllsé - hatsé kerekek - miikodés kdzben) 2,1-0,5 N/mm?
Zajszint munka koézben (1ISO 11201, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LpA) 78 + 3 dB(A)
Gép hangnyomas szintje (ISO 3744, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LwA) 93 dB(A)
IP védelmi osztaly X3
A teljes forduldhoz sziikséges hely 1550 mm
Vibracios szint a kezel6 karjaban (ISO 5349-1) (**) 4 m/s?

(*) Uzemanyaggal és ires hulladékiiritével.
(**) Normalis munkakoérilmeények kézott, sik, aszfaltozott fellleten.
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FELHASZNALOI UTMUTATO MAGYAR

Gép anyagosszetétele és ujrahasznosithatésaga

Tipus Ujrahasznosithaté SW900 P tomegének szazaléka
anyagok §zézalékos
aranya

Aluminium 100 % 22%
Elektromos motorok - kiilonféle 29 % 18,8 %
Vastartalmu anyagok 100 % 35,5 %
Kébelcsatlakozok 80 % 1,6 %
Folyadékok 100 % 1,1%
Muianyag - nem Ujrahasznosithaté anyag 0% 8,6 %
MUanyag - Ujrahasznosithaté anyag 100 % 24,7 %
Polietilén 92 % 54 %
Gumi 20 % 22%
Kartonpapir - papir - fa 100 % 26,1 %
KAPCSOLASI RAJZ

Kulcs Szinkodok

F1 Sz{r6-felrazd biztositék (5 A) BK Fekete

FA TOlt6 biztositék (20 A) BU Kék

FB Jobb oldali kefe aramkdr megszakitdja (5 A) BN Barna

FC Bal oldali kefe aramkor megszakitdja (5 A) (opcionalis) GN Zold

FR Keret GY Szirke

G Aramatalakito 0oG Narancssarga

HM Oraszamlalé PK Rézsaszin

K1 Sziré-felrazo relé RD Vords

KEY Gyuijtas kulcs VT Lila

M1 Sz{ré razé motor WH Fehér

M2 Jobboldali kefe motor YE Sarga

M3 Baloldali kefe motor (opcionalis)

SPK Motor gyujtégyertya

SWO0 Hulladéktarold mikrokapcsold

SW1 Sziré-felrazé gomb

SW2 Jobb oldali kefe mikrokapcsold

SW3 Bal oldali kefe mikrokapcsolé (opcionalis)

1465371000 - SW900 9
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P100832

HASZNALAT

VIGYAZAT!

A gép néhany pontjan 6ntapadé tablakat helyeztiink el, amelyek a kbvetkezbket jelzik:
- VESZELY

-  FIGYELMEZETES

—  FIGYELEM

- FELVILAGOSITAS

Az Utmutaté olvasasa soran a kezelének kiildnésen oda kell figyelnie a tablakon 1évé kiilénbdz6 szimbdlumokra (tekintse meg a
Gépen lathatd szimbolumok cim( fejezetet).
Ne takarja le semmilyen okbdl sem egyik ilyen tablat sem, és azonnal cserélje 6ket, ha megsérultek.
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FELHASZNALOI UTMUTATO | MAGYAR

BEINDIiTAS ELOTT

1. Ellendrizze, hogy nem maradt nyitva ajté/védétetd és hogy
a gép normalis, mikédokeépes allapotban van-e.

2. Haa gép nem lett hasznalva a szallitéds utan, akkor
ellenérizze hogy a szallitdshoz hasznalt minden anyag el
lett-e tavolitva.

3. Ellenérizze, hogy az oldalsé és a f6 kefék telepitve
vannak-e, ellenkez@ esetben telepitse (ennek menetét lasd
a Karbantartas fejezetben).

4. Ha szlkséges, tavolitsa el a sapkat (4) és toltse fel a gépet
Uzemanyaggal.

FIGYELEM! i
Ne toltse a benzintartélyt a felsé jelzésen tul (A, 1. abra

1. abra).

P100833

5. Allitsa be a kormanyrudat (10) szilkség szerint, a kar
kinyitasanak segitségével (11).
Ha a beallitas befejez6dott, zarja be a kart.

A GEP BEINDITASA ES LEALLITASA

A gép inditasa

1. Nyissa ki az tzemanyagcsapot (A, 2. abra) a kéz rekeszbe
(6) vald bevezetésével.

2. Forditsa el a motor fojt6 karjat (A, 3. abra) ,zart” allasba (B)
a kéz rekeszbe (6) vald bevezetésével.

MEGJEGYZES
Ne zarja be a fojtokart ha a motor forré vagy ha a P100834

levegé h6mérséklete elég magas.

3. Helyezze be a gyujtaskulcsot (2) a vezérl6 panelen és
forditsa ,|” allasba, a meghajtd vezérlékar (8) meghuzasa
nélkul.

4. Huzza lassan a motor huzoindité kabelkart (5), amig
ellendllasba nem Utkdzik; ezutan erésen huzza meg és
inditsa be a motort.

FIGYELEM!
Ne hagyja, hogy a kar (5) er6sen csapodjon

vissza, hanem lassan vezesse vissza az allasaba,
az inditérendszer sériilésének elkeriilése végett.

FIGYELEM!
Amikor a motort a karral (5) inditja, ne hiizza meg

a hajtds vezérl6 kart (8). P100835
3. 4bra

Amikor a gép elindul, a f8-kefe (27) és a porszivo
ventillator (48) bekapcsol.

VIGYAZAT!
Helytelen poziciéban lévé hulladékgyiijté (14)

mellett a motort nem lehet inditani a karral (5).
Egy biztonsdgi rendszer akadalyozza meg az
inditast.
5. 5 masodperccel a motor inditasa utan engedje ki a motor
fojtokart (indito) (A, 3. abra).
6. Engedje le az oldalkeféket (18) és (19, opcionalis), a karok
(12) és (13, opcionalis) hatrahuzasaval.

MEGJEGYZES
Az oldalkefék bekapcsolnak, ha le vannak engedve,

és felemelhet6ek vagy leengedhetbek a gép
mozgasa kbzben.
7. Kezdje meg a seprést a kormany megragadasaval (10) és
az sebesség vezérld kar (8) fokozatos huzasaval.
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MAGYAR FELHASZNALOI UTMUTATO

A gép megallitasa

A gép megallitdsahoz teljesen engedje el a meghajtas vezérlé kart (8).

Az oldalkefék megallitasahoz (18) és (19, opcionalis), hizza el6re a karokat (12) és (13, opcionalis).
A f6 kefe (27) és szivo ventilator (48) kikapcsolasahoz, forditsa a gyujtaskulcsot (2) ,0” allasba.
Majd zarja el az izemanyagcsapot (A, 2. abra) a rekeszben (6).

Gy6z8djon meg arrol, hogy a gép nem mozoghat fliggetlendil.

GEP KEZELESE

Hajtson a géppel a munkateriletre — ennek médjat a korabbi bekezdésben olvashatja.

Ne allitsa a gépet hosszabb idére ugyanabba a helyzetbe, mikdzben a kefék forognak, mert a padléon nem kivant nyomok
maradhatnak.

A gép megfeleld miikddése érdekében a porsziirének (41) a lehet6 legtisztabbnak kell lennie. Seprés kézben ugy tisztithatja,
hogy bekapcsolja a szlré-felrazét ugy, hogy néhany masodpercig nyomva tartja a kapcsolét (3).

NS> O

w

MEGJEGYZES
Ismételje meg a szlirbrazé miiveletet legalabb 10 percenként. Ez az intervallum valtozhat az éppen takaritott tertilet
porossagatol.

MEGJEGYZES
Ha a porsziiré eltmdédik, és/vagy a hulladéktartaly (14) megtelik, a gép t6bbé nem képes port és térmeléket
osszegydjteni.

4. Amikor nedves padlét tisztit, nyissa ki a ,nedvesség elkeriild” portot (43), hogy elkertlje a porszlré karosodasat.
Amikor szaraz padloét tisztit, zarja be a ,nedvesség elkerll6” portot (43), hogy visszaallitsa a megfeleld szivast.
5. Ahulladékdiritét (14) ajanlatos minden munkaszakasz befejezésekor vagy a tartaly megteltekor kitriteni.

MEGJEGYZES
Ha a hulladéklirité megtelt, a gépe nem képes tovabb gydjteni a port és térmeléket.

HULLADEKTARTALY KIURITESE

1. Allitsa le a gépet, és forditsa el az inditékulcsot (2) a ,0” allasba.

2. Tavolitsa el a hulladékuritét (14) a szallitéfogantyuval (15) és a kerekeket (16), guritsa azt a hulladékgyjtéhéz, majd Uritse ki.
3. Helyezze vissza a hulladéktartalyt a gépre.

4. A gép ismét munkara készen all.

MEGJEGYZES
Ha eltavolitja a hulladéktartaly, a gép 6sszes funkcio letiltodik.

A GEP HASZNALATA UTAN

A munka utan, mielétt a gépet elhagyna:

—  Kapcsolja be a sziir6-felrazot a gomb segitségével (3).

- Forditsa el az inditokulcsot (2) a ,0” pozicidba.

—  Uritse ki a hulladéktartalyt (14) (ennek menetét lasd az el6z8 részben).

—  Emelje az oldalkeféket (18) és (19, opcionalis), a karok (12) és (13, opcionalis) el6rehuzasaval.
—  Gy6z6djon meg arrol, hogy a gép nem mozoghat fiiggetlenuil.

—  Zarja el az izemanyagcsapot (A, 2. abra) a rekeszben (6).

GEP TOLASA

A gépet lehet tolni a gyujtas kulcs (2) ,0” és ,I” helyzetében is.

HOSSzZU UZEMSZUNET

Ha a gépet tébb mint 30 napig nem fogjak hasznalni, a kdvetkezéképpen jarjon el:

—  Végezze el a Gép hasznalata utan cimi fejezetben leirt miveleteket.

—  Ellendrizze, hogy a gép tarolo helyisége tiszte és szaraz-e.

—  Kezelje a benzinmotort a Kézikdnyvben leirtak szerint.

—  Emelje meg a gépet ugy, hogy a perem, a fékefe és a kerekek mar nem érintkeznek a talajjal.

ELSO HASZNALATI IDOSZAK
Az els6 20 6ra vagy az elsé hénap utan cserélje le a motorolajat (lasd a Benzinmotor Kézikdnyvében).
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KARBANTARTAS

A gép élettartamanak és maximalis miikddési biztonsaganak feltétele a megfelel6 és rendszeres karbantartas.

A kdvetkez6 tablazat mutatja a sziikséges karbantartasokat. Az idGintervallumok a gép munkakortlményeitél fliggéen valtozhatnak,
ezeket a karbantartasért felel6s személyeknek kell megallapitani.

Minden tervezett vagy kilonleges karbantartasi munkalatot megfeleléen képzett személyzetnek, vagy egy felhatalmazott
Szervizkdzpontnak kell elvégeznie.

Ez a kézikdnyv csak a legegyszer(ibb és leggyakoribb karbantartasi eljarasokat irja le.

A Tervszer(i Karbantartasi Tablazatban szerepl6 tovabbi karbantartasi eljarasokkal kapcsolatosan olvassa el a megfelelé
Gépkonyvet, melyhez barmelyik Szervizkdzpontnal hozzajuthat.

VIGYAZAT!
A karbantartasi miiveletek elvégzéséhez kapcsolja le a gépet és tavolitsa el a gyujtokulcsot.
Olvassa el alaposan a Biztonsdg fejezet utmutatdsait, miel6tt barmilyen karbantartasi tevékenységet is végez.

TERVEZETT KARBANTARTASI TABLAZAT

100 200 300
oranként | oranként | oranként | éranként | éranként

Folyamat Atvételkor

Motor olajszintjének ellenérzése

Motor 1égsziir§ ellendrzés

A porszirétasak tisztitasa és integritasanak ellenérzése

Oldalsé kefe és f6kefe magassaganak ellenérzése és bedllitasa

Perem magassaganak ellenérzése és bedllitasa

Motor légtisztito tisztitasa

Hajtoszij ellendrzés/beallitas: motor, meghajté rendszer, f6.kefe.

Motorolaj csere

Gyujtégyertya ellendrzéseltisztitasa

Uzemanyagtartaly és sziirétisztitas

Motorsebesség ellenérzése

Sz(ir6é-tomités ellenérzése

Elektromos sz(ir6-raz6 miikodésének ellenérzése

Motor 1égsz(ir6 csere

Gyujtégyertya csere

Szelep hézaganak ellenérzése/bedllitasa

Hulladékgyijté-helyzet mikrokapcsold mikddés ellenérzése

Hajtdszij csere: motor, meghajtd rendszer, fé-kefe

Motorgenerator szénkefe ellenérzése vagy cseréje

Motor robbanétér tisztitas

Uzemanyag-vezeték ellendrzés/csere (4) 2 évente

(*) Akapcsolodo eljarashoz tekintse meg a Szervizkdnyvet.

(1) Vagy hasznalat elétt.

(2) Vagy évente.

(3) Vagy gyakrabban a poros helyeken.

(4) Akarbantartasi eljarast egy arra jogositott Honda kereskedének kell elvégeznie, mignem a felhasznalo el van latva a
hozzavalé javitasi szerszamokkal és adatokkal, és eléggé szakképzettnek nem érzi magat elvégzéséhez.

(5) Akapcsolodo eljarashoz tekintse meg a Benzinmotor kézikdnyvét.

(6) 20 6ra vagy 1 hdnap utan elészor.
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FO KEFE MAGASSAGANAK ELLENORZESE ES BEALLITASA

MEGJEGYZES
Keményebb vagy puhabb so6rtéjii kefék is

hozzaférhetbk. Az eljaras az 6sszes kefetipusra
érvényes.

Ellenérzés
1. Ellendrizze az fékefe foldtdl vald tavolsagat a kovetkezdk

szerint.
2. Vezesse a gépet vizszintes felszinen. —-
3. Alljon meg a géppel, majd hagyja forogni a fékefét néhany
masodpercig.
4. Allitsa le a f6kefét, majd induljon el a géppel és kapcsolja
ki.
5. Ellenérizze, hogy a fékefe nyoma (A, 4. abra) egész A
hosszaban 2 és 4 cm koz6tt van-e. 2-4cm
6. Haanyom (A) nem felel meg az el6irasoknak, akkor allitsa 0,8-1,61in

be a kefe magassagat.

Beallitas P100817

7. Forditsa el az inditdkulcsot (2) a ,0” pozicioba.
8. Forgassa el a gombot (B, 5. abra), az alabbiak szerint:
* anyom szélesség ndveléséhez, forgassa a gombot az
oOra jarasaval ellentétes iranyba
* anyom szélességének csokkentéséhez, forgassa a
gombot az ora jarasaval megegyez6 iranyba

MEGJEGYZES
A gomb a nyom beéllitasahoz és a seprii

beadllitasahoz is hasznalhato a sértéknek
megfelelGen.

9. Hajtsa végre az 1 lépést Ujra és ellendrizze, hogy a fékefe
a megfeleld magassagban van-e a foldtél.

10. Ha a kefék tulzottan elkoptak mar, cserélje ket a
kovetkez6 paragrafusnak megfeleléen.

FIGYELEM!
Amennyiben a fé6kefe-nyomat tul nagy (nagyobb,

mint 4 cm), az gép normalis miikédésére hatassal
van, és a mozgo vagy elektromos alkatrészek
tulmelegedhetnek, ami csékkentheti a gép
varhato élettartamat. 5. abra
Nagyon 6vatosan jarjon el a fenti ellenérzési

folyamatok esetén és csak a jelzett feltételek

szerint hasznalja a gépet.

P100818
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FOKEFE CSEREJE
FIGYELEM!
Javasolt védbkesztyii hasznalata a f6kefe cseréje k6zben, mert a sorték kozott éles térmelék lehet.

Vezesse a gépet vizszintes felszinen.

Forditsa el az inditokulcsot (2) a ,0” pozicidba.

Forditsa el a fé6-kefe magassaganak allité gombjat (28) teljesen, az dramutatd jarasanak megfeleld iranyba.
Vegye ki a hulladéktarolét (14).

Forditsa el a gombot (23) és nyissa ki a baloldali ajtot (A, 6. abra).

forditja azt.

Tavolitsa el a f6-kefét (D) a gép elejérél.

Ellenérizze, hogy a meghaijté perselyére (E) nincs-e véletlenll feltekeredett szennyez6dés vagy mas idegen anyag (zsinor,

szovet, stb.).

9. Helyezze be az Uj kefét a sortesorokkal (F) meghajlitva az abran lathaté médon.

10. Szerelje fel az U f6kefét a gép elejére, és ellendrizze, hogy a fogaskerekek (G) megfeleléen helyezkednek-e el a kapcsolddo
meghaijté-perselyen (E).

11. Helyezze vissza a f6-kefe boritasat (C) és szoritsa meg a gombokat (B).

12. Zarja be a baloldali ajtot (A).

13. Végezze el a f6 kefe magassaganak beallitasat az el6z8 fejezetben leirtak szerint.

N oghwN=
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Lazitsa meg a gombokat (B) és tavolitsa el a f6.kefe boritasat (C) ugy, hogy finoman az éramutaté jarasaval ellentétes iranyba

P100819

X ." ‘
6. abra
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OLDALSO KEFE MAGASSAGANAK ELLENORZESE ES BEALLITASA

MEGJEGYZES
Keményebb vagy puhabb so6rtéjii kefék is

hozzaférhetbk. Az eljaras az 6sszes kefetipusra
érvényes.

MEGJEGYZES
Ez az eljaras vonatkozik a jobb-, és a baloldali

kefékre is (opcionalis).

Ellendrzés

1. Vezesse a gépet vizszintes felszinen.

2. Forditsa el az inditokulcsot (2) a ,|I” poziciéba.

3. Eressze le az oldalsé kefét a kar (12) segitségével.

4. A megfelel6 oldalkefe magassagot akkor érte el, amikor a
sorték korben elérik a talajt, ahogyan az abra mutatja (A,
7. abra).
Ha a nyom (A) nem felel meg az el6irasoknak, akkor allitsa
be a kefe magassagat.

Beallitas P100820

5. Forditsa el az inditdkulcsot (2) a ,0” pozicidba.

6. Lazitsa meg az anyat (C, 8, abra) a fedél alatt (B) és
forditsa a csavart (D) az éramutato jarasaval megegyezé,
vagy azzal ellentétes irdnyba, hogy megemelje, vagy
leeressze a kefe magassagat. Majd szoritsa meg a csavart
az anyaval.

7. Hajtsa végre az 4. lépést Ujra és ellendrizze, hogy a fékefe
a megfelel6 magassagban van-e a foldtél.

8. Ha a kefék tulzottan elkoptak mar, cserélje 6ket a
kovetkez6 paragrafusnak megfeleléen.

FIGYELEM!
Amennyiben az oldal-kefe lenyomata tul nagy,

az a gép normalis miik6désére hatdssal van,

és a mozg6 vagy elektromos alkatrészek ® //////// AR

tulmelegedhetnek, ami cs6kkentheti a gép P100821
vdrhato élettartamat. 8. abra

OLDALKEFE FEL/LESZERELESE

FIGYELEM!
Javasolt védbkesztyii hasznalata az oldalsé

kefe cseréje kbzben, mert a sorték k6zott éles
tormelék lehet.

MEGJEGYZES
Ez az eljaras vonatkozik a jobb-, és a baloldali

kefékre is (opcionalis).

Vezesse a gépet vizszintes felszinen.

. Forditsa el az inditokulcsot (2) a ,0” pozicidba.

3. Lazitsa ki a gombot (A, 9. abra) az oldalsé kefén
belll, majd tavolitsa el a kefét (B) a kis tikrél (C) valé
leemeléssel.

4. Helyezze fel az uj kefét a gépre a tik (C) segitségével és
hizza meg a gombot (A).

5. Végezze el az Uj kefe magassaganak beallitasat az el6z6

fejezetben leirtak szerint.

N —

P100822

9. abra
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PEREM MAGASSAGANAK ELLENORZESE ES BEALLITASA
1. Vezesse a gépet olyan vizszintes feluleten, amelyen
elvégezhetd a peremmagasséag ellenérzése. Gydza8djon A\
meg arrol, hogy a gép nem mozoghat fiiggetlenil. 0 0 m
2. Forditsa el az inditékulcsot (2) a ,0” pozicidba. =
3. Vegye ki a hulladéktarolot (14).
4. \Vegye le a fékefét (27) a kapcsolédo leiras szerint. v
)
Oldals6 perem ellenérzése > 10 mm A > 20 mm
5. Ellen6rizze az oldals6 szoknyak (26) allapotat. (>0,4in) B (>08in) |
Cserélje ki a peremlapokat, ha azokon 20 mm-nél nagyobb
P100823

vagas (A, 10. abra) vagy 10 mm-nél nagyobb térés/
szakadas (B) lathato (a fedélap cseréjéhez tekintse meg
Kezelési kézikonyvet).

6. Ellendrizze, hogy az oldal-szoknyak magassaga (26)
megfelel-e az abran mutatottaknak (C), a szoknyaknak
teljes hosszukban érintkeznitk kell a padléval.

7. Ha szUkséges, a kovetkezdk szerint allitsa be a szoknya-
magassagot.

Oldal-szoknya beallitasa

8. Tavolitsa el a jobboldali ajtét (51), hogy elérje az anyakat
(D, 11. abra).

9. Lazitsa meg az anyakat (D) és a csavart (E), majd
allitsa be a jobboldali szoknyat (F) a foglalat lyukainak
segitségével.

10. Lazitsa meg a csavarokat (G) majd allitsa be a jobboldali
véddszoknyat (H) a foglalat lyukainak segitségével.

11. Lazitsa meg a csavarokat (I) és az anyakat (J), majd
allitsa be a balboldali szoknyat (K) a foglalat lyukainak
segitségével.

12. Ezek utan, huzza meg a csavarokat és az anyakat.

MEGJEGYZES
Ez a beallitasi eljaras vonatkozik a jobb-, és a

baloldali védészoknyakra (H) is (opcionalis).

Elsé szoknya ellendrzés és hatso szoknya ellenérzés/

beallitas

13. Ellendrizze az elsd szoknya (24) allapotat a
hulladéktartalyon (14).

14. Ellendrizze a hatsoé szoknya (25) allapotat.

15. Cserélje ki a peremlapokat, ha azokon 20 mm-nél nagyobb
vagas (A, 10. abra) vagy 10 mm-nél nagyobb térés/
szakadas (B) lathato (a feddlap cseréjéhez tekintse meg
Kezelési kézikdnyvet).

16. Ellendrizze, hogy a hatsé szoknya magassaga (25)
megfelel-e az abran mutatottaknak (C), a szoknyaknak
teljes hosszaban érintkeznie kell a padloval.

17. Amennyiben szlkséges, lazitsa meg a csavarokat (L, 12.
abra) és allitsa be a szoknya magassgat (M) a foglalat
lyukainak segitségével.

18. Ha a beallitas befejez6dott, huzza meg az csavarokat (L).

19. Az egységeket a szétszerelési sorrenddel ellenkezd
sorrendben szerelje dssze.

MEGJEGYZES
Az elsé szoknyat (24) a hulladéktartalyon nem

sziikséges beallitani.

12. abra

P100825

P100826
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MAGYAR FELHASZNALOI UTMUTATO

A PORSZUROTASAK TISZTiTASA ES INTEGRITASANAK ELLENORZESE

A porszlir6t rendszeresen karban kell tartani a szivérendszer
hatékonysaganak megd6rzése érdekében. A szlrd
élettartamanak maximalizalasahoz tartsa be az ajanlott
szlr6karbantartasi gyakorisagokat.

VIGYAZAT!
A sziiré tisztitasahoz viseljen véd6észemiiveget.

Ne lyukassza ki a szlir6t.

A sziirét jol szell6z6 helységben tisztitsa.
A por belégzésének elkeriilésére viseljen
megfelel6 poralarcot.

MEGJEGYZES

A szabvanyos poliészter szlir6k mellett papirsziir6k is
hozzaférhetdk.

1. Vezesse a gépet egy sik fellletre és biztositsa annak
mozdulatlansagat.

2. Forditsa el az inditdkulcsot (2) a ,0” pozicidba.

3. Vegye ki a hulladéktarolot (14).

4. Engedje ki a karokat (A, 12. abra) és forditsa lefelé a
sz(r6tartot (B).

5.  Vegye ki a porszirét (C).

6. Kint a szabadban, vizszintes és tiszta felllleten razza ki a

porsz(irét, az oldalat a dréthaloval (E, 15. abra) ellentétes
iranybdl (F) Gtdgetve.
7. Atisztitast maximum 6 bar nyomasu sUritett levegével (G)
végezze el, csak a drothaloval (B) védett oldalrdl fujva.
Tovabba a szlrétipustol figgden, Ugyeljen a kdvetkezbkre:
» Poliészterszlré (szabvanyos): A jobb tisztitas
érdekében, a szlrét vizzel és habzasmentes
mososzerrel is kimoshatja. Ez ugyan jobban tisztit, de
csokkenti a sz(r6 élettartamat, igy gyakrabban kell azt
cserélni majd. A nem megfelel6 mosodszer hasznalata
tonkreteheti a szUrét.

» Papirszlré (opcionalis): A tisztitashoz ne hasznaljon
vizet vagy mososzert, mert az tonkreteheti a sz{rét.

8. Ellenérizze, hogy a szlr6test nem szakadt-e. Tisztitsa meg
a tomitést (H) kdrben, majd ellenbrizze allapotat. Sziikség
esetén cserélje ki a sz(rét.

9. Szikség esetén tisztitsa meg a sz(ir6tok gumitdomitését
(14, D. abra) a peremnél és ellendrizze a tomités épségét.
Sziikség esetén cserélje ki.

10. Az egységeket a szétszerelési sorrenddel ellenkezd
sorrendben szerelje dssze.

El6sziiré tisztitas (opcionalis)

11. Végezze el a Iépéseket 1-t6l 3-ig.

12. Vegye ki az el6szlrét (K, 16. abra) és tisztitsa meg azt,
max. 6 bar nyomasu siritett leveg&vel.

13. Az egységeket a szétszerelési sorrenddel ellenkezd
sorrendben szerelje dssze.

2t AN

———
e e
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13. abra

P100827
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P100828
14. abra
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P100829
15. abra
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FELHASZNALOI UTMUTATO

MAGYAR

HULLADEKGYUJTO-HELYZET MIKROKAPCSOLO MUKODES ELLENORZESE

Mialatt a motor mikddésben van, tavolitsa el a hulladéktartalyt (14) és ellenérizze, hogy a motor azonnal megall-e.
Ha a gép eltavolitott hulladéktartallyal (14) nem kapcsol ki, azonnal Iépjen kapcsolatba a hivatalos keresked&vel vagy a
Szervizkozponttal.

BIZTOSITO ELLENORZESE/CSEREJE/VISSZAALLATASA

1. Vezesse a gépet vizszintes felszinen. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a gép nem mozoghat fliggetlentil.
2. Forditsa el az inditdkulcsot (2) a ,0” pozicidba.

Biztositék ellenérzése

3. Ellenérizze a kdvetkez6 biztositékokat, hogy nincsenek-e leolvadva:
(31): Jobb oldali kefemotor biztositéka FB (5 A)
(32): Bal oldali kefemotor biztositéka FC (5 A) (opcionalis)
Cserélen ki minden leolvadt biztositékot, miutan az alkatrész, ami a leolvadast okozta teljesen lehdilt.

Biztosito ellenérzésel/cseréje

4. Nyissa ki az els6 kallantyut (22) és nyissa ki a motor és a motorgeneratorhaz tetejét (21).
5. Ellenérizze/cserélje ki a megfeleld biztositékot a kdvetkezdkkel egyutt:

(29): F6 biztositék FA (20 A).

(30): Sziiré-felrazo biztositék F1 (5 A).

Visszaszerelés
6. Zarja be a motor és motorgeneratorhaz fedelét (21) és a kallantyut (22).

1465371000 - SW900




| MAGYAR | FELHASZNALOI UTMUTATO
PROBLEMAMEGOLDAS
Probléma Lehetséges ok Megoldas

A dmotor nem indul a kar meghuzasaval.

A gyujtaskulcs nincs ,|I” allasba forditva.

Forditsa az inditékulcsot ,|"-ra.

Zarva van az Uzemanyagcsap.

Nyissa ki az Uzemanyagcsapot.

Az Uzemanyagtartaly Ures.

Totse Ujra.

A hulladéktartaly nem megfelel helyzetben
van.

Helyezze el a hulladéktartalyt megfelel6en.

Az Gzemanyag nem éri el a karburatort.

Ellenérizze, hogy az lizemanyag eléri-e a
karburatort. (*)

A gyujtégyertya nem hoz létre szikrat.

Tisztitsa meg/cserélje ki a gyujtogyertyat. (*)

A hulladéktartaly mikorokapcsoléja torott.

Cserélje ki az mikrokapcsolot. (*)

A benzinmotor miikddés kdzben leall.

A motorban nem megfelel6 az olajszint.

Toltson bele még olajat. (*)

Az Uzemanyagtartaly Ures.

Totse Ujra.

Az oldalkefe nem mikaodik.

A biztositék (FB) vagy (FC) nyitva van.

Varja meg, amig az oldalkefe motorja lehdil,
majd inditsa Ujra a biztositékot a megfeleld
nyomégomb megnyomasaval.

A f6 biztositék (FA) nyitva van.

Cserélje ki a fébiztositékot.

Az oldals6 kefe mikrokapcsoldja hibas.

Cserélje ki a megfelel6 oldalkefe
mikrokapcsoléjat. (**)

A gép nem gy(jt dssze elegendd térmeléket/
port.

A porsziiré el van tomé&dve.

Tisztitsa meg a porszirét a szlir6-felrazéd
hasznalataval, vagy szétszerelése utan.

A hulladéktartaly tele van.

Uritse ki a hulladéktartalyt.

A peremek nincsenek megfelel6en beallitva,
vagy torottek.

Allitsa be/cserélje ki a peremeket.

A kefék nincsenek megfeleléen beallitva.

Allitsa be a kefe magassagat.

A fékefe szija rosszul van bedllitva, vagy
elhasznalddott.

Allitsa be, vagy cserélje ki a kefe szijjat. (**)

Az elektromos szlrérazd nem mikodik.

A biztositék (F1) nyitva van.

Cserélje ki az biztositékot.

A meghaijtas iranyité kar huzasaval a gép nem,
vagy csak lassan mozog.

A meghajto iranyité kabele rosszul van
beallitva, vagy szakadt.

Allitsa be, vagy cserélje ki a meghaijtas
iranyité kabelt. (**)

A hajtdszij rosszul van bedllitva, vagy
elhasznalédott.

Allitsa be, vagy cserélje ki a hajtészijat. (**)

(*) Akapcsolodo eljarashoz tekintse meg a Benzinmotor kézikdnyvét.
(**) A miveletet a Nilfisk szervizkdzpontnak kell kiviteleznie.

Tovabbi informacioért vegye fel a kapcsolatot a Nilfisk Szervizkdzponttal, vagy tekintse meg a Szerviz kézikonyvet.

LESELEJTEZES

A gép selejtezését szakképzett selejtez6nek kell végeznie.
A gép leselejtezése el6tt tavolitsa és kulonitse el a kdvetkez alkatrészeket, a vonatkozé kdrnyezetvédelmi szabalyozasok

értelmében kell 6ket eldobni:

—  Motorolaj

—  Poliészter porsz(iré

—  F6- és oldalso kefék

—  Muianyag 6sszetevok és slagok

—  Elektormos és elektronikus alkatrészek (*)

(*) Forduljon a legkdzelebbi Nilfisk Kdzponthoz, féként elektromos vagy elektronikus alkatrészek ligyében.

20
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| SLOVENSKY NAVOD NA OBSLUHU A UDRZBU

UuvoD

POZNAMKA
Cisla v zatvorkach oznacuju komponenty uvadzané v kapitole tykajucej sa popisu stroja.

UCEL A OBSAH NAVODU

Ugelom tohto navodu je poskytnut zakaznikovi véetky informacie potrebné na spravne a bezpeéné pouzivanie stroja. Obsahuje
informacie o technickych udajoch, bezpecnosti prevadzke i odstavke stroja, udrzbe, nahradnych dieloch a likvidacii.

Pred vykonanim akychkolvek ¢innosti na stroji si obsluha a kvalifikovani technici musia starostlivo precitat tento navod. V pripade
akychkolvek pochybnosti ohfadom vykladu pokynov alebo akychkolvek dalSich informacii sa laskavo obratte na Nilfisk.

CIELOVA SKUPINA

Tento navod je uréeny pre obsluhu a technikov s potrebnou kvalifikaciou na udrzbu stroja.
Obsluha nesmie vykonavat €innosti, ktoré su vyhradené pre kvalifikovanych technikov. Spolo¢nost Nilfisk nezodpoveda za Skody
spbsobené nedodrzanim tychto pokynov.

AKO ULOZIT TENTO NAVOD

Navod na obsluhu a udrzbu musi byt ulozeny v blizkosti stroja, vo vhodnom puzdre, v bezpecnej vzdialenosti od kvapalin alebo
inych latok, ktoré by ho mohli poskodit.

PREHLASENIE O ZHODE

Prehlasenie o zhode, ktoré sa dodava so strojom potvrdzuje zhodu stroja s platnymi zakonmi.

POZNAMKA
Spolu s dokumentaciou stroja sa dodavaju dve képie originalneho prehlasenia o zhode.

IDENTIFIKACNE UDAJE

Vyrobné €islo stroja a nazov modelu su vyznacené na Stitku (47).

Na tom istom Stitku je uvedeny kod produktu a rok vyroby.

Model zazihového motora a sériové Cislo su vyznacené na Stitkoch (35) a (36).

Tieto informacie su uzito¢né pri objednavani nahradnych dielov stroja. Pouzite nasledujucu tabulku, aby ste si zapisali identifikacné
udaje stroja.

Model STROJA ...

KOd PRODUKTU ...

Vyrobné €islo STROUJA ...ttt

Model MOTORA ...

Vyrobné €islo MOTORA ......ooiiieiee e

OSTATNE INFORMACNE NAVODY

— Navod pre zazihovy motor, ktory je potrebné vziat do Uvahy, je su€astou tohto navodu.
—  Zoznam nahradnych dielov (dodavanych so strojom)

Okrem neho su k dispozicii aj nasledujuce navody:

—  Servisny navod je k nahliadnutiu v Servisnych strediskach Nilfisk

NAHRADNE DIELY A UDRZBA

VSetky potrebné postupy pri prevadzke, udrzbe a opravach musia vykonavat kvalifikovani pracovnici alebo Servisné strediska
spolocnosti Nilfisk. Pouzivajte vyhradne originalne nahradné diely a prisluSenstvo.

S poziadavkami na servis alebo s objednavkami nahradnych dielcov a prisluSenstva sa obracajte na Servisné strediska spolo¢nosti
Nilfisk a uvedte model stroja, produktovy kéd a vyrobné Eislo.
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ZMENY A VYLEPSENIA

Nilfisk neustale zdokonaluje svoje vyrobky a vyhradzuje si pravo uskuto¢fiovat zmeny a vylepSenia podla vlastného uvazenia bez
toho, aby bola povinna uskutoc¢riovat takéto zmeny a vylepSenia na strojoch, ktoré boli predané v minulosti.
Akékolvek zmeny a/alebo doplnenia prisluSenstva musia byt schvalené a uskutoénené vyrobcom.

PREVADZKOVE SCHOPNOSTI

Zametaci stroj bol navrhnuty a skonstruovany na Cistenie (zametanim a vysavanim) hladnych a pevnych podlahovych krytin a na
zbieranie prachu a lahkého odpadu v bezpecénych prevadzkovych podmienkach v sukromnych a priemyselnych prostrediach.

DOHODNUTE OZNACENIA

Pokyny v tomto Navode oznacujuce pohyby dopredu, dozadu, polohy vpredu, vzadu, vlavo alebo vpravo su popisané vzhladom na
polohu Obsluhy, teda v polohe pre jazdu s rukami na ovladacej rukovati (10).

VYBALOVANIE/DODAVKA
UPOZORNENIE!
Za ucelom bezpecného rozbalenia stroja postupujte podla pokynov uvedenych na baleni.

Po dodani starostlivo skontrolujte, & nebol stroj a jeho obal pri preprave poSkodeny. V pripade viditelného poSkodenia balenie
uchovajte a nechajte ho skontrolovat dopravcom, ktory ho dorugil. Inned kontaktuje prepravcu a predlozte mu Ziadost o ndhradu
Skody.
Skontrolujte, &i je stroj vybaveny nasledujucimi funkciami:
—  Technickéa dokumentacia:

» Pouzivatelska prirucka zametacieho stroja (tento dokument)

* Navode na obsluhu a udrzbu zaZihového motora

* Zoznam nahradnych dielov pre zameta¢

BEZPECNOST

Dalej uvedené symboly oznaduju potencialne nebezpeéné situacie. Vzdy si starostlivo pregitajte tieto informéacie a prijmite vietky
nevyhnutné bezpe€nostné opatrenia na ochranu oséb a majetku.

Pri predchadzani Grazom ma rozhodujtici vyznam spolupraca obsluhujliceho personalu stroja. Ziadny program na prevenciu
urazovosti nie je efektivny bez absolutnej spoluprace osoby zodpovednej za prevadzku stroja. Vacsina urazov, ktoré sa mézu

v tovarni pri praci alebo pri pohybe vyskytnut st spésobené nedodrzanim najzakladnejSich pravidiel obozretnosti. Starostliva a
obozretna obsluha je najlepSou zarukou proti vzniku Urazov a ma rozhodujuci vyznam pri Uspesnej realizacii akéhokolvek programu
prevencie.

VIDITELNE SYMBOLY NA STROJI

VAROVANIE! : o, VAROVANIE!
e || Pred akoukolvek prevadzkou stroja X% Nepouzivajte stroj na svahoch so
1| sistarostlivo precitajte vsetky tieto sklonom presahujicim technické
pokyny. udaje.
NEBEZPECENSTVO! VAROVANIE!
Motor s vnutornym spalovanim. Hortuce ¢asti, nebezpecenstvo
Nevdychujte vypary vyfukovych popadlenia.
plynov.

Kysli¢nik uholnaty (CO) méze spésobit’
poskodenie mozgu alebo smrt.

VAROVANIE! VAROVANIE!

Neumyvajte stroj priamym pridom Pohyblivé casti.
vody pod tlakom.
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SYMBOLY UVADZANE V TEJTO PRIRUCKE

NEBEZPECENSTVO! POZNAMKA
Oznacuje nebezpecnu situdciu s Oznacuje poznamku suvisiacu s délezitymi alebo

nebezpeéenstvom smrtel’ného urazu pre uzitoénymi funkciami.
obsluhu.

VAROVANIE! RADA
Oznacuje potencidlne nebezpecenstvo urazu Naznacuje, ze pre vykonanim akejkolvek ¢innosti je

os6b alebo poskodenia objektov. potrebné konzultovat’ pouzivatelsku prirucku.

UPOZORNENIE!

Oznacuje nutnost’ obozretnosti alebo poznamku
suvisiacu s délezitymi alebo uzitocnymi
funkciami. Najvacsiu pozornost’ venujte odsekom
oznacenym tymto symbolom.

VSEOBECNE POKYNY

Dalej v texte st uvedené osobitné varovania a upozornenia, informujlice o potencialnom nebezped&enstve ohrozenia oséb a stroja.

c NEBEZPECENSTVO!

—  Kysliénik uholnaty (CO) méze spésobit’ posSkodenie mozgu alebo smrt.

—  Vnatorny spal'ovaci motor tohto stroja méze produkovat’ kysli¢nik uhol'naty.

—  Nevdychujte vypary vyfukovych plynov.

— Vo vnutri pouzivajte iba v pripade dostato¢ného vetrania a s pomocou pomocnika, ktory dohliada na
zdravie operatora.

NEBEZPECENSTVO!
—  Pred realizaciou akéhokol'vek postupu cCistenia, udrzby, opravy alebo vymeny vyberte kl'u¢ zo zapalovania.

—  Tento stroj mézu obsluhovat iba riadne kvalifikovani pracovnici.

—  Pripracach v blizkosti elektrickych dielov sa nesmu nosit’ Sperky.

—  Nepracujte pod zdvihnutym strojom, ak nie je riadne podlozZeny.

—  Nepracujte so strojom v blizkosti jedovatych, nebezpeénych, horlavych a/alebo vybusnych prachov,
kvapalin alebo vyparov: Tento stroj nie je uréeny na zbieranie nebezpecnych prachov.

—  Bud'te opatrni, benzin je vel'mi horl'avy.

—  Pri tankovani benzinu ani na miestach, kde sa skladuje benzin, nefajéite a nepribliZujte sa k stroju s
otvorenym plameriom.

—  Palivo tankuje vonku alebo v dobre vetranych miestach s vypnutym motorom.

—  Pred vyskrutkovanim uzaveru palivovej nadrZe vypnite motor a nechajte ho niekolko minut vychladnut.

—  Aby ste umoznili v expanzii paliva, palivovu nadrz neplrte nad znacku hornej hranice (A, Obr. 1).

—  Po doplneni paliva skontrolujte, ¢i je uzaver benzinovej nadrze pevne uzavrety.

— Ak sa pri dopliiovani paliva rozleje benzin, ocistite povrch ndadrZe a pred nastartovanim motora pockajte,
kym sa vypary nerozptylia.

—  Vyhybajte sa kontaktu paliva s pokoZkou a nevdychujte jeho vypary. Odkladajte mimo dosahu deti.

—  Motor ani stroj prilis nenaklanajte, aby ste predisli vyliatiu paliva.

—  Neklad'te na motor Ziadne predmety.

—  Motor zastavte pred akymikol'vek pracami na motore. Pripadnému nahodnému nastartovaniu motora
zabrarite odpojenim koncoviek zapal'ovacich svie¢ok.

—  Pozrite si tiez aj PRAVIDLA BEZPECNOSTI v ndvode na pouZzitie a tidrzbu motora doddvanom so strojom,
ktoré sa povaZuju za neoddelitel'nu sucast tohto navodu.

4 SW900 - 1465371000



NAVOD NA OBSLUHU A UDRZBU SLOVENSKY

VAROVANIE!

—  Pred akoukol'vek udrzbou alebo opravou si starostlivo precitajte vsetky tieto pokyny.

—  Tento stroj nie je urceny na pouZitie osobami (vratane deti) so zniZzenymi fyzickymi, senzorickymi alebo
mentalnymi schopnostami, pripadne s nedostatkom skiisenosti a vedomosti, a to okrem pripadu, Ze im bol
poskytnuty dohl'ad alebo pokyny tykajice sa pouZitia stoja osobou zodpovednou za ich bezpeé¢nost. Na
deti davajte pozor, aby ste sa ubezpedili, Ze sa so strojom nebudu hrat.

—  Pri pouzivani tohto stroja v blizkosti deti je potrebné dadvat’ zvyseny pozor na ich bezpec¢nost.

—  Tento stroj pouZivajte len v sulade s tymto navodom. PouZivajte len prislusenstvo odporuc¢ané
spoloc¢nostou Nilfisk.

—  Pred kazdym pouzitim stroj dékladne skontrolujte a pred pouzitim vZdy overte, ¢i boli namontované vsetky
komponenty. Ak stroj nie je riadne zmontovany, mézZe spésobit’ uimu na zdravi a Skody na majetku.

—  Podniknite vSetky bezpec¢nostné opatrenia potrebné na predchadzanie zachyteniu vlasov, Sperkov a
vol'ného odevu pohyblivymi dielmi stroja.

—  Vyberte kl'u¢ zapal'ovania, aby ste zabranili neopravnenému pouZitiu stroja.

—  Stroj nikdy nenechavajte bez dozoru, ak nie je zaistené, Ze sa stroj nemézZe samocinne pohybovat.

—  Stroj nepouzivajte na Sikmych povrchoch.

—  Z dbévodu zachovania stability stroj nenaklanajte viac, ako je uhol uvedeny na samotnom stroji.

—  Pouzite iba kefy dodané so strojom alebo kefy, ktoré su uvedené v pouZivatel'skej priru¢ke. PouzZitie inych
kief by mohlo obmedzit’ bezpecnost.

—  Pred pouzitim stroja zatvorte vSetky dvere a/alebo kryty tak, ako je uvedené v pouZivatel'skej prirucke.

—  Neumyvajte stroj priamym priudom vody ani Zieravymi pripravkami.

—  Stroj pouzivajte iba na miestach, kde je riadne osvetlenie.

—  Pri pouzivani tohto stroja bud’te opatrny, aby ste nespésobili ujmu na zdravi a $kody na majetku.

—  Nenarazajte do regalov ani do leseni, hlavne ak hrozi riziko padu predmetov.

—  Nadoby s kvapalinami neopierajte o stroj, pouZite prislusny drZiak na nadoby.

—  Skladovacia teplota musi byt v rozsahu 0 °C az +40 °C.

—  Pracovna teplota stroja musi byt v rozsahu 0°C - +40°C.

—  Relativna vihkost musi byt 30% az 95%.

—  Vzdy chrarite stroj pred dazd’'om a zlym pocasim, ako pri prevadzke tak aj v neinnosti. Stroj uskladnite v
interiéri na suchom mieste. Tento stroj musite pouzivat' v suchych podmienkach, nesmiete ho pouzivat
alebo drzat’ vonku vo vlhkych podmienkach.

—  Tento stroj nepouZivajte ako prepravné vozidlo, ani pre tlacenie ¢i tahanie.

—  Kefy nenechavajte v ¢innosti, ked’ sa stroj nepohybuje, aby sa predislo poSkodeniu podlahy.

—  Maximalna kapacita stroja je 30 kg (maximalna hmotnost odpadu).

—  Vpripade pozZiaru, nepouzZivajte vodny hasiaci pristroj, ale pouZite praskovy.

—  Tento stroj sa neméZe pouzivat’ na cestdch a verejnych komunikaciach.

—  Nezasahujte do bezpec¢nostnych krytov stroja.

—  Prisne dodrziavajte postupy na beznu udrzbu.

—  Zabrante vniknutiu akychkol'vek predmetov do otvorov stroja. Stroj nepouZivajte, ak st otvory zanesené.
Otvory vZdy uchovavajte bez prachu, viasov a akychkol'vek cudzich materialov, ktoré by mohli obmedzit’
prudenie vzduchu.

—  Neodstranujte ani neupravujte Stitky pripevnené na stroji.

—  V pripade chybného chodu stroja skontrolujte, ¢i nie je sp6sobeny nedostato¢nou udrzbou. V pripade
potreby pozZiadajte o pomoc kvalifikovanych pracovnikov autorizovaného servisného strediska.

— Ak je potrebné vymenit niektoré diely, Ziadajte ORIGINALNE néhradné diely od Autorizovaného
maloobchodného predajcu alebo od Obchodného zastupcu spolo¢nosti.

—  Spravnu a bezpeénu prevadzku stroja zabezpecite, ak planovanu udrzbu, popisanu v prislusnej kapitole
tohto navodu, nechate vykonat’ opravnenymi osobami alebo opravnenym Servisnym strediskom.

—  Stroj sa musi zneskodnit’ v prisnom sulade s platnymi predpismi, pretoZe obsahuje toxické a skodlivé
latky (oleje a pod.), ktoré sa podla platnych noriem musia likvidovat' v Specializovanych strediskach (pozri
kapitolu ,,ZoSrotovanie®).

—  Pocas prevadzky motora sa timi¢ vyfuku zohrieva; nedotykajte sa timica vyfuku, ked’ je hortci, aby sa
predislo popdleninam alebo poZiaru.

—  Prevadzka motora s nedostatocnym mnoZstvom oleja mézZe vazne poskodit’ motor. VySku hladiny oleja
kontrolujte pri vypnutom stroji a ked’ sa stroj nachadza na rovnom povrchu.

—  Nikdy nespustajte motor, ak nie je nainstalovany vzduchovy filter, pretoZe by sa mohol poskodit’ motor.

—  Operacie technického servisu na motore méze vykonavat' iba autorizovany predajca.

—  Pre motor pouzZivajte len origindlne diely alebo diely primeranej kvality. PouZivanie nahradnych dielov nizkej
kvality méze vazne poskodit’ motor.
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POPIS STROJA
ZLOZENIE STROJA

1. Ovladaci panel 13. Paka zdvihania/spustania lavej kefy (doplnkové
2. KIuU¢ zapalovania: vybavenie)
Poloha ,0%: Ak je stroj vypnuty a vSetky funkcie su tiez 14. Zasobnik
vypnuté 15. Drzadlo transportu zasobnika
Poloha ,I“: Ak je stroj zapnuty a vSetky funkcie su tiez 16. Kolesa zasobnika
zapnuté 17. Predné riadiace koleso
3. Spinac elektrického vytriasaca filtra 18. Kefa na pravej strane
4. Uzaver palivovej nadrze 19. Lava bocna kefa (doplnkové vybavenie)
5.  Rukovat $nury ruéného Startéra motora 20. Zadné hnacie kolesa
6. Priestor pre uzaver palivovej nadrze a klapku sytica motora  21. Kapota motora a dynamotora
7. Pocitadlo motohodin 22. Predna zapadka kapoty
8. Paka na ovladanie pohybu 23. Gombik na otvaranie/zatvaranie lavych dvier
9. Nastavovac riadenia hnacieho systému 24. Predna zasterka
10. Ovladacia rukovat 25. Zadna zasterka
11. Nastavovacia paka sklapania ovladacej rukovate 26. Bocné zasterky

12. Paka zdvihania/spustania pravej kefy
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ZLOZENIE STROJA (Pokraéovanie)

27. Hlavna kefa 39. TImi¢ vyfuku motora

28. Nastavovaci kolik vysky hlavnej kefy 40. Remen motora

29. Hlavna poistka 41. Prachovy filter

30. Poistka vytriasaca filtra 42. Predfilter (doplnkové vybavenie)
31. Prerusovac motora pravej kefy 43. Port ,mokrého obchvatu“

32. Prerusovac motora lavej kefy (dopinkové vybavenie) 44. Dynamotor

33. Zazihovy motor 45. Mikrospinac polohy zasobnika
34. Spina¢ motora 46. Drziak na nadoby

35. Model motora 47. Stitok s vyrobnym &islom/technickymi Gidajmi/osved&enim
36. Vyrobné Cislo motora ES

37. Filter motorového oleja/zatka na kontrolu hladiny 48. \Ventilator odsavania

38. Vypustacia zatka motorového oleja 49. Hnaci remen

50. Remen hlavnej kefy
51. Pravé dvierka

N y
B
Ve’ AN 0o,
\%s
g

\_/

P100831

1465371000 - SW900 7




SLOVENSKY

NAVOD NA OBSLUHU A UDRZBU

PRISLUSENSTVO/DOPLNKOVE VYBAVENIE

Okrem Standardného vybavenia mozno stroj vybavit nasledujucim prislusenstvom/doplnkovym vybavenim, v zavislosti od

konkrétneho pouzitia stroja:

—  Lava boc¢na kefa

Predfilter

Ruény vytriasac filtra

Hlavna kefa a bo¢né kefy s tvrdSimi alebo maksimi Stetinami
Papierovy protiprachovy filter

—  Zasterky nevytvaraju stopy

Dalsie informacie o doplnkovom prislu$enstve Vam na poZiadanie poskytne autorizovany predajca.

TECHNICKE UDAJE

Model SW900 P
Cistiaca $irka s jednou bo¢nou kefou 825 mm

s dvomi bo&nymi kefami 1050 mm
Velkost hlavnej kefy (dizka x priemer) 600 x 265 mm
Priemer bo¢nej kefy 315 mm
Teoreticka prevadzkova kapacita s jednou bo¢nou kefou 3715 m?/h

s dvomi bo&nymi kefami 4725 m?/h
Zasobnik kapacita 60 litrov

maximalna prepravna hmotnost 30 kg
Filter Cistiaci systém Elektricky striasag filtra

plocha 1,9 m?

filtra¢na kapacita 5-10 ym
Vykon 2,1 kW pri 3 600 ot./min.
Model motora Honda GX-100
Obsah palivovej nadrze 0,77 litrov
Dynamotor vykon (pohon/hlavna kefa/systém vysavania) 198 W
Hlavna kefa otacky 420 ot./min.
Bocna kefa vykon motora 40 W

otacky 100 ot./min.
Pohon rychlost jazdy vpred 4,5 km/h
Maximalny sklom pri praci 2%
Motor vytriasaca filtra 12w
Prevadzkova autonémia 1,5 hod.

Velkost
(dizka x $irka x vy$ka)

stroj v prevadzke

1390 x 870 x 1 100 mm

stroj so zloZenou rukovatou

1050 x 870 x 840 mm

stroj s dvoma bo¢nymi kefami

1390 x 950 x 1 100 mm

Hmotnost pohotovostna hmotnost 88 Kg
celkova pohotovostna hmotnost' (*) 88,5 Kg
celkova hmotnost vozidla (GVW) 122 Kg

Specificky tlak kolies na podklad (predné - zadné kolesa, v prevadzkovych podmienkach) 2,1-0,5 N/mm?

Akusticky tlak na pracovnej stanici (ISO 11201, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LpA) 78 +3 dB(A)

Uroven akustického tlaku stroja (ISO 3744, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LwA) 93 dB(A)

Trieda ochrany IP X3

Priestor na otoc¢enie o 180 stupriov 1550 mm

Uroven vibréacii paZi obsluhy (ISO 5349-1) (**) 4 m/s?

(*) S palivom a prazdnym zasobnikom.

(**) Za normalnych pracovnych podmienok, na rovhom asfaltovom povrchu.
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SLOVENSKY

Materialové zlozenie a moznosti recyklacie stroja

Typ Recyklovatelny Percento hmotnosti modelu SW900 P
podiel
Hlinik 100 % 22%
Elektromotory - rézne 29 % 18,8 %
Zelezité materialy 100 % 35,5 %
Zvazky vodi¢ov 80 % 1,6 %
Kvapaliny 100 % 1.1 %
Plasty - nerecyklovatelny material 0% 8,6 %
Plasty - recyklovatelny material 100 % 24,7 %
Polyetylén 92 % 54 %
Guma 20 % 22%
Karton - papier 100 % 26,1 %

NAKRES PRIPOJENIA

Legenda Farebné oznacenie
F1 Poistka vytriasaca filtra (5 A) BK Cierna
FA Poistka nabijania (20 A) BU Modra
FB PreruSovac pravej kefy (5 A) BN Hneda
FC Prerusovac lavej kefy (5 A) (doplnkové vybavenie) GN Zelena
FR Ram GY Siva
G Dynamotor 0oG Oranzova
HM Pocitadlo motohodin PK Ruzova
K1 Relé vytriasaéa filtra RD Cervena
KEY KIu¢ zapalovania VT Fialova
M1 Motor vytriasaca filtra WH Biela
M2 Motor na pohon pravej kefy YE Zlta
M3 Motor lavej bo¢nej kefy (doplinkové vybavenie)

SPK Sviecka motora
SWO0 Mikrospina¢ zasobnika
SWA1 Vytriasag filtra
SW2 Mikrospina¢ pravej bo¢nej kefy
SW3 Mikrospinac lavej bo¢nej kefy (doplnkové vybavenie)
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POUZITIE
VAROVANIE!
Na niektorych miestach stroja su nalepené Stitky, ktoré oznacuju:
—  NEBEZPECENSTVO
—  VYSTRAHA
—  UPOZORNENIE
—  RADA

Pri ¢itani tejto prirucky je dblezité, aby obsluha venovala zvySenu pozornost symbolom uvedenym na Stitkoch (pozrite si odsek
Symboly viditelné na stroji).
Tieto &titky zo Ziadneho dévodu nezakryvajte a v pripade poskodenia, ich okamZite nahradte.
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SLOVENSKY

PRED SPUSTENiIM STROJA

1. Skontrolujte, ¢i nie su otvorené Ziadne dvierka alebo
kapota, a i je stroj v bezchybnom prevadzkovom stave.

2. Ak ste stroj po preprave este nepouzili, skontrolujte, ¢i boli
odstranené vsetky bloky pouzité pri preprave.

3. Skontrolujte, ¢i je nainstalovana bo¢na a hlavna kefa,
v opacnom pripade ich nainstalujte (pozrite si postup v
kapitole udrzba).

4. 'V pripade potreby odskrutkujte uzaver (4) a do stroja
natankujte palivo.

UPOZORNENIE!
Palivovu nadrz neplrite nad zna¢ku hornej

hranice (A, Obr. 1).

5. Ovladaciu rukovat (10) podla potreby nastavte otvaranim
paky (11).
Ked sa nastavenie dokonci, paku uzavrite.

STARTOVANIE A ZASTAVOVANIE STROJA

Startovanie stroja

1. Otvorte palivovy kohutik (A, obr. 2) tak, Ze zasuniete ruku
do priecinka (6).

2. Otocte pakou syti¢a motora (A, obr. 3) do zatvorenej
polohy (B) tak, ze zasuniete ruku do priecinka (6).

POZNAMKA
Nezatvarajte paku syti¢a, ak je motor horuci a ak je

dostato¢ne vysoka teplota vzduchu.

3. Vlozte klu€ zapalovania (2) do ovladacieho panela a otocte
ho do polohy ,|“ bez zatiahnutia paky ovladania pohonu
(8).

4. Pomaly povytiahnite rukovat rué¢ného Startéra motora (5),
kym nedosiahnete urcity odpor; potom rychlym a silnym
trhnutim motor nastartujte.

UPOZORNENIE!

Nedovol'te, aby sa rukovat’ (5) silno vratila, ale ju
pomaly premiestnite spadt’ do svojej polohy, aby
ste predisli poskodeniu Startovacieho systému.

UPOZORNENIE!
Pri Startovani motora pomocou rukovite (5)
netahajte paku ovidadania pohonu (8).
Ked stroj nastartuje, hlavna kefa (27) a ventilator vysavania
(48) sa zapnu.

VAROVANIE!
Motor nie je mozné nastartovat’ pomocou

rukovite (5), ked’ zasobnik (14) nie je v
nalezZitej polohe. Bezpec¢nostny systém brani v
nastartovani.

5. 5 sekund po nastartovani motora vyradte paku syti¢a
motora (Startér) (A, obr. 3).

6. Spustite bo¢né kefy (18) a (19, doplnkové vybavenie)
potiahnutim pak (12) a (13, doplnkové vybavenie) dozadu.

POZNAMKA
Bocné kefy sa po spusteni zapnt a je mozné ich
zdvihat alebo spustat’ aj za jazdy.

7. Zacnite zametanie chytenim ovladacej rukovati (10) a
postupne potiahnite paku ovladania pohybu (8).

/‘
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Zastavenie stroja

Stroj zastavite Uplnym uvolnenim paky ovladania pohonu (8).

Ak chcete zastavit bocné kefy (18) a (19, doplnkové vybavenie), potiahnite paky (12) a (13, doplnkové vybavenie) dopredu.
Hlavnu kefu (27) a ventilator odsavania (48) vypnete otocenim kltucika zapalovania (2) do polohy ,0%.

Potom zatvorte uzaver palivovej nadrze (A, obr. 2) v priestore (6).

Zaistite stroj proti samovolnému pohybu.

PREVADZKA STROJA

1. Strojom prejdite do pracovnej oblasti, ako je to uvedené v predchadzajucom odseku.

abrwON =

2. Vyhybajte sa zastavovaniu stroja na dIhSi Cas v tej istej polohe a s ota€ajucimi sa kefami, m6ze to zanechat nezelané stopy na

dlazke.

3. Aby sa zarucila spravna funkcia stroja, prachovy filter (41) musi byt podla moznosti ¢o najCistejSi. Pre Cistenie pocas
zametania spustite striasac filtra stlac¢enim prepinaca (3) na niekolko sekund.

POZNAMKA

Postup striasania filtra opakujte aspori kazdych 10 minut. Tento interval sa méze zmenit' v zavislosti od prasnosti
cisteného priestoru.

POZNAMKA
Ak je prachovy filter upchaty, a/alebo ak je zasobnik (14) plny, stroj uz neméze dalej zberat’ prach a necistoty.

4. Pri prevadzke na mokrych dlazkach otvorte port ,mokrého obchvatu“ (43), aby nedoslo k poskodeniu prachového filtra.
Pri prevadzke na suchych dlazkach zatvorte port ,mokrého obchvatu® (43), aby sa obnovilo nalezité vysavanie.
5. Zasobnik (14) sa musi vyprazdnit po kazdom pracovnom cykle a vzdy, ked je piny.

POZNAMKA
Ked'je zasobnik piny, stroj nie je schopny zbierat prach a sutiny.

VYPRAZDNOVANIE ZASOBNIKA

1. Zastavte stroj a prepnite kli¢ zapalovania (2) do polohy ,0“.
Odpojte zasobnik (14) pomocou prepravnej rukovate (15) a kolies (16) uréenych na presun v ramci centra zberu odpadu a
potom ho vyprazdnite.

3. Zasobnik namontujte spat na stroj.

4. Stroj je pripraveny na dalSiu prevadzku.

POZNAMKA
Ked'’ sa zasobnik odpoji, vSetky funkcie stroja st vypnuté.

PO POUZITi STROJA

Po skon&eni beznej prevadzky, pred opustenim stroja:

—  Pomocou spinac¢a (3) zapnite vytriasac filtra.

—  KIu¢€ zapalovania (2) otocte do polohy ,,0%.

—  Vyprazdnite zasobnik (14) (pozrite postup v predchadzajucom odseku).

—  Zdvihnite bo¢né kefy (18) a (19, doplnkové vybavenie) potiahnutim pak (12) a (13, doplnkové vybavenie) dopredu.
—  Zaistite stroj proti samovolnému pohybu.

—  Zatvorte uzaver palivovej nadrze (A, obr. 2) v priestore (6).

TLACENIE STROJA

Stroj mozete tlacit’ s kli€om zapalovania (2) v polohe ,0“ alebo ,I*.

DLHODOBE ODSTAVENIE STROJA

Ak sa stroj nebude pouzivat viac ako 30 dni, vykonajte nasledovné:

—  Vykonajte postupy uvedené v odseku Po pouziti stroja.

—  Skontrolujte, ¢i je skladovaci priestor stroja suchy a Cisty.

—  So zazihovym motorom narabajte tak, ako je to ukazané v prisluSnom navode.
—  Stroj mierne nadvihnite, aby sa obruby, hlavna kefa a kolesa nedotykali podlahy.

POCIATOCNE OBDOBIE POUZIVANIA
Po prvych 20 hodinach alebo po prvom mesiaci vymente olej v motore (pozrite si postup v Navode pre zazihovy motor).
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NAVOD NA OBSLUHU A UDRZBU

SLOVENSKY

UDRZBA

Maximalnu Zivotnost stroja a maximalnu prevadzkovu bezpecnost dosiahnete spravnou a pravidelnou udrzbou.

V nasledujucej tabulke je uvedena planovana udrzba. Uvedené intervaly mézu zavisiet od prisluSnych pracovnych podmienok,
ktoré musi definovat osoba zodpovedna za udrzbu.
VSetky operacie pri beznej i mimoriadnej idrzbe musia robit’ kvalifikovani pracovnici alebo autorizované Servisné stredisko.

Tento navod popisuje iba najjednoduchSie a najCastejSie postupy udrzby.

Ostatné pracovné postupy udrzby, ktoré su zobrazené v Tabulke planovanej udrzby, najdete v Specialnom Navode na udrzbu, ktory
je k dispozicii k nahliadnutiu v kazdom Servisnom stredisku.

VAROVANIE!

Na vykonanie postupov udrzby vypnite stroj, vyberte kl'i¢ik zo zapalovania.
Pozorne si precitajte pokyny v kapitole o Bezpecnosti pred tym, ako za¢nete vykonadvat’ udrzbové ukony.

TABULKA PLANOVANEJ UDRZBY

Postup

Kontrola urovne oleja v motore

Kontrola filtra vzduchu motora

Po Po
kazdych | kazdych
50 100
hodinach | hodinach | hodinach

Po
kazdych
200
hodinach

Po

kazdych

300

hodinach

Cistenie a kontrola bezchybného stavu prachového filtra

Kontrola a nastavenie vySky hlavnej kefy a bo¢nych kief

Kontrola a nastavenie vysky obruby

Cistenie vzduchového filtra motora

Kontrola/nastavenie hnacieho remena: motor, systém pohonu,
hlavna kefa.

Vymena motorového oleja

Skontrolovat/vycistit zapalovaciu svie¢ku

Vycistenie palivovej nadrze a plniaceho otvoru

Skontrolovat' ota¢ky motora

Kontrola upchavky filtra

Kontrola funkénosti elektrického vytriasaca filtra

Vymena vzduchového filtra motora

Vymena svie¢ok zapalovania

Kontrola/nastavenie vole ventilov

Kontrola funkénosti mikrospinaca polohy zasobnika

Vymena hnacieho remena: motor, systém pohonu, hlavna kefa

Kontrola alebo vymena uhlikovych kefiek dynamotora

Vycistenie spalovacej komory motora

Kontrola/vymena palivovej hadice

(4) Kazdé 2 roky

(")
(1)
(2)
3)
(4)

®)
(6)

Prislusny pracovny postup najdete v Servisnej prirucke.
Alebo pred pouzitim.

Alebo raz ro¢ne.

Alebo CastejSie v priestoroch so zvySenou pradnostou.

Udrzbové ukony, ktoré vykonéva autorizovany predajca Honda, alebo obsluha, ak ma k dispozicii servisné vybavenie a Gidaje

a ma kvalifikaciu na vykonavanie takychto postupov.

Prisludny pracovny postup najdete v Navode pre zazihovy motor.

Prvy raz po 20 hodinach alebo po jednom mesiaci.
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| SLOVENSKY NAVOD NA OBSLUHU A UDRZBU

KONTROLA A NASTAVENIE VYSKY HLAVNEJ KEFY

POZNAMKA
Dodavaju sa kefy s tvrdSimi alebo méksimi Stetinami.

Tento postup plati pre vSetky typy kief.

Kontrola

1. Podla nasledujucich pokynov skontrolujte odstup hlavnej
kefy od podkladu.

2. Prejdite so strojom na rovny podklad. -

3. Nechaijte stroj v nehybnom stave a niekolko sekund
nechajte zapnutu hlavnu kefu.

4. Zastavte hlavnu kefu, potom pohnite so strojom a vypnite

ho.
5. Skontrolujte, Ci je stopa po hlavnej kefe (A, Obr. 4) po celej A
dizke kefy Siroka 2 az 4 cm. 2.-4cm
6. Ak stopa (A) nezodpoveda uvedenym udajom, upravte .
vysku kefy. 0,8-1,6in
Nastavenie
7. Klug zapalovania (2) otodte do polohy ,0°. ] P100817
8. Otadajte kolik (B, obr. 5) tak, ako je znazornené nizsie: Obrazok 4

* aby ste zvacsili Sirku stopy, otocte kolik proti smeru
hodinovych ruciciek

» aby ste zmensili Sirku stopy, otocte kolik v smere
hodinovych ruciciek

POZNAMKA
Kolik sa da pouZit tak na upravenie stopy, ako aj

upravenie kefy podla opotrebenia Stetin.

9. Opat vykonajte kroky 1 a skontrolujte, ¢i je hlavna kefa v
spravnej vzdialenosti od podlahy.

10. Ak je kefa prili§ opotrebovana a neda sa nastavit, vymente
ju podla popisu v nasledujucom odseku.

UPOZORNENIE!
Ak je stopa hlavnej kefy prilis Siroka (viac ako 4

cm), mézZe sa narusit' normalna prevadzka stroja
a pohyblivé sucasti alebo elektrické komponenty
sa mé6zu prehrievat, ¢im sa znizi ich Zivotnost.
Pri vykonavani vyssie uvedenych kontrol bud’te P100818
mimoriadne opatrni a stroj pouZivajte len v Obrazok 5

sulade s uvedenymi podmienkami.
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NAVOD NA OBSLUHU A UDRZBU SLOVENSKY

VYMENA HLAVNEJ KEFY

UPOZORNENIE!
Pri vymene hlavnej kefy sa odporuca pouzivat’ ochranné rukavice, pretoZze medzi Stetinami mézZu byt necistoty s

©COoNOO AWM=

10.

1.
12.
13.

ostrymi hranami.

Prejdite so strojom na rovny podklad.

Kla¢ zapalovania (2) otocte do polohy ,,0“.

Kolik nastavovania vysky hlavnej kefy (28) otacajte v smere hodinovych ruciciek az na doraz.

Vlyberte zasobnik (14).

Otacajte kolik (23) a otvorte lavé dvere (A, obr. 6).

Povolte koliky (B) a odstrante kryt hlavnej kefy (C) jemnym pootocenim proti smeru hodinovych ruciciek.
Odstrante hlavnu kefu (D) z prednej strany stroja.

Skontrolujte, ¢&i na hnacom naboji (E) nie su nedistoty alebo cudzie predmety (povrazy, handry a pod.).
Umiestnite novu hlavnu kefu s radmi Stetin (F) ohnutymi v smere uvedenom na obrazku.

Namontujte novu hlavnu kefu na prednu stranu stroja a uistite sa, Ze otvor (G) spravne zapada do prislusného hnacieho
naboja (E).

Namontujte kryt hlavnej kefy (C) a zatiahnite koliky (B).

Zatvorte lavé dvierka (A).

Nastavte vySku hlavnej kefy, ako je uvedené v predchadzajicom odseku.
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P100819
Obrazok 6
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| SLOVENSKY NAVOD NA OBSLUHU A UDRZBU

KONTROLA A NASTAVENIE VYSKY BOCNEJ KEFY

POZNAMKA
Dodavaju sa kefy s tvrdSimi alebo méksimi Stetinami.

Tento postup plati pre vSetky typy kief.

POZNAMKA
Tento postup je mozné uplatnit v pripade pravej i

lavej kefy (doplnkové vybavenie).

Kontrola

1 Prejdite so strojom na rovny podklad.

2. KIuU¢ zapalovania (2) otocte do polohy ,I*.

3. Pakou (12) spustte bo¢nu kefu.

4. Nalezita vyska boc¢nej kefy sa dosiahne, ked sa Stetinky
dotykaju podkladu pozdiZ kruhového obluka podla
znazornenia (A, obr. 7).

Ak stopa (A) nezodpoveda uvedenym Udajom, upravte
vysku kefy.

Nastavenie

5.  KIu¢ zapalovania (2) otocte do polohy ,,0“.

6. Povolte maticu (C, obr. 8) pod krytom (B) a ota¢anim
skrutky (D) v smere alebo proti smeru hodinovych ruciciek
zvySuijte alebo znizujte vysku bocnej kefy. Potom skrutku
zatiahnite maticou.

7. Opat vykonaijte krok 4 a skontrolujte, &i je bo¢na kefa v
spravnej vzdialenosti od podlahy.

8. Ak je kefa prili§ opotrebovana a neda sa nastavit, vymerite
ju podla popisu v nasledujucom odseku.

UPOZORNENIE!
Ak je stopa bocnej kefy prilis Sirokda, méze sa

narusit’' normalna prevadzka stroja a pohyblivé
sucasti alebo elektrické komponenty sa mézu
prehrievat, ¢im sa znizi ich Zivotnost. 3 7

—e (  ZZZZCOTIENNNNNNNN\NS

P100821

P100820

Obrazok 8

ROZOBRATIE/MONTAZ BOCNEJ KEFY

UPOZORNENIE! B Cc A C Cc
Pri vymene bocnej kefy sa odportcéa pouzivat’

ochranné rukavice, pretoze medzi Stetinami mézu
byt ostré necistoty.

POZNAMKA
Tento postup je mozné uplatnit v pripade pravej i

lavej kefy (doplnkové vybavenie).

Prejdite so strojom na rovny podklad.

. Klu¢€ zapalovania (2) otocte do polohy , 0.

3. Uvolnite kolik (A, obr. 9) vo vnutri bo¢nej kefy, potom
vyberte kefu (B), pricom ju odpojte od troch ¢apov (C).

4. Namontujte novu kefu do stroja, usadte ju do ¢apov (C) a
potom dotiahnite gombik (A).

5. Nastavte vysku novej kefy podla postupu uvedeného v

predchadzajucom odseku.

N —

P100822

Obrazok 9
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NAVOD NA OBSLUHU A UDRZBU | SLOVENSKY

KONTROLA A NASTAVENIE VYSKY OBRUBY
1.  Prejdite strojom na rovnu plochu, ktora je vhodna

na kontrolovanie vysky obruby. Zaistite stroj proti A\

samovolnému pohybu. ; ; \m /
2. KIu€ zapalovania (2) otocte do polohy ,0%
3. Vyberte zasobnik (14). 4 {
4. Demontujte hlavnu kefu (27) podla popisu uvedeného v v

prislusnom odseku. L~

L. >10 mm i >20 mm
Kontrola boénej obruby >04in) B (>08in)
5.  Skontrolujte stav bo¢nej obruby (26).
P100823

Ak maju obruby trhliny (A, Obr. 10) vacsie ako 20 mm
alebo praskliny/trhliny (B) vacsie ako 10 mm, treba ich
vymenit (pokyny na vymenu obrub najdete v Servisnej
prirucke).

6. Skontrolujte, ¢i vySka bo¢nej obruby (26) zodpoveda
znazorneniu na obrazku (C); bo€na obruba sa musi
dotykat podkladu po celej svojej dizke.

7. V pripade potreby nastavte vySku obruby nasledujucim
spOsobom.

Nastavenie boénej obruby

8. Odstrante pravé dvere (51), aby ste sa dostali k maticiam
(D, obr. 11).

9. Povolte matice (D) a skrutku (E) a potom nastavte vysku
pravej obruby (F) pomocou drazok v montaznych otvoroch.

10. Povolte skrutky (G) a nastavte vysku pravej zachytnej
obruby (H) pomocou drazok v montaznych otvoroch.

11. Povolte skrutky (I) a matice (J) a potom nastavte vySku
lavej obruby (K) pomocou drazok v montaznych otvoroch.

12. Nasledne zatiahnite skrutky a matice.

POZNAMKA
Postup nastavenia je mozné uplatnit' v pripade pravej

(H) i lavej zachytnej obruby (doplnkové vybavenie).

Kontrola prednej obruby a kontrola/nastavenia zadnej
obruby

13. Na zasobniku (14) skontrolujte celistvost prednej obruby
(24).

14. Skontrolujte celistvost zadnej obruby (25).

15. Ak maju obruby trhliny (A, Obr. 10) vacsie ako 20 mm
alebo praskliny/trhliny (B) vacsie ako 10 mm, treba ich
vymenit (pokyny na vymenu obrub najdete v Servisnej
prirucke).

16. Skontrolujte, ¢i vySka zadnej obruby (25) zodpoveda
znazorneniu na obrazku (C); obruba sa musi dotykat’
podkladu po celej svojej dizke.

17. V pripade potreby povolte skrutky (L, obr. 12) a nastavte
vySku obruby (M) pomocou drazok v montaznych otvoroch.

18. Po ukonceni nastavenia zatiahnite skrutky (L).

19. Znova zmontujte vSetky diely opaénym postupom ako pri
rozoberani.

POZNAMKA
Predna obruba (24) na zasobniku nevyZaduje

nastavenie.

Obrazok 10
\\J“gy
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Obrazok 12
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SLOVENSKY

NAVOD NA OBSLUHU A UDRZBU

CISTENIE A KONTROLA BEZCHYBNEHO STAVU PRACHOVEHO FILTRA

Prachovy filter sa musi pravidelne Cistit v zaujme zachovania
ucinnosti odsavacieho systému. Pre zabezpec€enie najdlhSej
zivotnosti filtra dodrziavajte odporu¢ané servisné intervaly pre
filter.

VAROVANIE!
Pri cisteni filtra pouZivajte bezpecnostné okuliare.

Filter neprerdzZajte.

Filter ¢istite v dobre odvetranych priestoroch.
Pouzitim prislusnej ochrannej masky zabranite
vdychnutiu prachu.

POZNAMKA
Okrem Standardného polyesterového filtra sa dodava

aj papierovy filter.

Stroj premiestnite na rovny povrch a znehybnite ho.

Kra¢ zapalovania (2) otocte do polohy , 0.

Vyberte zasobnik (14).

Vyradte paky (A, obr. 12) a drziak filtra (B) oto¢te nadol.

Vlyberte prachovy filter (C).

Prachovy filter Cistite vo vonkajSom priestore vonku

potriasanim v horizontalnej polohe a poklepavanim na

strane (E, obr. 15), oproti drotenej sietke (F).

7.  Cistenie ukongite pomocou stladeného vzduchy (G) s
tlakom max. 6 barov, len v smere zo strany chranene;j
drétenou sietkou (F).

Okrem toho majte v zavislosti od typu filtra na zreteli

nasledujuce upozornenia:

» Polyesterovy filter (§tandardny): Na zvySenie ucinnosti
Cistenia mozete premyt filter vodou a nepeniacimi
Cistiacimi prostriedkami. Toto Cistenie zvySuje kvalitu
Cistenia alebo znizuje zZivotnost filtra, ktory budete
musiet’ menit’ CastejSie. Pouzivanim nevhodnych
Cistiacich prostriedkov sa filter méze poskodit.

» Papierovy filter (doplnkové vybavenie): Nepouzivajte na
jeho Cistenie vodu ani Cistiace prostriedky, pretoze by
sa mohol poskodit.

8. Skontrolujte, Ci nie je teleso filtra roztrhnuté. Vycistite
upchavku (H) po obvode a overte celistvost. Ak to bude
nutné, filter vymernite.

9. V pripade potreby vycistite gumové tesnenie priestoru pre
filter (D, Obr. 14) po obvode a skontrolujte jeho bezchybny
stav. Podla potreby ho vymerite.

10. Znova zmontujte vSetky diely opacnym postupom ako pri

rozoberani.

R 0N =

Cistenie predfiltra (doplnkové vybavenie)

11. Vykonajte kroky 1 az 3.

12. Odstrante predfilter (K, obr. 16) a vycistite ho stlacenym
vzduchom s maximalnym tlakom 6 Bar.

13. Znova zmontujte v8etky diely opaénym postupom ako pri
rozoberani.

2t AN

———
e e

T\

Obrazok 13

P100827

}*~\\\\\.

—

P100828

W

|

P100829

Obrazok 15

18 SW900 - 1465371000




NAVOD NA OBSLUHU A UDRZBU

SLOVENSKY

KONTROLA FUNKCNOSTI MIKROSPINACA POLOHY ZASOBNIKA

Pocas nastartovaného motora odstrante zasobnik (14) a skontrolujte, ¢i sa motor okamzite zastavi.

Ak motor pokracuje v prevadzke po odstraneni zasobnika (14), okamzite kontaktujte autorizované Servisné stredisko alebo

Predajcu.

KONTROLA/VYMENA POISTIEK/VYNULOVANIE

1. Prejdite so strojom na rovny podklad. Zaistite stroj proti samovolnému pohybu.
2. KIu¢ zapalovania (2) otocte do polohy ,0%

Kontrola poistiek

3. Skontrolujte, ¢i jedna z nasledovnych poistiek nie je deaktivovana:
(31): Poistka motora pravej kefy FB (5 A)
(32): Poistka motora lavej kefy FC (5 A) (doplnkové vybavenie)

Po uplnom vychladnuti komponentu, ktory spésobil deaktivaciu, obnovte vSetky deaktivované poistky.

Kontrola/vymena poistiek

4. Odistite prednu zapadku (22) a otvorte kapotu motora a dynamotora (21).
5.  Skontrolujte/vymerite prislusnu poistku medzi nasledovnymi:

(29): Hlavna poistka FA (20 A).

(30): Poistka elektrického vytriasadla filtra F1 (5 A).

Opatovna montaz
6. Zavrite kapotu motora a dynamotora (21) a zaistite prednu zapadku (22).
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|SLOVENSKY

| NAVOD NA OBSLUHU A UDRZBU

RIESENIE PROBLEMOV

Problém

Mozna pri¢ina

Oprava

Motor sa neda nastartovat pomocou potiahnutia
rukovate.

KIu¢ zapalovania nie je oto¢eny do polohy

KIu¢ zapalovania otocte do polohy ,I*.

Je zatvoreny palivovy kohutik.

Palivovy kohutik otvorte.

Palivova nadrz je prazdna.

Doplrite palivo.

Zasobnik nie je v néleZitej polohe.

Zasobnik uvedte do naleZitej polohy.

Palivo sa nedostava do karburatora.

Skontrolujte, ¢€i sa palivo dostava do
karburatora. (*)

Zapalovacia svieCka nedava iskru.

Vydcistite/vymerite zapalovaciu sviecku. (*)

Mikrospinac¢ zasobnika je zlomeny.

Vymerite mikrospinac. (*)

Nastartovany motor sa po¢as prevadzky
zastavuje.

Hladina motorového oleja je nedostato¢na.

Pridajte motorovy olej. (*)

Palivova nadrz je prazdna.

Doplrite palivo.

Bocna kefa nepracuije.

Poistka (FB) alebo (FC) (doplnkové
vybavenie) je vyhodena.

Pockajte, kym sa motor bo¢nej kefy
neschladi a resetujte poistku stlatenim
prislusného tlagidla.

Je vyhodena hlavna poistka (FA).

Vymente hlavnu poistku.

Mikrospinac bo¢nej kefy je chybny.

Vymente prislusny mikrospina¢ bo¢nej kefy.

)

Stroj zbiera iba malo necistét a prachu.

Je zaneseny prachovy filter.

Vycistite prachovy filter tak, Ze pouzijete
vytriasac filtra alebo ho rozoberiete.

Je plny zasobnik.

Zasobnik vyprazdnite.

Nie su spravne nastavené obruby, alebo su
zlomené.

Nastavte/vymerite obruby.

Nie su spravne nastavené kefy.

Nastavte vySku kefy.

Remen hlavnej kefy je nespravne nastaveny
alebo opotrebovany.

Remen hlavnej kefy nastavte alebo
vymente. (**)

Elektrické vytriasadlo filtra nepracuje.

Poistka (F1) je vyhodena.

Vymente poistku.

Po zatiahnuti paky ovladania pohonu sa stroj
nehybe alebo len velmi pomaly.

Kabel ovladania pohonu je nespravne
nastaveny alebo sa zlomil.

Kabel ovladania pohonu nastavte alebo
vymerite. (**)

Hnaci remen je nespravne nastaveny alebo
opotrebovany.

Hnaci remen nastavte alebo vymerite. (**)

ZOSROTOVANIE

—  Motorovy olej

—  Polyesterovy prachovy filter

— Hlavnu kefu a bo¢né kefy

—  Plastové hadice a diely

—  Elektrické a elektronické sucasti (*)

komponenty.

(*) Prisludny pracovny postup néjdete v Navode pre zaZihovy motor.
(**) Cinnost musi vykonat servisné stredisko spolo¢nosti Nilfisk.

Stroj je potrebné zoSrotovat v Specializovanom zariadeni.
Pred zoSrotovanim stroja odstrarite a oddelte nasledujuce materialy (musia byt spravne odstranené podla platného zakona):

Dalsie informacie ziskate v servisnom stredisku Nilfisk, kde si mdZete pozriet aj servisnu prirugku.

(*) Obratte sa na najblizSie stredisko spolo¢nosti Nilfisk, a to hlavne vtedy, ked idete zoSrotovat elektrické a elektronicke
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SLOVENSCINA PRIROCNIK ZA UPORABNIKA

uvoD

POMNI!
0 Stevilke v oklepajih veljajo za dele, ki so predstavljeni v poglavju Opis stroja.

NAMEN IN VSEBINA PRIROCNIKA

Ta priro€nik nudi stranki vse potrebne informacije za pravilno uporabo stroja na varen in avtonomen nacin. V njem so informacije o
tehni¢nih podatkih, varnosti, delovanju, skladiS¢enju, vzdrzevanju, nadomestnih delih in odlaganju odsluignih strojev.

Pred izvajanjem postopkov na stroju morajo delavci in usposobljeni tehniki pozorno prebrati ta priro€nik. Ce ste v dvomih glede
vsebine navodil ali zelite dodatna pojasnila, se obrnite na podjetje Nilfisk.

CILJ

Ta priro¢nik je namenjen delavcem in tehnikom, ki so kvalificirani za vzdrZevanje stroja.

Uporabniki ne smejo izvajati del, ki so predvidena izkljuéno za usposobljene serviserje. Podjetje Nilfisk ne odgovarja za $kodo, ki je
posledica neupos$tevanja te prepovedi.

KAKO PRIROCNIK HRANITI

PRIROCNIK za uporabo in vzdrZevanje je treba hraniti v blizini stroja, v ustreznem ovoju, stran od tekogin in drugih snovi, ki ga
lahko poskoduijejo.

IZJAVA O SKLADNOSTI

Izjava o skladnosti, ki je priloZzena stroju, potrjuje, da je stroj izdelan v skladu z veljavno zakonodajo.

POMNI!
e Dva izvoda originalne izjave o skladnosti sta priloZena med tehni¢no dokumentacijo.

IDENTIFIKACIJSKI PODATKI

Serijska Stevilka in model stroja sta navedena na ploSc€ici (47).

Koda izdelka in leto izdelave so vtisnjeni na isti ploScici.

Model bencinskega motorja in serijska Stevilka sta ozna¢ena na plosc&icah (35) in (36).

To informacijo potrebujete pri naro€anju nadomestnih delov stroja. V tabelo spodaj vpisite podatke o stroju.

Model STROJA ...

Koda [ZDELKA ...

Serijska Stevilka STROUJA ...

Model MOTORUJA ...

Serijska Stevilka MOTORUJA ...

DRUGI REFERENCNI PRIROCNIKI

—  Prirognik za uporabo bencinskega motorja velja kot sestavni del tega priro¢nika.
—  Seznam nadomestnih delov (prilozeno stroju)

Na voljo pa so Se naslednji priro€niki:

—  Prirognik za servisiranje (na voljo v pooblaSeenih servisnih centrih podjetja Nilfisk)

NADOMESTNI DELI IN VZDRZEVANJE

Za vsa obratovalna dela, vzdrzevanja in popravila so pristojni za to usposobljeni delavci oziroma pooblasceni servisni centri Nilfisk.
Dovoljena je le uporaba originalnih nadomestnih delov in dodatkov.
Za servis in narocilo nadomestnih delov ter dodatkov pokli¢ite Nilfisk in navedite model, kodo izdelka in serijsko Stevilko stroja.
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PRIROCNIK ZA UPORABNIKA SLOVENSCINA

SPREMEMBE IN IZBOLJSAVE

Podjetje Nilfisk neprestano izboljSuje svoje izdelke in si pridrzuje pravico do sprememb in izbolj$av brez predhodne objave in
obveznosti, da te spremembe vpelje tudi za Ze prodane izdelke.
Vse spremembe in/ali montaZzo dodatne opreme odobri in opravi podjetje Nilfisk.

OBRATOVALNE ZMOZNOSTI

Stroj za pometanije je oblikovan in izdelan za €iS¢enje (pometanje in sesanje) gladkih in trdnih talnih povrsin, za pobiranje prahu ali
lazjih smeti, v javnih in industrijskih okoljih pod nadzorom usposobljenega delavca v varnih delovnih pogojih.

DOGOVORI

Oznake v priro¢niku: naprej, nazaj, spredaj, zadaj, desno ali levo veljajo za polozaj, ko uporabnik z obema rokama pravilno drzi
krmilo (10).

RAZPAKIRANJE/DOSTAVA
POZOR!
Medtem ko jemljete stroj iz embalazZe, upostevajte navodila na embalazi.

Ob dostavi natanéno preverite, da se stroj in embalaZa med transportom nista poskodovala. Ce opazite poskodbe, pustite stroj v
embalaZzi in prosite dostavljavca, da pregleda posiljko. Takoj pokli¢ite dostavno sluzbo in izpolnite obrazec za povracilo Skode.
Prepricajte se, da je stroj opremljen, kot sledi:
—  Tehnieni dokumenti:

» Priro¢nik za uporabnika Cistilnega stroja (pricujoci dokument)

* Priro¢nik za bencinski motor

* Seznam nadomestnih delov stroja za pometanje

VARNOST

Nasledniji simboli oznacujejo potencialno nevarne situacije. Upostevajte navodila in ustrezno ukrepajte, tako da za&¢itite ljudi in
lastnino.

Za zascito pred nesrecami je klju¢ni dejavnik sodelovanje upravljavca. Preventivni programi so ucinkoviti le, ¢e je oseba, ki

je odgovorna za stroj, pripravljena sodelovati. Vecina potencialnih nesre¢ v tovarni, med delom ali premikanjem, je posledica
neupostevanja osnovnih pravil v zvezi s preudarnim ravnanjem. Previden in preudaren upravljavec stroja je najboljSe zagotovilo, da
ne bo prihajalo do nesrec€, in obenem predstavlja osnovo za uspesno izvrSitev programa za prepre€evanje nesrec.

OZNACEVALNI SIMBOLI NA STROJU

OPOZORILO! : X9 OPOZORILO!
3] Pred uporabo stroja natanc¢no preberite fo Stroja ni dovoljeno uporabljati na

vsa navodila. naklonih, ki so vecji od dovoljene
vrednosti.

NEVARNOST! OPOZORILO!

Motor z notranjim izgorevanjem. Vrroci deli, nevarnost opeklin!
V nobenem primeru ne vdihujte hlapov

izpus$nih plinov.
Ogljikov monoksid (CO) lahko povzroci
mozZganske poskodbe ali smrt.

OPOZORILO! OPOZORILO!

Stroja ni dovoljeno prati z neposrednim Gibljivi deli!
vodnim curkom ali curkom pod tlakom.
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OZNACEVALNI SIMBOLI V PRIROCNIKU

NEVARNOST! POMNI!
Oznacuje nevarno situacijo in tveganje usodnih Oznacuje opombo v zvezi s pomembnimi in
poskodb za delavca. uporabnimi funkcijami.

OPOZORILO! POSVET
Oznacuje potencialno nevarnost telesnih Oznacuje, da je pred izvajanjem katerega koli

poskodb ali poskodb predmetov. postopka treba prebrati ustrezno poglavje v
priro¢niku za uporabo.

POZOR!

Opozarja na previdnost oziroma na pomembne
in koristne funkcije. Posebej skrbno upostevajte
poglavja, ki so oznacena s tem simbolom.

SPLOSNA NAVODILA

Spodaj so predstavljena specificna opozorila in navodila, ki oznacujejo potencialne nevarnosti za ljudi in stroj.

c NEVARNOST!

—  Ogljikov monoksid (CO) lahko povzro¢i mozganske poskodbe ali smrt.

—  Pri delovanju motorja z notranjim izgorevanjem tega stroja se lahko sprosca ogljikov monoksid.

—  V nobenem primeru ne vdihujte hlapov izpusnih plinov.

—  Stroj lahko uporabljate v zaprtem prostoru, ce je tak prostor opremljen z ustreznim zra¢enjem, in le skupaj s
pomocnikom, ki nadzoruje zdravstveno stanje upravljavca.

NEVARNOST!
—  Preden se lotite ¢iS¢enja, vzdrZzevanja, popravil ali zamenjave delov, vzemite ven kljuc za vzig.

—  Stroj lahko uporabljajo le ustrezno usposobljeni delavci.

—  Za delo v blizini elektricnih komponent odstranite ves nakit.

—  Ne delajte pod dvignjenim strojem, ¢e ta ni varno podprt z varnostnimi stojali.

—  Stroja ne upraviljajte v bliZini strupenih, nevarnih, vnetljivih in/ali eksplozivnih praskov, tekocin ali hlapov:
Ta stroj ni primeren za pobiranje nevarnega prahu.

—  Previdno, gorivo je zelo vnetljivo.

—  Ne kadite in preprecite odprt ogenj v obmocju, kjer obnavljate zaloge goriva oziroma gorivo skladiscite.

—  Zaloge goriva obnavljajte na prostem oziroma v dobro zraénem prostoru, z ugasnjenim motorjem.

—  Ugasnite motor in pocakajte nekaj minut, da se motor ohladi, nato odstrnite ¢ep rezervoarja za gorivo.

—  Pustite dovolj prostora v rezervoarju za gorivo, tako da lahko gorivo ekspandira, torej dolijte do zgornje
omejitve (A, slika 1).

—  Po kon¢éanem polnjenju trdno zaprite pokrov rezervoarja za gorivo.

—  Ce se med polnjenjem gorivo razlije, pred zagonom motorja odistite okoli rezervoarja in pocakajte, da hlapi
izhlapijo.

—  Preprecite stik goriva s koZo; ne vdihujte hlapov goriva. Gorivo hranite izven dosega otrok.

—  Motorja in stroja ne nagibajte premocéno, tako da ne boste razlivali goriva.

—  Na stroj ni dovoljeno odlagati predmetov.

—  Preden se lotite kakrsnih koli del na stroju, zaustavite motor. Nenameren zagon preprecite tako, da
odklopite kapo svecke.

—  Glejte tudi poglavje »VARNOSTNI PREDPISI« v Prirocniku o motorju, ki je sestavni del tega priro¢nika.
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OPOZORILO!

—  Pred za¢etkom vzdrzevanja/popravil natan¢no preberite vsa navodila.

—  Uporaba stroja je prepovedana ljudem (vklju¢no z otroci) z omejenimi fizi¢nimi, dusevnimi ali senzori¢nimi
sposobnostmi ali s premalo izkuSenj in/ali spretnosti, razen ¢e so pod nadzorom osebe, ki je odgovorna za
njihovo varnost in zagotavlja, da se stroj uporablja po navodilih. Otroke je potrebno nadzorovati, da se ne
igrajo s strojem.

—  Priuporabi v blizini otrok zelo previdno.

—  Stroj uporabljajte le kot dolo¢eno v priro¢niku. Uporabljajte le prikljucke, ki jih priporoca Nilfisk.

—  Pred vsako skrbno preglejte stroj, preglejte, ée so vsi deli pravilno sestavljeni. Ce stroj ni pravilno
sestavljen, predstavija nevarnost za ljudi in druge predmete.

—  Ustrezno ukrepajte in preprecite, da bi se lasje, nakit ali ohlapna oblacila ujela med premikajoce dele stroja.

—  Preprecite nepooblas¢eno uporabo stroja - vzemite ven kljuc za vzig.

—  Stroja ne pustite brez nadzora, ¢e niste prepric¢ani, da se stroj ne more zaceti premikati sam od sebe.

—  Stroja ni dovoljeno uporabljati na pobocju.

—  Ne uporabljajte stroja na naklonih, ki so vecji od predpisanih na stroju, da se izognete nestabilnemu
polozaju stroja.

—  Uporabljajte le krtace, ki so dobavljene skupaj s strojem, ali krtace, kot so doloc¢ene v priro¢niku za
uporabnika. Uporaba drugih krta¢ in blazinic lahko ogrozi varnost.

—  Pred uporabo stroja zaprite vsa vrata in/ali pokrove, kot je predpisano v priro¢niku za uporabnika.

—  Stroja ne eistite z neposrednim vodnim curkom ali s curkom pod pritiskom in ne s korozivnimi tekoeinami.

—  Stroj je dovoljeno zagnati, ¢e je zagotovijena ustrezna osvetlitev.

—  Med uporabo stroja pazite, da ne poskodujete ljudi in da ne povzrocite materialne $kode.

—  Ne zaletavajte se v police ali odre, Se posebej v primerih, ko obstaja nevarnost padanja predmetov.

—  Posod s tekocino ni dovoljeno nasloniti na stroj; uporabite ustrezno drZalo za plocevinke.

—  Stroj skladiséite na temperaturi med 0 °C in +40 °C.

—  Stroj obratujte pri temperaturi med 0°C in +40°C.

—  Obmoeje vlaznosti naj bo med 30% in 95%.

—  Stroj zascitite pred deZjem in neugodnimi vremenskimi razmerami, medtem ko stroj deluje in miruje.

Stroj shranjujte v zaprtem prostoru, na suhem. Ta stroj je dovoljeno uporabljati v suhih okoljih; stroja ni
dovoljeno uporabljati oz. skladis$citi na prostem, kjer je viaga.

—  Stroja ne uporabljajte za prevozno sredstvo ali za vieko/potiskanje.

— Ko stroj deluje na mestu, krtace ne smejo biti vkljucene, ker lahko poskodujejo tla.

—  Maks. zmoznost stroja je 30 kg (maks. teZa odpadkov).

—  Pozar gasite z gasilnim aparatom na prah, ne na vodo.

—  Stroja ne smete uporabljati na cestah in ulicah.

—  Ne spreminjajte varnostnih S¢itnikov na stroju.

—  Strogo upostevajte in izvajajte postopke rednega vzdrzevanja.

—  Preprecite vdor tujkov v odprtine. Ne uporabljajte stroja, ¢e so odprtine zamasene. Z odprtin odstranjujte
prah, lase in druge delce, ki bi lahko zmanjSali zracni pretok.

—  Ne odstranjujte ali spreminjajte plosc, ki so pritrjene na stroj.

—  V primeru motenj v delovanju stroja se preprieajte, da niso posledica pomanjkljivega vzdrzevanja. Ce je
potrebno, zaprosite za pomo¢ serviserja iz pooblaséenega servisnega centra.

— Ko je treba posamezne dele zamenjati, naroc¢ite ORIGINALNE nadomestne dele pri prodajalcu ali
pooblaséenemu zastopniku.

—  Za pravilno in varno obratovanje stroja poskrbite, da se bodo nacrtovana vzdrZevalna dela redno izvajala,
kot oznaceno v predmetnem poglavju prirocnika, in sicer na pooblas¢enemu servisu.

—  Stroj je treba pravilno zavreci. Stroj je sestavijen iz Skodljivih materialov in v njem so strupene snovi.
Odlaganje taksnih materialov in snovi urejajo standardi, po katerih je uporabnik dolZan strojne dele zavreci
v ustreznih zbiralnih centrih (glejte poglavje »Zbiranje odpadnih delov«).

—  Med delovanjem motorja se dusilec zvoka segreje; ne dotikajte se vroeega dusilca zvoka in tako prepreeite
opekline oziroma poZar.

—  Ce pustite stroj teéi z nezadostno zalogo olja, tvegate resne poskodbe motorja. Nivo olja preverite na ravni
podlagi, ko je motor ugasnjen.

—  Motorja ni dovoljeno pustiti teci, ¢e ni namescen zracni filter, ker lahko s tem motor poskodujete.

—  Tehniéni servis motorja lahko opravi pooblasc¢eni prodajalec.

—  Za motor uporabljajte le originalne nadomestne dele ali dele, ki ustrezajo po kvaliteti. Z nekakovostnimi
nadomestnimi deli lahko resno poskodujete motor.
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OPIS STROJA
STRUKTURA STROJA

1. Komandna plos¢a
2. Kilju¢ za vzig:
Polozaj »0«: Stroj in vse funkcije so izkljuceni
Polozaj »l«: Stroj in vse funkcije so vklju€eni
3. Stikalo za elektri¢ni stresalnik filtra
4. Pokrov rezervoarja za gorivo
5. Rocka na vrvico za zagon motorja
6. Predelek pipe za gorivo in motorni dusilni vzvod
7. Urni Stevec
8. Pogonski komandni vzvod
9. Oprema za reguliranje pogonskega sistema

10. Krmilni drog
11. Rodcica za nastavljanje nagiba krmila
12. Vzvod za dviganje/spu$€anje stranske krtate desno
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Vzvod za dviganje/spus$€anje stranske krtace levo
(neobvezno)

Vsipnik

Drzalo za prenos vsipnika

Kolesa vsipnika

Sprednje krmilno kolo

Stranska krtaa desno

Leva stranska krtaca (neobvezno)
Zadnja kolesa

Pokrov motorja in dinamomotorja

Zapah vsipnika spredaj

Gumb za odpiranje/zapiranje vrat na levi
Loputa spredaj

Loputa zadaj

Stranske lopute
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PRIROCNIK ZA UPORABNIKA

SLOVENSCINA

STRUKTURA STROJA (Nadaljevanje)

27. Glavna krtaca

28. Gumb za nastavljanje viSine glavne krtace

29. Glavna varovalka

30. Varovalke za stresalnik filtra

31. Zascitno prekinjalo za motor stranske krtace desno

32. Zascitno prekinjalo za motor stranske krtace levo
(neobvezno)

33. Bencinski motor

34. Motorno stikalo

35. Model motorja

36. Serijska Stevilka motorja

37. Kontrolni vti¢ za nivo/polnjenje motornega olja

38. lzpustni vti€ za motorno olje
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39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.

Motorni dusSilec zvoka

Motorni jermen

Filter za prah

Predfilter (neobvezna oprema)

Vrata za »mokri obvod« (Wet by-pass)
Rotacijski pretvornik

Mikrostikalo za nastavitev polozaja vsipnika
Drzalo za plo¢evinke

Serijska Stevilka/tehni¢ni podatki/izjava o skladnosti
Vakuumski pihalnik

Pogonski jermen

Jermen glavne krtace

Desna vratca

P100831
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SLOVENSCINA

PRIROCNIK ZA UPORABNIKA

DODATNA OPREMA/MOZNOSTI

Poleg standardnih sestavnih delov je stroj lahko opremljen tudi z naslednjo dodatno opremo/moznostmi glede na njegovo

specifiéno uporabo:
—  Leva stranska krtaca

—  Glavna in stranski krtaci z bolj trdimi ali mehkejSimi $€etinami

—  Papirnati prasni filter
—  Predfilter
—  Roc¢ni stresalnik filtra

—  Lopute, ki ne pusc€ajo sledi
Za vet informacij v zvezi z neobvezno opremo se obrnite na pooblas¢enega prodajalca.

TEHNICNI PODATKI

Model SW900 P
Sirina ¢i¢enja z eno stransko krtaco 825 mm
z dvema stranskima krtatama 1.050 mm
Velikost glavne krtace (dolzina x premer) 600 x 265 mm
Premer stranske krtace 315 mm
Teoreti¢na delovna zmogljivost z eno stransko krtaco 3715 m?/h
z dvema stranskima krtacama 4725 m?h
Vsipnik prostornina 60 litrov
maks. teza, ki jo je dovoljeno prenasati 30 kg
Filtrski Cistilni sistem Elektricni stresalnik filtra
obmocgje 1,9 m?
zmodgljivost filtriranja 5-10 ym
Mo¢ 2,1 kW @ 3.600 vrt./min

Model motorja

Honda GX-100

Prostornina rezervoarja za gorivo 0,77 litrov
Rotacijski pretvornik mo¢ (pogon/glavna krtaca/sesalni sistem) 198 W
Glavna krtaca hitrost 420 vrt./min.
Stranska krtaca motorna mo¢ 40 W
hitrost 100 vrt./min.
Pogon hitrost hoda naprej 4,5 km/h
Maks. vzpon med delom 2%
Motor stresalnika filtra 12W
Delovna avtonomija 1,5h

Velikost
(dolzina x Sirina x visina)

stroj v teku

1.390 x 870 x 1.100 mm

stroj z zloZzenim krmilnim drogom

1.050 x 870 x 840 mm

stroj z dvema stranskimi krtaama

1.390 x 950 x 1.100 mm

Masa lastna teza stroja 88 Kg
lastna teza stroja skupaj (*) 88,5 Kg
bruto teza vozila (BTV) 122 Kg

Specifien pritisk kolesa na tla (sprednja - zadnja kolesa, med obratovanjem) 2,1-0,5 N/mm?

Nivo zvoénega tlaka v viSini delovne postaje (ISO 11201, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LpA) 78 £+ 3 dB(A)

Raven zvo¢ne moci stroja (ISO 3744, 1ISO 4871, EN 60335-2-72) (LwA) 93 dB(A)

Za&¢itni razred IP X3

Prostor za U-obrat 1550 mm

Mo¢ vibracije v vi$ini rok delavca (ISO 5349-1) (**) 4 m/s?

(*) Z gorivom in praznim vsipnikom.
(**) Pod normalnimi delovnimi pogoji na ravni asfaltni podlagi.

SW900 - 1465371000




PRIROCNIK ZA UPORABNIKA

SLOVENSCINA

Sestava troja in moznost recikliranja

Tip Odstotek materialov, Odstotek teze SW900 P
ki jih je mozno
reciklirati

Aluminij 100 % 22%
Elektri¢ni motorji - razlicno 29 % 18,8 %
Zelezni materiali 100 % 35,5 %
Kabli za ozi€enje 80 % 1,6 %
Tekocine 100 % 1,1%
Plastika - material, ki se ne reciklira 0 % 8,6 %
Plastika - material, ki se reciklira 100 % 24,7 %
Polietilen 92 % 54 %
Guma 20 % 22%
Karton - papir - les 100 % 26,1 %
NACRT OZICENJA

Klju¢ Barvne kode

F1 Varovalka za stresalnik filtra (5 A) BK Crna

FA Napajalna varovalka (20 A) BU Modra

FB Varnostno stikalo za desno stransko krtaco (5 A) BN Rjava

FC Varnostno stikalo za levo stransko krtaco (5 A) (neobvezno) GN Zelena

FR Okvir GY Siva

G Rotacijski pretvornik 0oG Oranzna

HM Urni Stevec PK Roza

K1 Rele stresalnika filtra RD Rdeca

KEY Kljue za vzig VT Vijoli€na

M1 Motor stresalnika filtra WH Bela

M2 Motor stranske krtace desno YE Rumena

M3 Motor krtaCe na levi strani (neobvezno)

SPK Motorna svecka

SW0 Mikrostikalo za vsipnik

SWi1 Stikalo za stresalnik filtra

SW2 Mikrostikalo za stransko krtaco desno

SW3 Mikrostikalo za stransko krtaco levo (neobvezno)

1465371000 - SW900




SLOVENSCINA PRIROCNIK ZA UPORABNIKA
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UPORABA

OPOZORILO!
Na doloc¢enih mestih stroja so lepilne ploScice, ki oznacujejo:
— NEVARNOST

— OPOZORILO
- POZOR
- POSVET

Med branjem pricujoCega priro¢nika mora uporabnik posebej skrbno upostevati simbole, oznacene na ploScicah (glejte poglavje
»Simboli, vidno oznaceni na stroju«).
Teh plo&¢€ic ni dovoljeno prekriti in jih je treba takoj zamenjati, ko se poSkodujejo.
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PRIROCNIK ZA UPORABNIKA | SLOVENSCINA

PRED ZAGONOM STROJA

1. Preverite, da niso odprta nobena vrata oz. pokrov ter da je
stroj v normalnem delovnem stanju.

2. Ce stroj po transportu $e ni bil v uporabi, preverite
odstranitev vseh blokirnih sistemov, ki so bili uporabljeni
med transportom.

3. Preverite in potrdite, da sta namesc&eni stranski krtaci in
glavna krtaca oziroma jih namestite (glejte navodila v
poglavju »Vzdrzevanje«).

4. Po potrebi odstranite kapo (4) in dolijte gorivo.

POZOR!
Gorivo dolijte v rezervoar le do zgornje omejitve P100833

(A, slika 1). Slika 1

A

TN

5.  Po potrebi nastavite krmilo (10) tako, da odprete rocico

(11).

Ko nastavite ustrezen polozaj, roCico zaprite.

ZAGON IN ZAUSTAVITEV STROJA

Zagon stroja

1. Odprite pipo za gorivo (A, sl. 2) tako, da z roko sezete v
predelek (6).

2. Prestavite ro€ico za dusilko motorja (zaganjalnik) (A, sl. 3)
v polozaj »zaprto« (B) tako, da z roko sezZete v predelek

(6).

POMNI!
Vzvoda dusilke ne zaprite, ¢e je motor vro¢ in e je P100834

temperatura zraka dovolj velika.

3. Vstavite klju€ za vzig (2) v stikalo na kontrolni plo$¢i in
ga prestavite na »l«; pri tem ne vlecite pogonske krmilne
rocice (8).

4. Pocasi vlecite ro¢ko na vrvico za zagon (5), tako da
nastavite dolo€en upor, nato nahitro in mo¢no povlecite ter
zaZenite stroj.

POZOR!

Ne pustite, da se rocka (5) silovito ponastavi,
ampak jo pocasi namestite nazaj v zaceten
polozaj, tako da preprecite poskodbe zagonskega
sistema.

Pri zagonu motorja z rocico (5) ne upravljajte P100835
krmilne rocice za hod (8). Slika 3

A\

Ob zagonu motorja se vkljucita glavna krtaca (27) in
sesalni ventilator (48).

OPOZORILO!
Motorja ni mozno zagnati z rocico (5), ¢e vsipnik

(14) ni v ustreznem polozaju. Zagon motorja
prepreci varnostni sistem.

5. 5 sekund po zagonu motorja odklopite rocico za dusilko
motorja (zaganjalnik) (A, sl. 3).

6. Spustite stranski krtaci (18) in (19, neobvezno) tako, da
povle€ete nazaj rocici (12) in (13, neobvezno).

POMNI!
Stranski krtaci se vkljucita, ko jih spustite, in ju lahko
spustite ali dvignete, tudi Ce se stroj premika.

7. Zacnite pometati tako, da primete krmilo (10) in za¢nete
pocasi vle€i pogonski komandni vzvod (8).

1465371000 - SW900 11




SLOVENSCINA PRIROCNIK ZA UPORABNIKA

Zaustavitev stroja

Stroj zaustavite tako, da spustite krmilno rocico za hod (8).

Stranski krtaci (18) in (19, neobvezno) zaustavite tako, da povle€ete naprej rocici (12) in (13, neobvezno).
Glavno krtaco (27) in sesalni ventilator (48) izkljucite tako, da klju¢ za vzig (2) prestavite na »0«.

In nato zaprete pipo za gorivo (A, sl. 2) v predelku (6).

PrepriCajte se, da se stroj ne more premikati sam od sebe.

OBRATOVANJE STROJA

1. Stroj zapeljite v delovno obmocje, kot opisano v prejSnjem odstavku.
2. S strojem ne stojite na mestu dalj €asa, e so krtace vklju€ene: nevarnost puscanja sledi.

abrwON =

3.  Zapravilno delovanje stroja mora biti filter za prah (41) &imbolj &ist. Ce Zelite ogistiti filter za prah med pometanjem, vkljugite

stresalnik tako, da za nekaj sekund pritisnete na stikalo (3).

POMNI!
Postopek stresanja filtra ponovite najmanj vsakih 10 minut. Ta interval se lahko spremeni glede na onesnaZenost
obmodja, ki ga Cistite.

POMNI!
0 Ko se filter za prah zamasi oziroma se napolni vsipnik (14), stroj preneha pobirati prah in odpadke.

4. Za CiSCenje na mokrih tleh odprite vrata za »mokri obvod« (43) in tako preprecite posSkodbe filtra za prah.
Za CisCenje na suhih tleh zaprite vrata za »mokri obvod« (43) in tako zagotovite pravilno sesanje.
5. Po vsaki uporabi in ko je poln, vsipnik (14) izpraznite.

POMNI!
Ce je vsipnik poln, stroj ne pobira prahu in odpadkov.

PRAZNJENJE VSIPNIKA

1.  Zaustavite stroj in prestavite klju¢ za vzig (2) na »0«.

2. Primite drzalo (15) in snemite vsipnik (14); po kolesih (16) povlecite vsipnik na odlagali§Ce in ga izpraznite.
3.  Vsipnik namestite nazaj na stro;.

4. Stroj je pripravljen za pometanje.

POMNI!
Ko vsipnik ni namescen, funkcije stroja ne delujejo.

PO KONCANI UPORABI STROJA

Po delu, a preden zapustite stroj:

— S stikalom (3) vklopite stresalnik filtra.

—  Prestavite klju¢ z vzig (2) na »0«.

— lzpraznite vsipnik (14) (glejte prejSnje poglavje).

—  Dvignite stranski krtaci (18) in (19, neobvezno) tako, da povle€ete naprej roc€ici (12) in (13, neobvezno).
—  Prepricajte se, da se stroj ne more premikati sam od sebe.

— In nato zaprite pipo za gorivo (A, sl. 2) v predelku (6).

PORIVANJE STROJA

Stroj lahko potiskate, ko je klju¢ za vzig (2) na »0« ali na »l«.

DALJSE MIROVANJE STROJA

Ce stroja ne boste uporabiljali ve& kot 30 dni, ukrepajte, kot sledi:

—  Opravite postopke, kot so opisani v rubriki Po uporabi stroja.

- Preverite, da prostor skladiS€enja suh in Cist.

—  Z bencinskim motorjem delajte po navodilih ustreznega priro€nika.

—  Stroj malo privzdignite, tako da se lopute, glavna krtaca in kolesa ne dotikajo tal.

PRVO OBDOBJE UPORABE

Po prvih 20 obratovalnih urah ali po prvem mesecu zamenjajte motorno olje (glejte ustrezen postopek v Priro€niku za uporabo
bencinskega motorja).

12 SW900 - 1465371000




PRIROCNIK ZA UPORABNIKA SLOVENSCINA

VZDRZEVANJE

Pravilno in redno vzdrzevanje zagotavlja dolgo dobo obratovanja stroja in najvecjo obratovalno varnost.

V naslednii tabeli so oznagena naértovana vzdrzevalna dela. Casovni intervali se lahko spremenijo glede na delovne pogoje;
intervale naj doloci oseba, ki je zadolZzena za vzdrzevanje.

Vsa redna ali izredna vzdrZevalna dela morajo opraviti usposobljeni delavci ali na pooblas€¢enemu servisnemu centru.

V tem priro€niku so opisana samo najlazja in najpogostejSa vzdrzevalna dela.

Za druga vzdrzevalna dela, ki so vklju€ena v tabelo nacrtovanega vzdrzevanja, glejte prirocnik za servisiranje, ki si ga lahko
priskrbite v servisnih centrih.

OPOZORILO!
Pred vzdrzevalnimi deli izkljucite stroj in vzemite ven kljuc za vzig.
Pred zacetkom vzdrZevalnih del skrbno preberite navodila v rubriki Varnost.

TABELA REDNIH VZDRZEVALNIH DEL

Postopek Po dostavi

Preverjanje nivoja motornega olja

Preverjanje zracnega filtra motorja

Cis&enje filtra za prah in preverjanje neposkodovanosti

Preverjanje in nastavljanje viSine glavne in stranskih krta¢

Preverjanje in nastavitev viSine lopute

Cis&enje motornega zraénega filtra

Pregled/nastavitev pogonskega jermena: motor, pogonski
sistem, glavna krtaca.

Menjava motornega olja

Preverjanje/¢is¢enje svecke

Cigsenje bencinskega rezervoarja in filtra

Preverjanje hitrosti motorja

Pregled filtrskega tesnila

Pregled delovanja elektricnega stresalnika filtra

Menjava zra¢nega filtra motorja

Menjava vzigalne svecke

Preverjanje/nastavljanje razmika ventilov

Pregled delovanja mikrostikala za nastavljanje polozaja vsipnika

Zamenjava pogonskega jermena: motor, pogonski sistem,
glavna krtaca

Pregled ali zamenjava grafitnih krtack dinamomotorja

Ciggenje zgorevalne komore motorja

Pregled/zamenjava cevi za gorivo (4) Vsaki 2 leti

(*) Za ustrezen postopek glejte Priro¢nik za servisiranje.

(1) Ali pred uporabo.

(2) Alivsako leto.

(3) Ali bolj pogosto v prasnih okoljih.

(4) Ce upravljavec ne razpolaga s servisno opremo in podatki ter & ni usposobljen za vzdrZevalna dela, ta dela opravijo serviserji
pri pooblas€enem zastopniku Honda.

(5) Za zadevni postopek glejte Prirocnik za uporabo bencinskega motorja.

(6) Prvi€ po 20 obratovalnih urah ali po enem mesecu.

1465371000 - SW900 13




SLOVENSCINA PRIROCNIK ZA UPORABNIKA

PREVERJANJE IN NASTAVLJANJE VISINE GLAVNE KRTACE

POMNI!
Na voljo so Scetke s trsimi ali mehkejSimi S¢etinami.

Postopek je uporaben za vse vrste krtac.

Pregled

1. Preglejte, koliko je glavna krta¢a dvignjena s tal, kot je
opisano v nadaljevanju.

2. Stroj zapeljite na ravna tla. -
3

Stroj pustite delovati na mestu in za nekaj sekund vkljucite
glavno krtaco.
4. Glavno krtaco zaustavite, nato stroj premaknite in ga

ugasnite.

5. PrepriCajte se, da je sled glavne krtace (A, slika 4) po
dolzini Siroka 2 - 4 cm.

6. Ce sled (A) ne ustreza specifikacijam, nastavite vigino
krtacCe.

Nastavitev

7. Prestavite klju¢ z vzig (2) na »0«.
8.  Zavrtite gumb (A, sl. 5), kot je prikazano spodaj:
« Ce Zelite povecati Sirino sledi, zavrtite gumb v nasprotni
smeri urnega kazalca
» Ce Zelite zmanjsati Sirino sledi, zavrtite gumb v smeri
urnega kazalca

POMNI!
Z gumbom lahko nastavite sled ali nastavite krtaco

ustrezno obrabi Scetin.

9. Ponovno opravite 1. korak in preverite, e je glavna krtaca
ustrezno visoko dvignjena s tal.

10. Ee je krtaea prevee izrabljena, da bi jo lahko nastavili, jo
zamenijajte kot opisano v naslednjem odstavku.

POZOR!
Ce je sled glavne krtace prevelika (vec¢ja od 4

cm), je moteno normalno obratovanje stroja

in premi¢ni oziroma elektricni deli se lahko
zacnejo pregrevati, pri cemer se skrajsSa tehnicna
Ziviljenjska doba stroja.

Pri opravljanju zgoraj omenjenih pregledov bodite
zelo previdni in uporabljajte stroj le v skladu z
oznacenimi pogoji.

P100817

P100818

Slika 5
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PRIROCNIK ZA UPORABNIKA SLOVENSCINA

MENJAVA GLAVNE KRTACE

POZOR!
A Priporo¢amo, da roke pred menjavo glavne krtace zascitite z rokavicami, ker se med S$cetinami lahko skrivajo

©COoNOO AWM=

-
e
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ostri odpadki.

Stroj zapeljite na ravna tla.

Prestavite klju¢ z vzig (2) na »0«.

Zavrtite gumb za nastavljanje viSine glavne krtace (28) do konca giba v smeri urnega kazalca.

Odstranite vsipnik (14).

Zavrtite gumb (23) in odprite vratca na levi (A, sl. 6).

Odvijte gumbe (B) in snemite pokrov glavne krtace (C) tako, da ga narahlo zavrtite v nasprotni smeri urnega kazalca.
Snemite glavno krtaco (D) spredaj na stroju.

Preglejte pogonski pesto (E), ¢e je umazan ali e so se nanj navili tuji materiali (Zice, krpe itd.).

Namestite novo glavno krtaco tako, da so vrste $€etin (B) upognjene, kot kaZe slika.

Namestite novo glavno krta¢o spredaj na stroj in preverite ter potrdite, da ste mrezo (G) pravilno namestili v ustrezen pogonski
pesto (E).

. Namestite pokrov glavne krtace (C) in privijte gumbe (B).
. Zaprite vratca na levi (A).
. Preverite in nastavite viSino glavne krtace, kot opisano v prejSnjem odstavku.
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Slika 6
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SLOVENSCINA

PRIROCNIK ZA UPORABNIKA

PREVERJANJE IN NASTAVLJANJE VISINE STRANSKE KRTACE

POMNI!
Na voljo so Scetke s trsimi ali mehkejSimi S¢etinami.

Postopek je uporaben za vse vrste krtac.

POMNI!
Ta postopek velja tako za stransko krtaco na desni

kot za stransko krtaco na levi (neobvezno).

Pregled

1. Stroj zapeljite na ravna tla.

2. Kilju€ za vzig (2) prestavite na »l«.

3. Zrocico (12) spustite stransko krtaco.

4. Krtaca je spuscena na ustrezno visino, ko so S¢etine v
stiku s tlemi po vsem kroznem loku, kot je oznaceno (A, sl.
7).
Ce sled (A) ne ustreza specifikacijam, nastavite visino
krtace.

Nastavitev

5.  Prestavite klju¢ z vzig (2) na »0«.

6.  Odvijte matico (C, sl. 8) pod pokrovom (B) in vrtite vijak (D)
v smeri urnega kazalca, Ce Zelite zviSati stransko krtaco, ali
v nasprotni smeri urnega kazalca, Ce jo Zelite zniZati. Nato
z matico pritrdite vijak.

7. Ponovite 4. korak, Ce Zelite preveriti, ali je glavna krtaca
ustrezno dvignjena s tal.

8. Ee je krtaea prevee izrabljena, da bi jo lahko nastavili, jo
zamenijajte kot opisano v naslednjem odstavku.

POZOR!
Ce je sled stranske krtace prevelika, je moteno

normalno obratovanje stroja in premi¢ni oziroma
elektricni deli se lahko zacnejo pregrevati, pri
¢emer se skrajsa tehni¢na Ziviljenjska doba stroja.

DEMONTAZA/MONTAZA STRANSKE KRTACE

POZOR!
Priporo¢amo, da pri zamenjavi stranske krtace

uporabljate zascitne rokavice, ker so med
Scetinami lahko ostri odpadki.

POMNI!
Ta postopek velja tako za stransko krtaco na desni

kot za stransko krtaco na levi (neobvezno).

Stroj zapeljite na ravna tla.

. Prestavite klju¢ z vZig (2) na »0«.

3. Odvijte gumb (A, sl. 9) v stranski krtaci, odstranite krtaco
(B) tako, da jo odklopite z zatiCev (C).

4. Na stroj namestite novo krtaco tako, da jo vklopite na
zati¢e (C), nato privijte gumb (A).

5. Nastavite viSino nove krta¢e po navodilu iz prejSnjega

poglavja.

N —
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PRIROCNIK ZA UPORABNIKA | SLOVENSCINA

PREVERJANJE IN NASTAVITEV VISINE LOPUTE

1.  Stroj zapeljite na ravna tla, kjer lahko preverite viSino

lopute. Prepri€ajte se, da se stroj ne more premikati sam A\ C
od sebe. 0 0 m /
2. Prestavite klju¢ z vzig (2) na »0«.
3. Odstranite vsipnik (14). S {
4. Snemite glavno krtaco (27), kot je opisano v ustreznem v
poglavju. \JJ
Pregled stranske lopute (>>1::1|:; B (>>2(?;1mm) < >
5. Preglejte stranski loputi (26), ¢e sta morda poskodovani. ’ ’
Loputi zamenjajte, ¢e so na njih zareze (A, slika 10), vecje P100823
od 20 mm ali razpoke (B), vecje od 10 mm (za zamenjavo Slika 10

lopute glejte PriroCnik za servisiranje).

6. Preverite in potrdite, da je sta stranski loputi (26) dvignjeni,
kot je oznaceno na sliki (C); stranski loputi morata biti v
stiku s tlemi po celi dolzini.

7. Po potrebi nastavite viSino lopute, kot je opisano v
nadaljevanju.

Nastavitev stranske lopute

8. Snemite vratca na desni (51), tako da lahko seZete do
matic (D, sl. 11).

9.  Odvijte matice (D) in vijak (E), nastavite viSino stranske
lopute na desni (F) tako, da uporabite reze montaznih
luken;.

10. Odvijte vijake (G) in nastavite viSino stranske zajemne
lopute na desno (H) tako, da uporabite reze montaznih
luken;.

11. Odvijte vijake () in matice (J), nastavite viSino stranske
lopute na levi (K) tako, da uporabite reze montaznih lukenj.

12. Nato privijte vijake in matice.

POMNI!
Ta postopek nastavljanja velja tako za stransko

zajemno loputo na desni (H) kot za stransko zajemno
loputo na levi (neobvezno).

Pregled lopute spredaj in pregled/zamenjava lopute
zadaj

13. Preglejte loputo spredaj (24) na vsipniku (14), ¢e je morda
poskodovana.

14. Preglejte loputo zadaj (25), Ce je morda poSkodovana.

15. Loputi zamenjajte, ¢e so na njih zareze (A, slika 10), vecje
od 20 mm ali razpoke (B), vecje od 10 mm (za zamenjavo
lopute glejte Priro¢nik za servisiranje).

16. Preverite in potrdite, da je loputa zadaj (25) dvignjena, kot
je oznaceno na sliki (C); loputa morata biti v stiku s tlemi
po celi dolzini.

17. Po potrebi odvijte vijake (L, sl. 12) in nastavite viSino lopute
(M) tako, da uporabite reze montaznih luken;. P100825

18. Ko nastavite, privijte vijake (L).

19. Vse odstranjene dele sestavite v obratnem vrstnem redu,
kot ste jih razstavili.

POMNI!
Lopute spredaj (24) na vsipniku ni treba nastavijati.

P100826

Slika 12
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SLOVENSCINA

PRIROCNIK ZA UPORABNIKA

CISCENJE FILTRA ZA PRAH IN PREVERJANJE NEPOSKODOVANOSTI

Prasni filter je treba redno Cistiti in tako vzdrZzevati u€inkovito
delovanje sesalnega sistema. Za najdalj$o tehni¢no Zivljenjsko
dobo filtra upoStevajte priporoCene servisne intervale.

OPOZORILO!
Pred c¢is¢éenjem filtra si obvezno nadenite

zaScitna ocala.
Filtra ne smete prebosti.

Filter ¢istite v prostoru, kjer je zadostno zracenje.

Nadenite si ustrezno zascitno masko in tako
preprecite vdihavanje prahu.

POMNI!

Poleg standardnega poliestrskega filtra je na voljo
tudi papirnati filter.

PN

oo

10.

Stroj zapeljite na ravna tla in ga zavarujte, tako da se ne

more premakniti.

Prestavite klju¢ z vzig (2) na »0«.

Odstranite vsipnik (14).

Odklopite rocice (A, sl. 12) in zavrtite filtrsko drzalo (B) na

dol.

Odstranite filter za prah (C).

Na prostem filter za prah ocistite tako, da ga stresete na

ravnih in Cistih tleh, tapkajte po stranici filtra (E, sl. 15),

nasproti zicne gaze (B).

Na koncu o istite Se s stisnjenim zrakom (G), maks. 6 bar;

razpihujte stran od zascite z zi¢no mrezo (F).

Nadalje, v vzezi z vrsto filtra upostevajte naslednja

opozorila:

» Poliestrski filter (standardna oprema): Za boljSe
Cis€enje je dovoljeno filter oprati z vodo in Cistilnimi
sredstvi, ki se ne penijo. Na ta nacin zagotovite vecjo
kvaliteto CiS€enja, a krajSate dobo uporabnosti filtra,
ki ga je zato treba pogosteje menjati. Z uporabo
neustreznih Cistilnih sredstev lahko poSkodujete filter.

» Papirnat filter (neobvezna oprema): Za €iSCenje ne
uporabljajte vode in Cistil; nevarnost poskodb.

Preverite in potrdite, da filter ni raztrgan. Ogistite tesnilo

(H) po zunaniji povrSini in ga preglejte, ¢e je morda

poSkodovan. Po potrebi filter zamenjajte.

Po potrebi ocistite gumijasto tesnilo predelka za filter

(D, slika 14) po perimetru in preglejte, ¢e je morda

poskodovano. Po potrebi ga zamenjajte.

Vse odstranjene dele sestavite v obratnem vrstnem redu,

kot ste jih razstavili.

Ciséenje predfiltra (neobvezna oprema)

1.
12.

13.

Upostevajte korake od 1 do 3.

Vzemite ven predfilter (K, sl. 16) in ga ocistite s stisnjenim
zrakom, maks. 6 bar.

Vse odstranjene dele sestavite v obratnem vrstnem redu,
kot ste jih razstauvili.

MmN,
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PRIROCNIK ZA UPORABNIKA

SLOVENSCINA

PREGLED DELOVANJA MIKROSTIKALA ZA NASTAVLJANJE POLOZAJA VSIPNIKA

Ko motor teCe, snemite vsipnik (14); motor se mora takoj zaustaviti.
Ce se motor ne zaustavi, ko snamete vsipnik (14), se o tem takoj posvetujte na servisu ali pri prodajalcu.

PREGLED/ZAMENJAVA/PONASTAVITEV VAROVALKE

1. Stroj zapeljite na ravna tla. Prepricajte se, da se stroj ne more premikati sam od sebe.
2. Prestavite klju¢ z vzig (2) na »0«.

Pregled varovalk

3. Preverite, ali je morda ena od naslednjih varovalk izklju¢ena:
(31): Varovalka motorja desne stranske krtace FB (5 A)
(32): Varovalka motorja leve stranske krtace FC (5 A) (neobvezno)
Ponastavite izklju€eno varovalko, potem ko se sestavni del, ki je povzrogil izklop, popolnoma ohladi.

Pregled/zamenjava varovalke

4. Odklopite zapah spredaj (22) in odprite pokrov motorja in dinamomotorja (21).
5. Preglejte/zamenjajte zadevno varovalko in med drugim:

(29): Glavna varovalka FA (20 A).

(30): Varoval elektricnega stresalnika filtra F1 (5 A).

Ponovno sestavljanje
6. Zaprite pokrov motorja in dinamomotorja (21) in vklopite zapah spredaj (22).

1465371000 - SW900




SLOVENSCINA

| PRIROCNIK ZA UPORABNIKA

ISKANJE IN ODPRAVLJANJE NAPAK

Tezava

Mozen vzrok

Resitev

Motor se s potegom rocice ne zaZene.

Klju€ za vzig ni na »l«.

Prestavite klju¢ za vzig na »l«.

Pipa za gorivo je zaprta.

Odprite pipo za gorivo.

Rezervoar za gorivo je prazen.

Obnovite zalogo goriva.

Vsipnik ni v pravilnem polozaju.

Pravilno postavite vsipnik.

Ni dovoda goriva do uplinjaca.

Preverite, ¢e se gorivo dovaja do uplinjaca.

@)

Svecka se ne iskri.

Ocistite/zamenjajte svecko. (*)

Mikrostikalo vsipnika je poskodovano.

Zamenjajte mikrostikalo. (*)

Motor se med delom zaustavlja.

Zaloga motornega olja ni zadostna.

Dolijte motorno olje. (*)

Rezervoar za gorivo je prazen.

Obnovite zalogo goriva.

Stranska $¢etka ne deluje.

Varovalka (FB) ali (FC) (neobvezna oprema)
je odprta.

Poc¢akajte, da se motor stranske krtace
ohladi, nato ponastavite varovalko tako, da
pritisnete na ustrezen gumb.

Glavna varovalka (FA) je odprta.

Zamenijajte glavno varovalko.

Mikrostikalo stranske krtace je okvarjeno.

Zamenjajte ustrezno mikrostikalo stranske
krtace. (**)

Stroj pobira majhne odpadke/prah.

Prasni filter je zamaSen.

S stresalnikom filtra ocistite prasni filter
oziroma ga ocistite tako, da ga razstavite.

Vsipnik je poln.

Izpraznite vsipnik.

Loputi nista pravilno nastavljeni ali pa sta
poskodovani.

Nastavite/zamenjajte loputi.

Krtace niso pravilno nastavljene.

Nastavite viSino krtace.

Jermen glavne krtaca ni pravilno poravnan
ali pa je obrabljen.

Poravnajte ali zamenjajte jermen glavne
krtace. (**)

Elektri¢ni stresalnik filtra ne deluje.

Varovalka (F1) je odprta.

Zamenijajte varovalko.

Med upravljanjem z ro€ico za hod se stroj ne
premika oziroma se premika pocasi.

Krmilni kabel za hod ni pravilno nastavljen
ali pa je poSkodovan.

Poravnajte ali zamenjajte krmilni kabel za
hod. (**)

Pogonski jermen ni pravilno poravnan ali pa
je obrabljen.

Poravnajte ali zamenjajte pogonski jermen.

")

(*) Za zadevni postopek glejte Prirocnik za uporabo bencinskega motorja.
(**) Postopek, ki ga morajo opraviti na servisu Nilfisk.

Za nadaljnje informacije se obrnite na servis Nilfisk in kjer je to uporabno, si pomagaijte s Priroénikom za servisiranje.

ZBIRANJE ODPADNIH DELOV

Stroj mora razstaviti kvalificirani delavec.

Preden stroj zavrzete, odstranite in loCite vse materiale, ki jih je treba zavredi v skladu z veljavno zakonodajo:

—  Motorno olje

—  Prasnifilter iz poliestra

—  Glavno in stranski krtaci

—  Plasti¢ne cevi in plasti¢ni deli

—  Elektri¢ne in elektronske dele (*)

(*) Posvetujte se na lokalnemu centru Nilfisk, predvsem v zvezi z razstavljanjem in odlaganjem elektri¢nih in elektronskih delov.
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